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Robespierretöl Hum bertékig.

B u d a p e s t,  december 22.

( s .)  A jeles és é rd ek es H um berték , ak ik  
félesztendei h o n ta lan ság  u tá n  m o st készülnek 
kellő fedezet m elle tt v issza térn i őket szenve­
délyesen v isszasovárgó  h azá ju k b a , e lsőrangú 
adalékot p rodukáltak  a  m ai kor jellem rajzá- 
h o z . M ert az  kétség telen , hogy a  kortö rténet 
Író jának, h a  te ljes é s  igaz ra jz á t ak arja  ny ú j­
tani valam ely időszak  társad a lm án ak , az 
egyébrendü k im agasló  esem ények  m ellett 
szem ügyre kell v enn ie  az  illető időszak bün- 
k rón ikájá t is. M ár pedig n ap ja in k  bünkrón i- 
k á jában  n em csak  kolosszális m éreteinél, h a ­
nem  tip ikus m ivo ltánál fogva is a  legelső 
helyet foglalja el a  H um bert-csa lád  nagystílű  
gazsága.

Ez a  nev eze te s fam ília b u sz  esztendeig  
tette bo londdá a  világ legraffináltabb n épét, a 
párisi n épet, m ég ped ig  o lyan  h ihete tlenü l 
egyszerű m ódon , am elynek  a  bám u la to s vak­
m erősége m ellett a  b ám u la to s egyszerűségé­
ben  volt a  gen ialitása . Egy egyszerű , ső t tá n  
inkább együgyű m esé re  ép ítettek , am elyről 
b u sz  év m úlva  d e rü lt csak  ki, hogy o lyan 
együgyű volt, hogy csak  együgyű em berek  
h iszékenységére leh e te tt szám ítan ia . És éppen  
ebben  volt a  pokolian  geniális fu rfang ja a  
nagystílű m esem ondóknak . A rra m ertek  sz á ­
m ítani, hogy ek kora  vakm erőségre senkisem  
szám íthat. A rra ép íte ttek , hogy senk inek  a  
világon eszébe sem  ju th a t  az , hogy ilyen naiv  
dajkam esével m erh e t valaki odaállan i a  világ 
elé, k ü lönösen  a  pénzv ilág  elé. Ezek az  e m ­
berek valóságos sz a tírá já t csinálták  m eg az 
aranyborjú  körü l tán co ló  tizenkilencedik szá­
zadnak. A világ legszázadvégibb publikum át m eg­
tánco ltatták  egy o lyan  a ran y b o rjú  kö rü l,am ely  —  
nincs. Ad ab su rd u m  vitték az  elvénü lt század  
két tipikus tu la jd o n ság á t: az  aranyb o rju -im ád ást

A hol a pénz nem isten
—  R E G É N Y  —

ir ta :  JÓ K A I MÓR
tn  -------

Indítványom készen volt a fejemben. Kér­
dés csak az, hogy miként tudom napirendre hozni.

A Capitano és a Donna közbeléptek. A 
kedves gyermek az anyja vállára támaszkodott 
két kezével.

— Önöket a vihar verte ide? — kérdé a 
Capitano.

— A vihar és a köd.
— A köd oz időszakban rendesen beköszönt 

minálunk.
— Európai hajók azért kerülik ezt a ten­

gervidéket.
— De még inkább a tengerünket ellepő 

korallzátonyok miatt. Sok év éta ez az első hajé, 
mely láthatárunkon megjolenik. Ezt is a tifon 
verte ide.

— És én örülök ennok a balesetnek. Egy  
paradicsomot tanultam megismerni a tengerpuszta 
közepén. Micsoda pompás kertek emelkednek 
fokonkint egymás fölé, amíg az ide vezotő lép­
csősoron felkapaszkodunk. Európa összes disz- 
kertei nem mutatnak föl hasonló pompát.

Azzal felszámláltam elragadtatásom tárgyai­
nak botanikus nevoit: a nudiilariumot, Quetnelidt, 
Uricicat, Trixist, Helieonidt és a többi pompás

és a  raffinériát. Egy fillér nélkül végigélvez­
ték a  pénzkirályok összes gyönyörűségét, 
m inden  d icsőségét é s  bebizonyították, hogy a  
legnagyobb ra f in é r ia  a  legnagyobb naivság- 
gal érintkezik.

Szinte h ihetetlen  vo lna , h a  nem  já tszó ­
dott vo lna  le az  egész világ szem elá ttára  az  
egész szenzációs tragikom édia. De o tt já tszó ­
dott le a  világ középpon tjában , P árisban , 
ahol n em  tö rténnek  legendák , csak valóságra 
vált valószínűtlenségek. Ilyen valószínűtlenség 
volt a  H um bert-ese t keletkezésétől fogva egé­
szen  m o staná ig , e lanny ira , hogy m ost m ár 
izgato ttan  lessük, m iféle uj h ihetetlen  fordu­
lat fog k ipa ttan n i belőle. M ert am i eddig tö r­
tén t, az  m ind  o lyan h ihete tlen , hogy h a  va­
lam ely  n agyon  naiv  novellairó  ilyen logikát­
lan  é s  vakm erő tö rté n e t m egírására vállal­
koznék, akkor m inden  b izonynyal á tten n é  
a  tö rté n e t sz ínhelyét valam ely nagyon 
m essze , exotikus o rszágba , ezer m értföld- 
nyire a  m odern  élet legszélsőbb határá tó l.

Hogy m ilyen következetesen  naiv  ez az 
egész h istória, az  igazán  csodálatos. Előbb a 
m ese az  am erikai nábobró l, ak it senkisem  
ism ert s  aki százm illiót hagyott egy francia 
vidéki le á n y ra ; az tán  a  nem  létező  örökösök 
je len tk ezése  é s  poréi, végül, m ikor m ár m in­
d en  n a iv  fu rfang  fölött szakadozn i kezdett a  
lepel, az az  elcsépelt fogás, hogy felgyújtot­
ták  a  lak ásu k a t: m indez n em  volt elég. Még 
m a  sem  derü lt volna ki az egész cselszövés, 
h a  véletlenü l egy tűzoltó  nem  akad , aki éppen 
a  h íres k incsesládát m enti ki a  tüzből. És 
am it a  tűzoltó  e lron to tt, a z t sie t helyrehozni 
a  nyom ozás, am ely  ö t világrészben nyom ozza 
a  nag y szab ású  szé lhám osokat, csak  o tt az 
o rra  e lő tt nem . Igazán  csoda, hogy eszükbe 
n em  j ütött I lu m b erték n ak  a  párisi p refek tu rán  
k eresn i búvóhelyet, m ert o tt ta lán  m ég m a 
sem  csíp ték  volna m eg őket.

virágokat, a minőkről európai kertész nem is 
álmodik.

Mind a Capitano, mind a Donna areán a 
megdöbbenés kifejezése mutatkozott.

— De hát honnan ismeri ön a neveit ezek­
nek a növényeknek ? — kérdé a Capitano.

— A fiumei tengerészeti akadémia növen­
déke voltam. A könyvtár bővelkedik ritka iro­
dalmi remekekben. Azok között találhatók az 
„Itinera Frincipum KolntrgiF Meg a Carindo* va­
dászatai négy világrészben. Ezek voltak az én 
kedvono tanulmányaim. Az ittoni lonkás kertek­
ben fölismertem azokat a csodaszép virágokat, 
amikot a könyvökből megjegyeztem. Némelyik a 
Koburg Ferdinánd, másik a Koburg Fiiliip nevét 
viseli. Azok messze világrészből származhattak ide.

A Capitano és a Donna egymásra néztek. 
Megdöbbenés volt a tekintetűkben. A Capitano 
begombolta szétnyitott kabátját állig.

Hanem a kővetkező percben felállt a helyé­
ről s odalépott hozzám, vállamra totte a kezét

— Kollégák vagyunk, tegezzük egymást, ten­
gerészek módjára.

Köszönettel fogadtam a lovagias ajánlatot.
— Te szakavatott botanikusnak látszol. Bizo­

nyosan feltűnt előtted, hogy ezok a tropikus nö­
vények messze földről kerültek erre a vulkáni 
szigetre? Föl fogtak erről világosítani. De menjünk 
át az én szobámba. Nőm tud mindent s leányom­
nak nem kell megtudni semmit.

• Koburg Fülőp  írói átn őve,jápán  n y e lv e n : „vadász."

A derék  H um berték valóban  n em  tehet­
nek ró la, hogy teljes h é t h ó n a p  kellett a 
kézrekeritésükre. Ök bizony elég előzékenyek 
voltak a  ren d ő ri hatóságok irán t. L enézve a  
tucat-gonosztevők rendes fogásait, n em  bu j­
dostak  el a  tengeren tú lra , h an em  kényelm es 
exp resszvonaton  elu taztak  a  szom széd  Spanyol- 
ország  fővárosába, o tt szépen  együttm arad tak , 
hogy m ég csak  el se lehessen  őket tévesz­
ten i, kibérelték  egy francia  em ber h ázát, 
m in th a  csak  egyenesen  fel akarták  volna 
kérn i, hogy ad ja  őket a  rendőrség  kezére, 
m ert n incs egyéb vágyuk, m in t hogy h azá ju k  
b írósága előtt szám oljanak  b e  h uszév i kis- 
k irályságuk viselt dolgairól. O lyan felséges 
naivsággal csinálták  az  ő úgynevezett szö ­
késüket, hogy sz in te  m egérdem elték  volna, 
hogy a  rendőrség  futni engedje őket. És 
hogy a  rendőrség  nem  volt ilyen hálás , 
ez az  első stilszerütlen  dolog az egész h istó ­
riában . De ez csak  o lyan ap ró  szépségh iba. 
És ez az egyetlen szépségh iba nem  ro n th a tja  
le az  elm últ századvég legnagyobbszerü  b ű n ­
ügyi regényének  m egkapó jellegzetességét.

F ranciaország  persze röstelbedik  m ost 
erősen . Pedig n in cs m it rösteln ie . így kelle tt 
en n ek  tö rténn ie , n em  m ásképpen . A Ilu m b ert- 
ese tnek  végtelenül na iv  szövedéke csak  a  
végzetszerüségét b izonyítja. így kelle tt en nek  
tö rténn ie . A m últ sz ázad  szü le tésé t a  nagy  
fran c ia  forradalom  véres tragéd iá ja  előzte m eg 
és k im ultát követi a  H um bert-ügynek  kacag- 
ta tóan  szom orú tragikom édiája. M indakét 
h a tá rk ő  a  francia  földből n ő tt ki. A franciák  
nem zeti büszkeségén  n em  eselt c so rb a  ezzel 
az  an titézissel. A két századvégnek  egy-egy 
világraszóló szenzáció ja  m indegyik. Persze  
m indegyik a  m aga nem éb en . H ogy ez a  m os­
tan i világesem ény nem  a  fo rradalm ak , h an em  
a  törvényszéki regények klasszisába esett, e r­
rő l n em  F ranciaország  tehet, h an em  a  m os-

A nejére nézett, mintha helybenhagyását 
várná.

A Donna bólintott a fejével s halkan mondá:
— Hiszen magyar.
Jól esett ez a szó.
Tehát van még eset rá, hogy a nacionálém 

cnyliitö Icűrülnnfnyül szolgál rám nézve.
De mielőtt a termet elhagyhattuk volna, 

nagy robaj hangzott a lejáró csigalépcsőn s 
ajtóstul rohant be rajta egy uj alak, kinek 
egész megjelenéséből rögtön kitalálhattam, hogy 
ő a Kadét, a Capitano fia. Vadászőltöny volt rajta, 
fején vadpávabőr-süveg, vállán tegez, hátán 
puzdra, nyilakkal, karjain, lábszárain bő gyolcs­
ruha lobog, amit n magyarok borjuszáju ingnek, 
gatyánal neveznek úgy maguk között, lábafejét 
mokasszim takarta, kezében a vadászzsákmányt 
lógatta: egy fekete hattyút.

— No, végre megkaptam! Sokáig lestem rá. 
Derék egy példány!

Szénfekete volt a hattyú tolla, kárminpiros 
az orra és a szemei körülete; csak a begyén vol­
tak fehér sávok.

A Kadét az apja fiatalkori képmása lehetett 
arcban és a szemek kifejezésében, de alakja az 
anyjára hajazott: csupa ideg, ín és izom; a 
haja is szőke volt, göndör csigákban vál­
tóig omló. Alakja férfié: tizenhat évesnek lát­
szott ; de az arca elárulta, hogy még gyermek, 
nőm több tizenegy évesnél.

Milyen öröme volta  vadászati diadala fölött I
A húga szemrehányást tett neki.

Lapunk mai száma tizenhat oldal.
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tan i kor. M inden k o rnak  o lyan  a  szenzációja, 
am ilyen 6 m aga. Egy évszázaddal ezelő tt egy 
nagy forradalom  kellett, hogy az egész világ 
Pária  felé n é z z e n ; m ost elég hozzá egy nagy 
hum bug. Más idők, m ás szenzációk. Robes- 
pierretől H um bertékig nagyot fordult a  világ. 
Még pedig nem csak  F ranciao rszágban .

Az uj főrendiházban.
Hiietapest, december 22.

Belépünk h méltóságos főrendek uj hajlé­
kába. Ugyanaz a habitus, mint a t. Házé, csak 
valamivel aranyosabb. Es nagyobbnak is látszik, 
mart több az üres hely s a fekete oszlopsor mö­
gött félkörben egész sétahely is van. Egyébként 
egészen az a külső, mint a palota másik szárnyán, 
a képviselő urak tanácstermében. Csak éppen az 
ötlik még szembe, hogy itt több a piros bársony­
szék. A főhercegek és a bíborosok szintén a 
minisztori sorban kaptak helyet. (Mára azonban 
biboros se jött az ülésbe.)

Tizenegy érakor még üres a terem. Csak a 
karzaton mutatkozik egy-egy korai vendég. Ott 
is legelsőnek gróf Apponyi Albert, a képviselőház 
elnöke. De aztán sorra jönnek: asszonyok, kép­
viselők, idegenek. A karzat már elég jól fest.

Akkor lép az első főrend a völgybe. Samasea 
József, az egri érsek. Szemüvegét megszerzi lorg- 
nonnai és szemleutra indul a teremben. Megnézi 
az elnöki dobogót, a gyorsírók sülyesztőjét, a bár­
sonyszékeket, a karzatokat, aztán hosszan figyeli 
azt a fali festményt, mely az elnöktől balra a po­
zsonyi á/oriamwr-jelenetet örökíti meg. Nézi, nézi 
s közben megérkezik a második főrend: Wekcrle 
Sándor, aki azonnal az érsekhez csatlakozik. Most 
már ogyütt nézik a képet.

Hajlik egyszerre a Samassa szava:
— Hol van József?
— Az bizony eltűnt I — mondja mosolyogva

WeJcerle.
S ha most megnézzük a pozsonyi ország­

gyűlés híres jelenetéről csinált képet, hát csak­
ugyan hiányzik a gyermek József Mária Terézia 
karjáról. Nincs sehol az egész képen.

Az érsok mosolyogva indul lejebb We- 
kerlővel.

— Ninos József 1 Azt bizony elcsente a 
piktor.

Most a völgyben beszélget tovább a két 
korai vendég. Hogy mit, nem hallani minden 
részletében a karzatra. De az érsek éles hangja 
egyetmást elárul s abból kiépíthető a diskurzus.

— Milyen szép állati Hogy tudtad megölni ?
A Kadét megcirógatta a leány arcát.
— Neked fogok a bőréből csinálni pompás 

gallérkát.
Erre a leány arca mosolyra derült
Észrevette azt a Capitano: a  szakállába dör- 

tnőgve.
— A pipere kiengesztel.
De a Donna nem hagyta ezt szó nélkül. 

Saját öltözetére mutatott, mely nyors selyemből 
készült.

— Hái pipere ez?
Mire a Capitano gyöngéden megszoritá a  

kezét, odasugva.
— Te kivétel vagy az asszonyok közül.
A hattyú nyaka egy nyíllal volt keresz­

tül lőve.
— Nem sajnáltad azt a szelíd állatot meg­

ölni? — szélt duzzogva a Cara.
— Szelíd állat? — tiltakozék a Kadét — 

Éz alegharciasnbb valamennyi repülő állat között, 
szembe száll ez a pigargéval, a caracassal, a 
halbuzaraszzal s elveri mindannyit erős szárnyai­
val. Képes egy számyesapásával egy ember lába- 
szárát eltörni. Nézd, hogy megütött, mikor bemen­
tem érte a vízbe, pedig már keresztül volt lőve.

Azzal felrántotta az ingeujlát a karjáig, mely 
nek vastag izmán keresztül egy széles ütés nyoma 
látszott, vérrel átfutva, folkarcolt bőrrel.

A leány felsikoltott.
— Jaj, ha eltörte volna a karodat!
— El is törte volna, ha apámtól ilyen 

erős izmokat nem kapok.
A leány nem ütött a szájára o szóért

Wekerlo mutatja a tulíónyea hajlékot a mond 
valamit. Mintha azt mondaná: .Mi szükségünk 
volt erre?1*

— Quonim pars magna fuisti I — hangzik az 
érsek csipkedése.

—„E n ?  — látszik W ekerle gesztusából a 
tiltakozás.

De az érsek nem hagyja ki az obligóból s 
ráoitálja németül Wekerlére:

— Hja, mitgefangen, — mitgehangen I
Akik tehát elsőknek érkeztek, nincsenek 

túlságosan elragadtatva. A később érkezők egy 
kissé bosszankodnak is. Alig-alig tudják a he­
lyeiket megtalálni, öregek, lassú emberek, rö­
vidlátók i s : úgy tapogatóznak a szegény méltó­
ságos urak, hogy folyton egymásba ütődnek. Aztán 
van botlás is sűrűn. A padszmtről lelépve mé­
lyebben van járóut s az öregurak, mikor a pád­
ból kilépnek, majd elesoek. Hát nevetnek is, 
bosszankodnak is. Csupa csöndes morajlás ez, 
melyből csak a Gyulai Pál élesebb hangja 
válik k i :

— Jókai mellett ülök! Hol a Jókai helye?
Csak azt keresi. De mert Jókai nincs itt, 

Gyulai se találja helyét. így aztán körútra 
indul inkább s beszélget a régi ismerősökkel.

Tizenegy óra után megjelenik a dobogón 
gróf Csdky Albin. Lendületes invokációval nyitja 
meg a hajlékfoglalás napját s a méltóságos 
főrendek halkan utána mormolják, amint azt 
mondja:

— Éljen a nemzeti Éljen a királyi
*

Ami a napirendet illeti, arról nincs mit 
mondani. A méltóságos urak szó nélkül elfogad­
ták az indemnitást, a horvát provizóriumot és a 
kivándorlási javaslatot. 8 miután a kalocsai érsek 
megtette Bzokósos indítványát, hogy az ünnepek 
alkalmából tolmácsolja az elnökség a trón zsámo­
lyánál a  főrendiház szerenesekivánságait: az első 
ülés befejeződött. . .

A  fő r e n d ih á z  ü lé s e  d e c em b er  2 2 -é n .
— Kezdete délelőtt 11 órakor. —

Elnök' Gróf Csdky Albin.
A kormány részéről jelen vannak: Sitii Kál­

mán miniszterelnök, Lukiéi László, báró Eejérvdry 
Géza, burányi Ignkc, Plán Sándor, Wlussics Gyula, 
Cseh Ervin horvát-szlavon-dalmát tárcanélküli mi­
niszter.

(Az elnök megnyitója.)
E lnök: Az ülést megnyitom.
A jegyzőkönyv szerkesztésével gróf Széobenyi 

Bertalan, a szólók neveinek jegyzésével gróf Vigyázó 
Ferencet bízom meg.

Hanem azt tette, hogy ledobta a szandáljait 
s odafutott a középső ablakhoz, azt folrántotta s 
kifurakodott rajta, nőm törődve az öltözetével. 
Odakion pedig hullott a gejzir zápora. Hogy meg 
ne ázzék, hirtelen felkapta a  szoknyáját a fejére 
s abba takarózott. Aztán felmászott a sziklára 
térdein, tenyerein. (Nem ismerik itt a szégyen- 
lősséget.) A szikla völgyeiétől tele vannak gyó­
gyító füvekkel: azokkal teleszedte az inge elejét, 
úgy tért vissza; de most már a lépcsőn keresz­
tül. Olyan volt, mint ogy mithologiai tünemény.

(Folytatása következik.)

A csalódás.
— A Budapesti Sajtló e r e d e t i  t á r c á j a . — 

Irta: Seecsd Vilm os.

Á Magda férje tizenkét érakor hazajött az 
üzletből, ahol kőnyvolő volt havi 60 forintokért. 
Magda a tűzhelynél állt és a rántást kavarta.

— Az ebéd már megint nincs készen I — 
dőrmögte a Magda férje és mérgesen fordult be a 
szobába.

— Mindjárt meglesz, mindjárt meglesz — 
mentegetődzőtt Magda, de tény, hog.v az ebéddol 
elkésett és a marhahús keményen került az asztalra.

Magdát nem lehet mentegetni, Magda hibás: 
délelőtt sokat ábrándozott és a húst későn tette 
a tűzhelyre.

A Magda szegény férje gyorsan lenyelte a 
kemény bnst, amely vöröshagyma-mártással volt 
leöntvo és zsirban pirított burgonyával köritve; 
megkérdezte: van e még valami ? 8 a feloletre: 
hogy nincs, — vette a kabátját és sietett vissza 
az üzletbe, ahol már déli egy érakor pontosan 
meg kellett jelennie.

Méltóságos lőrendek I Nagy és emlékezetes napot 
élünk mi ma, amikor véglegesen helyt foglalunk ebben 
a fényes palotában, amelyet a nemzet és a király 
együttes akarata az orsíággytiléa számára emelt.
A jelennek szemlélete első sorban felébreszti ben­
nünk a múltak emlékét, ama múltukét. amelyek 
bosszú folyamában a nemzetet képviselő törvén-. - 
hozó testület előbb leien szabad ege alatt, aztán 
sok évszázadon át idegen cé'okra, más oélofcra szánt 
és esak végül részben ugyan sa,át, de akkor is feletto 
szerény helyiségekben teljesítette magasztos leladatát; 
de teljesítette mindig oly kötelességtudással, oly poli­
tikai érzékkel és oly hazaszeretettel, hogy ezek bősé­
gével és gazdagságával rikító elleniéiben volt a külső 
megjelenés szerénysége. (Tetszés.)

Ezt a disbarmóniát megszüntetendő, a törvény- 
hozás elhatározta egv állandó országháznak építését, 
amely már külső a akjában hirdetni hivatott rendelte­
tésének nagy jelentőségét és meiyot a lángeszű terve- 
vezők odaállítottak közvetlen a Duna hatalmas vizé­
nek part ára mintha ellensúlyozni akarnak több nagy 
nemzeti megpróbáltatásunkat; mert hiszen egyik leg­
nagyobb nemzeti költőnk éppen a Dunára vonatkozó­
lag kérdi:

.Buda, Mohács, Nándornál elfutó,
Tán bonom könnye vagy, te nagy folyó 1 ‘

(Élénk tetszés.)
Több, mint 80 éve, hogy az eszme megfogam- 

zott; 22 éve. hogy a törvény megalkottatott és most 
végre, méltóságos lőrendek, rendelkezésünkre áll 
egész nagyságában, egész pompájában a palota, amely, 
míg kő kövön marad, a magyar nemzet hálás emlé­
kezetébe lógja hívni azon férüakat. akiknek nevei ez al­
kotástól elválaszthatatlanok : Gróf Andrássy Gyulát és 
Tisza Kálmánt, a volt miniszterelnököt, gró. Tisza 
Lajost, az építési bizottság elnökét és Steindl Imrét, 
a műépítészt, akik közül egyiknek sem engedte meg 
a kegyetlen' sors, hogy a nagy mnnkát betejozve 
lássák. De, méltóságos lőrendek. bármennyire örven­
detes és megnyugtató, hogy a magyar országgyűlés, 
nemzeti alkotmánvnnk ezen alapsziklája, amelyen 
egy évezrednek köz- és magánjogi, közgazdasági és 
kulturális nagy alkotásai nyugszanak, ilyen lényes 
és méltó otthont nyert; bármennyire hirdesse ez 
ország-világnak állami önállóságunk teljes biztos­
ságát és közgazdaságunk nagyságát, ne felejtsük 
el'soba, mé.tóságos lőrendek, hogy amint a mi 
elődeink csakis az ész hatalmával, az akarat és 
az érzelem erejével, a legjózanabb mérlegeléssel 
és a iegtörhetetlenebb hazaszeretettel tudták e ha­
zát biztosítani, tenntartaui. szükség esetén meg­
menteni, úgy mi is, méltóságos főrendek, csak 
ngvenezen az nton, csak ugyanezekkel az eszkö­
zökkel iogjok méltón betölteni hivatásunkat, fogjuk 
esetleg kivívhatni az utókornak elismerését; mert 
hiszen csak a keret változott, amelyben mozgunk, 
de nem változott a mi rendeltetésünk és telieson 
haszontalanná válnék még e keretben is, ha annak 
tartalma értékét veszíti. Azért, méltóságos lőrendek, 
azt hiszem, hogy jobban nem ünnepelhet; ük a mai 
napot, mint oly szent fogadalommal, hogy elődeink 
példáját követve, ezentúl is minden akaratunkat min­
den tudásnnk.it, összes érzelmeinket törvényhozói 
munkakörünkben a közügynek szenteltük; nem ünne­
pelhetjük jobban, mint oly hő fohászszal az egek 
Urához: engedné meg, hogy minden e Házban ho­
zott határozatunk, e Házban tett minden rendelkezé­
sünk hasznára és javára váljék a nemzetnek, hasz-

1 nára s javára vál;ék a királynak. Éljen a nemzet I 
| Éljen a király I (Elénk éljenzés.)
-----------  - — --------- - - ----------------------------  1

Magda meg kiment a konyhába, hogy az 
edényt olmosopassa. Cselédre nem tellett és igy 
minden munkát noki kellett elvégeznie. Magdit 
feltüzto karján u ruhát a könyökéig és nézte a 
kicsiny és szepíormáju kezét, molyét vörösra 
mart a mosogatóviz. Magda sóhajtott egyet és 
hirtelen arra gondolt, mily jó volna keztyüben 
mosogatni I Ámde ez igen balga gondolat volt, 
mert Magdának esak egy pár kcztyüjo vala és 
az is az ujjak hogyén már egy kicsit foszlós és 
már nem tiszta, úgy, hogy délután majd meg 
kell varrni és benzinnol erősen kitisztítani.

Magda tehát koztyü nélkül végozte el a 
mosogatást és nagyon sietett, mert még sok do­
log várt reá.

A keztyü tisztogatásán kivül nyakfodrot 
akart készíteni magának valami olcsó organtinból, 
ezenkívül az egyetlen téli szoknyája alját prém­
mel akarta beszegni és már előre igen örült, 
hogy ez milyen sikkes lesz. A prém oddigelé » 
Magda egy régi, már teljesen elnyűtt kabátjának 
a gallérját díszítette és nem volt asztrakán, bál 
annak akart látszani.

Ily nagyarányú toendök között telt el s 
délután. Magda örült, hogy ö estére milyon csi­
nos lesz a korzón, finom, kis arca ragyogott él 
gondolatai kedves ábrándokba merültek.

Magda egy lérfiről ábrándozott, akivel még 
soha életében egy szót so váltott, akiről még azt 
se tudta, hogy kicsoda, micsoda.

Érezte Ő jól, hogy ez ábrándozás nem illik 
egy férjes asszonyhoz, de a férfi csodaszép volt 
és Magda ez ábrándozásban titkos, édes kártérí­
tést talált a nyomorúságért, melybo a sors szüle­
tése óta bolotnszitotta és mely mindon álmát csú­
fosan kijátszotta.

Magdáék mindon este megengedték maguk­
nak az ingyen való gyönyörűséget, hogy bemen­
jenek a korzóra a fényes urinép közé sétálni. 
Künn laktak a Csömöri-utón és hosszú gyalog­
járással kellett nekik a korzó gyönyörűségéért mog-
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Móltóságos Íőrendek 1 Ezen ui Házban is elnöki 
bejoleulóseiniet gvásxbirrel kell kezdenem mert min- 
deueü előtt a móltóságos lórendekuek be kell jelente­
nem, hogy tíeretvás Endre tagtársunk, akit közgaz­
dasági téren szerzett érdemei elismeréséül a király ő 
felsége e Háznak élethossziglani tagjává kinevezni 
méltéztatott, ez évi október hó 21-én szivszólhüdés- 
ben váratlanul elhunyt. A móltóságos íőrendek bizo­
nyara helyeslik azon indítványomat, hogy a boldo- 
cultnak em éke é3 halála leletti iájdálmunk mai jegy­
zőkönyvünkben helyt találjon. (Helyeslés.)

( B iz o t t s á g i  j e le n té s e k .)

A főrendiház ezután tudomásul vette az igazoló 
bizottság jelentését a Íőrendek jegyzékének kiigazí­
tásáról és gróí Csekonics tíándor kérvényéről, a gaz­
dasági bizottság jelentését az augusztus—szeptember- 
október bavi számadások megvizsgálásáról, továbbá 
az ál költözésről és a mentelmi bizottság jelentését.

(V á la sz tá s o k .)

A főrendiház ezután megválasztotta a horvát or- 
mdgos bizottságba: báró Harkányi Frigyest, a jogügyi 
bizottságba: Latinovits Jánost és Sárkány Sámuel 
püspököt, a naplóbiráló bizottságba -, báró Ambrózy 
Gyulát, a pénzügyi bizottságba: gróf tíerohtold Ri- 
cnárdot. a gazdasági bizottságba: iíj. gróf Zichy 
Nándort.

( T  ő r v é n y ja v a s la to k .)

Elfogadták ezután az 1903. év négy első hó­
napjaiban viselendő közterhekről és iederendő ál­
lami kiadásokról szóló törvényjavaslatot; Maen ar- 
ország és Horvát-Szlavon-Dalmátországok kö ott 
létre ölt pénzügyi egy ezmény becikkelyezéséről szóló 
törvényjavaslatokat és az 1900. évi állami zár­
számadást.

(A k irá ly  ü d v ö z lé se .)
C sá n k *  György kaloosai érsek: Nagymóltó- 

ságu elnök ur, móltóságos íőrendek! Kegyoíeles ér- 
ze meinknek teszek eleget, midőn ma ez évben utolsó 
ülésünkben felszólalok. A móltóságos főrendek köz­
óhaját ejezem ki, midőn azt az indítványt terjesztem 
elő: Kérjük lel a nagyméltőságu elnök urat, hogy a 
közelgő újév alkalmából 6 császári és apostoli királyi 
felségét, legkegyelmesebb urunkat a főrendek leg­
mélyebb hódolatáról és törhetleu hűségéről újból biz­
tosítsa, egyszersmind legforróbb üdvkivánatainkat és 
imáinkba foglalt amaz óhajunkat a legmagasabb 
trón zsámolyánál tolmácsolja, hogy a királyok 
mindenható királya Ő felségét legkegyelmesebb urun­
kat oltalmazza, áldásainak legdnsabb kincseivel hal­
mozza el és a magyar nemzet, valamint összes népei­
nek tántorithatlan hűsége és szeretető által ál and'an 
környezve még igen, igen sokáig boldogan éltesse. 
Éljen!

A nagyméltőságu elnök urnák, úgyszintén a 
nagyméltőságu aleluök uraknak boldog újévet kívá­
nunk. Él enek 1 (Zajos éljenzés.)

Elnök: A móltóságos főrendek lelkesedéssel fo­
gadván az indítványt, legközelebb kötelességemnek 
jogom tartani, hogy ő felségének a főrendiház jóki- 
vánatait tolmácsoljam. Magam részéről köszöuetet 
mondok a megemlékezésért.

E ln ö k  bezárta a z  ü lé s t

fizetni, mert amit villamos vasútra költöttek volna, 
az s kis pénz vacsorára kellett, sőt még a más­
napi reggeli is bőven ki kellett hogy teljen 
előle.

De eltekintve attól, hogy a gyalogjárás 
egészséges, érdomes is volt fáradni, h  szén a kira­
katok bámulása oly szédületes gyönyörűség, a 
selyemruhás, illatos asszonyok, elegáns emberek 
közt elsuhanni oly meleg érzés és egy félórára a | 
a hozzájuk való tartozás hamis, de édes képzetét i 
kelti.

És legutoljára maradt, ami a legfontosabb: | 
Magda láthatja — őt.

Ót, akiről nem tudja, hogy kicsoda, de érzi, 
hogy valaki. Ennek az ismeretlen férfinak kör­
vonalai is oly finomak, — semmi érdos durvaság 
— mintha az egész alak egy álomképből lépett 
volna ki, az arcába pillantani: meleg és édes 
dolog, és a Magda szivo izgalmasan dobban meg, 
ha tekintete találkozik a férfi világos és átható 
tekintetével. Magda tudja a férfi tegnapi nyak­
kendőjének a színét, valamint azt is, hogy frissen 
volt-e borotválva vagy som ? Magda, mondom, tisz­
tában van mindezzel, bár csak lopva tekint a 
férfira és nem azért, mert a férjo oldalán megy, 
hanom tisztán illendőségből és szeméremből. Mert 
ez ábránd egy tisztára gyormekes és szemérmes 
virág a Magda asszony szivében, egy virág, mely 
elkésve bujt ki a szive talajából leányos tavaszá­
nak elmúltával. A kiválóságnak finom és szédítő 
varázsa, melyet a mosogató és súroló Magda 
finom lelke az idegen férfiban megérzett, csak 
tiszta, cél nélkül való, leányos ábrándokat keltőit 
benne. Arra gondolt, hogy mily jő volna egyszer 
vele ragyogó májuson rózsalugasban ülni és vor- 
seket olvasni, vagy ha egyszer úgy ejtené le a 
kabátjára tűzött virágot, begy 6 azt észrevétlenül 
Iül vehetné 1

Hogy senki, senki, a férfi maga se sejtse meg 
a gondolatait, ez volt a Magda vágya. Azonban 
az ismeretlen férfi mégis észrevette az asszony

B E L F Ö L D
A  fizatésrandazés. Egy estilap munkatársa föl­

kereste Lukács LÁ3-A6 pénzügyminisztert, hogy tóle 
tudja meg, mikor terjeszti be a miniszter a tisztvise­
lők fizetésrendezéséről szóló törvényjavaslatot A mi­
niszter ezeket mondotta:

— Szándékomban volt a javaslatot még a szünet 
előtt beterjeszteni, de ez lehetetlennek bizonyait. Fáj­
dalom, ugyanezt kell mondanom a holnapi formai 
ülésre vonatkozólag is. A legjobb akarat mellett sem 
tudtam a javaslattal elkészülni, sót teljességgel ki van 
zárva még az az eshetőség is, bogv ujesztendőre ké­
szen legvek vele. így hát legkorábban csak a jövő év 
első heteiben terjeszthetem elő a javaslatot a törvényhozás­
nak. A késedelem oka az hogy több minisztérium 
folyton ujabb-ujabb kívánságokkal áll elő s ezeket egy­
szerűen figyelembe nem venni lehetetlen.

K Ü L F Ö L D
V eszed elem  K hinában . Ha hitelesek a

Daily Mail és a North China Daily Aewsnak érte­
sülései, akkor Khinából nemsokára épp oly bor­
zalmaknak lógjuk hirót hallani, mint amelyek az 
európai hatalmak beavatkozását előidéztek. A boxer 
lázadásból ismeretes, Tungfuseiang nagy elő­
nyomulásra készül 10.000 főnyi sereggel. Sok 
gabonát és takarmányt vásárol össze és összeköt­
tetésben áll a Kanszu tartományban „száműzetés­
ben* levő Tuan herceggel. Egy 4000 lőnyi sereg, 
amelyet császári rendeletre tel kellett volna osz­
latni, útban vaa, hogy Tungfuszianghoz csatla­
kozzék. Sanghaiban hire jár, hogy 'lunqfusziang 
Kanszu és Szanszi tartományokban az összes ide­
genek kiirtását tervezi és hatalmába akarja keríteni 
Sonszintu fővárost. Kanszui idegenbarát khinai 
hivatalnokok állítólag azt tanácsolták az idege­
neknek, hogy hagyják el a tartományt, mert 
zavargásoktól kell tartani.

á s  o s z tr á k  a g r á r iu s o k  t i l ta k o z á s * .  A z  osztrák
agrárius Centralstelle állandó bizottsága miut a Buda­
pesti Levelezőnek. Bécsből jelentik, legutóbbi ü ésőn 
elhatározta, hogy’ a Rcichsrath két háza által elfoga­
dott tőzsdetörvényjavasiat ellen tiltakozását akkor is 
fönntartja, ha a szentesítés törvényerőre emeli. Ezt a 
határozatát a Centralstelle azzal okol;* meg, hogy a 
Reichsrath által elfogadott javaslat csak elméleti tilal­
mat loglal magában a tőzsdeszerü határidő üzletre 
nézve, amely rendeleti utón lép életbe s a tilalomnak 
sem polgári, sem büntetőjogi szankciója nincs. Ki­
emeli a megokolás, hogy a befolyás, amelyet a ban­
kok és a nagytőkés spekuláció a császári-királyi 
kormányra gyakorol, csakis teoretikus értékűvé lógja 
tenni a rendeletek utján szabályozott tilalmat. Arra is 
hivatkozik a Centralstelle, hogy mivel a belföldieket a 
tőzsdeszerü batáridő-üzletektől a küllő Időn, tehát a 
magyar tőzsdén, a törvény mostani lormulázásában el

titkos rajongását és egy délelőtt, amikor Magda 
egyedül volt benn a városban —- szalagot vásá­
rolt, hogy földiszitsojvele a tavalyi kalapját — nyo­
mon követte Magdát Magda érezte, hogy a férfi hoz­
zája akar csatlakozni és azért elhatározta,hogy ha 
meg fogja szólítani, kíméletlenül és nyersen lógja 
visszautasítani. Büszkén, fölemelt fejjel, jéghideg 
arccal haladt, rá som nézve a férfira, aki folyton 
kerülgette; a szive reszketett, de tudta, hogy ez 
nem látszik meg rajta. A férfi egészen a kapuig 
kísérte, de nem merte megszólítani; mikor a Ház­
hoz értek, a férfi átment a túlsó oldalra, való­
színűleg abban a reményben, hogy Magdát meg­
pillantja majd valamelyik ablaknál, mert nem 
ludta, hogy Magdáék csak az udvarra laknak. 
Magda ez nap igen büszke volt diadalára és édos- 
bus fájdalmat érozett. . .

. . .  Este Magda fölhúzta a  kitisztott kezfyü- 
jét, bár az még erősen benzin-szagu volt, a nya­
kára kötötte az uj organtin-fodrot és bement az 
urával a városba.

Már háromszor mentek végig a Koronaher- 
eeg-utoán, de ö nem volt látható. Végre föltűnt 
az alakja.

De mi e z t
Nőm egyedül volt, mint oddigelé mindig, 

egy rendkívül elegáns, szép, fiatal nővel ment 
karonfogva.

A Magda szivén éles fájdalom nyilallott ke­
resztül. Tehát folesége vanl Hogy ö erre az es­
hetőségre sohasem gondolt I

. . .  Végre kialudt a lámpás, sötét lett, Magda 
magára húzta a paplant és átengedte magát a 
fájdalmának, ügy  érezto, mintha csúfosan meg­
csalta és kijátszotta volna őt az az ismeretlen 
ember, mintha hűséget tört, esküt szegett volna 
vole szomben. A hűtlenül elhagyóit leányzók fáj­
dalmas könnyeit sírta belő a sötét éjszakába, 
melyben szétfoszlott lassan, semmivé vált a Magda 
asszony gyermekes szivének leányálma.

nem tiltották, ezek az ügyletek jogi következménye* 
két vonhatnak maguk utáu Ausztriában. A Central­
stelle megokolása ki.ejti, hogy a határidő-üzlet ellen 
indított erős agrárius mozgalmat nem szabad látszó­
lagos engedmények miatt abbahagyni.

Akció Venezuela ellen.
D uda pest, december 22.

Lesz tehát választott biróság. Roosevelt el­
nök fog dönteni a kérdésben. A szövetséges ha­
talmak ajánlották Castrónak. aki természetesen 
el is fogadta. Maga Koosevelt kissé habozott, de 
később szinte bizonyossá vált, hogy Roosovelt, 
nohogy a viszály végletekig ne fajuljon, habár nem 
szívesen, de elvállalja a békebirói tisztet. A was­
hingtoni kormány szinte kezdettől fogva caracasi 
követét lanszirozta választott bírónak, mert azon 
igyekezett, hogy az Egyesült Államok döntsenek 
ebben az európai-amerikai viszályban. Nehezen 
volna tehát érthető, hogy az elnök visszautasítaná 
azt, amit a követe részére elfogadott volna.

* .
Az Atatanta és Kearsange amerikai hadihajók, az 

előbbi Iliggiusons teogernagygyal, Port of Spainba 
érkeztek, A Massachusets és Jowa hadihajókat keddre 
várják. A Phantome angol hadihajó Barrancasnál az 
Orinokon megfeneklett és eddig nem sikerült kiszaba­
dítani. A Higuerode és Rio Chice környékén álló. 
ielkelők nagy pénzösszegeket szedlek úgy az idege­
nektől, mint a venezuelaiaktól. A Poransa olasz oir- 
káióbajó elfogott egy venezuelai partjáró hajót. A 
Slosch német iskolahajó Pügnm német ügyvivő lele- 
ségévei, oki még folyton betegeskedik, Cnraoaóba 
ment. Matos tábornok Coro bevételére vár, hogy 
partraszáiljon. Pamoadazuek azt a proklamációjat, 
amelyben a hazafiakat kibékülésre szólítja fel, hidegen 
fogadták. A blokád következtében az élelmiszerek ára 
nagyon emelkedett A lakosságnak alig van egy hó­
napra való elesége.

N e w -Y o r k , decem b er  22 .

Az Associated Press egy berlini táviratot 
közól, mely szerint Jlüloto birodalmi kancellár 
következőképpen nyilatkozott a venezuelai kér­
désről :

— A németek venezuelai követelései közül, 
az utolsó polgárháborúból származottakat tettük 
elsO helyre. A követelések nem csupán a köztár­
saság által üzleti utón elvállalt kötelezettségek, 
bánom venezuelai német állampolgárok ellen el­
követett erőszakosságokból származtak, részinfj 
minden ellenszolgáltatás nélkül való kényszerköl- 
osönök vagy állatelkobzások alakjában, részint né­
met házak és birtokok kifosztása alakjában. Ezekért 
az erőszakosságokért semmiféle kárpótlást nem lehe­
tett kapni a  venezuelai kormánytól, mert ez kerekon 
megtagadta, hogy a kérdést diplomáciai tárgyalá­
sok utján rendezze. Ennek következtében u csá­
szári kormány legnagyobb sajnálatára kénytelen 
volt a maga kezébo venni az ügyet. Az első 
kényszerintézkedés, amelyet Venezuela ellen tet­
tünk, hadihajóinak elkobzása volt. Minthogy en­
nek az intézkedésnek nem volt közvetlen hatása, 
most már a venezuelai kikötök elzárását tervezzük. 
A blokád hadiblokád jellegű lesz, tehát sommi 
különbséget nem fogunk tenni a semlegesek nem­
zetisége tekintetében. Nem szándékozunk azonban 
formális hadüzenetet kibocsátani, mert Németország 
és Anglia egyelőre csak abban állapodott mog, hogy 
a partot elzárják és más ellenséges lermészetü intéz­
kedéseket nem tesznek Venezuela ellen, kivéve, 
ha valami váratlan ok közbejön. Sajnáljuk, hogyí 
erre az intézkedésre szükség volt és bizonyára 
gondoskodni fogunk róla, hogy általa a somleges 
kereskedelem lehetőleg kevés kárt és zavart szen­
vedjen. Terméssetescn essünkáijában sincs területet 
sserezni Venezuelában. E tekintetben az Egyesült- 
Államok kormánya már hónapokkal ezelőtt hatá­
rozott nyilatkozatokat kapott tőlünk. Hálásak va­
gyunk az Egyesült-Államoknak azért a  fáradozá­
sért, amolylyol a viszálynak választott bíróság 
utján való elinti zése érdekében buzgólkodik. Azt 
hiszszük, hogy ilyen módon méltányos megegye­
zésre fogunk jutni.

B e w -Y o r k , d ecem b er  2 i

A Ncw-Ttork Journal caraoasi távirata sze­
rint Castro olnök hirtelen titokzatos betegségbe esett.

Fort of Bpzlz, december 22.
Doaglat allengernagy as Áriadat tengemagyi 

hajóval Port ol Spainben marad, ahonnan es idő sze­
rint az operációkat irányítják. Fsrrera tábornok, a 
oindad-bolivari ielkelők képviselője az Orinoko folyón 
a venezuelai kormány által elrendelt blokád meg­
szűnése éta 350,000 dollár vámot szedett be, a ke­
reskedőknek 70,000 dollárnyi kölcsönt visszafizetett 
és nagymennyiségű fegyvert és lövőszert rendelt. 
Port 0* Spainben. A  kearsarge és Alabama amerikai 
csatahajók paranosnoka leikereste a  helyettes kor­
mánytót és a brit parancsnokot és értésükre adu,!



B U D A PE H T I N A PLÓ

fc o g y  a z  am erik a i hajóraj lá togatása  a  hajóraj ren d es  

i it iterv én ek  e g y  ré sz e .

B e r lin , december 22.
/■ A  T F e/^-flgynökeég j e le n t i : A z  E g y esü lt-Á lla m o k

‘berlini és londoni nagyköveteinek ma részletesebb 
jegyzékeket adnak át Németországnak a választott 
bíróság kérdésében való áUásíogialása tárgyában. A 
jegyzékek egyszersmind behatóan kitér,eszkednek a 
■két kormánynak a választott bírósági döntésre vonat­
kozólag tett kikötéseire. A két kormány előzetesen 
-megállapodott a jegyzékek tartalmára nézve, úgy hogy 
lényeges különbség nincs közöttük.

Róma. december 22.
/  Mint a Stefani-ügr nőkség jelenti, holnap lógják 
átadni az Egyesült-Államok nagykövetének az olasz 

^kormány válaszát Roosevelt elnöknek a venezuelai 
'kérdésre vonatkozó választott bírói tiszte tárgyában. 
'A válasz egybebangzik Anglia és Németország vá­
laszával.

P o r t  o f  Sp&ln december 22.
A hivatalos lap közli a Venezuelához inté­

zőit hadüzenetet. A hadüzenet csupán íonnalitás 
és azért történik, hogy a blokádot legálizálja.

Budapest, kedd

Hum berték elfogatása.
J iu d a p e s t ,  december 22.

Parisban, Madridban és a  világ minden ré­
szében, ahova távirat és újság jár, az elfogott 
Bumbert-családról és az clfogatás következmé­
nyeiről beszélnek. Most, hogy már megvannak a 
nagystílű szélhámosok, nagy az ámulás, hogy 
Madridban húzódtak meg és hogy csak ilyen 
későn kerültek hurokra abban a városban, amely­
ben legkönnyebben tűnhetik tel egy több tagú 
idegen család, mivelhogy a legnemzetibb jellegű 
városok közé tartozik. Sajátságosnak találják, 
hogy Madridba szöktek Ilumberték, ahonnan 
A legegyszerűbb diplomáciai érintkezés után, 
úgyszólván huszonnégy óra alatt kerülhetnek 
a  letartóztatott franciák a párisi igazságszolgál­
tatás kezeibe, holott vannak országok, ahonnan 
csak hosszas birósági eljárás után juthattak volna 
vissza Parisba. Angolországbél és az Egyesült- 
Államokból például balosabban kaphatta volna 
hneg Franciaország Humbertéket Természetesen 
azok után, amiket Humberték a madridi hatóság 
emberei és egyes újságírók előtt elfogatásuk első 
pillanataiban mondottak s mint újabb tár-iratok 
jelentik, fenn is tartottak, még csak növekedett 
az érdeklődés a tárgyalás irán t Nagy emberek 
porbarántását és politikai leleplezéseknek a 
bekövetkezését várják a nagy pertől, amely bi­
zonyára egyike lesz a regényes részletekben leg­
gazdagabb pereknek.

•
(A letartóztatás és a  kiadatás.)

P á r t . ,  d e c e m b e r  2 2 .

A letartóztatás hirére Párisban külön kiadá­
sokat adtak a lapok. Miután a kormánv a Havas- 
ügynökség távirataiból értesült a Humbert-család 
letartóztatásáról, Combes miniszterelnök lelkére 
Delca-sé külügyminisztert, hogy Patenotre mad­
ridi nagykövettől sürgősen kérjen részletes táv­
irati jelentést Humberték elfogatásáról. Erre I'ute- 
notrotől a kővetkező távirat érkezett:

Madrid, deoembor 20.
December lS-án nóvte.en lévőiét kaptam, 

amely szerint a Humbert-család Madridban Calle 
Feréz 88. száma alatt lakik. Ebhoz aa érteeitéa- 
bez egyéb magyarázat nem volt tűzve s igy a 
dolog kétségesnek látszott. Do én mégis köteles- 
légemnek véltem, hogy a spanyol rendőrséget a 
további nvomozás elrendelése végett értesítsem 
Madrid polgári kormányzója, akivel kö.-öltem a 
nekem küldött utasítást, megerősíti, hogy a mnlt 
éjjel az egész Hnmbert-osaládot ollogták. További 
részietek következnek.
A francia külügyi hivatal futára tegnap dél­

után érkezett Madridba s magával vitte azokat a 
■diplomáciai iratokat, amelyek alapján a kiadatás 
eljárását megindították. A francia igazságügy mi­
niszter rendkívül megörült annak a hírnek, hogy 
Humbertékat letartóztatták s egy újságírónak a 
kővetkezőket mondotta:

— El setn képzelheti örömömet, amikor 
hallottam, hogy n rikkancsok Humberték letartóz­
tatásának hírét kiabálták. Nem tudtam a hivata­
lomban megmaradni s a bulevárdra siettem, ahol 
a  tömeg közé vegyültem, hogy megtudjam a ha­
tást, amelyet a hir az emberekre tesz. Egy járó­
kelő ezt mondta: ,,Hát mégis igaza lett az igaz- 
págügyminiszternek1“ — aminek végtelenül m e g -

örültem. Elfelejtettem azt a sok támadást, amelyet
el kellet tűrnöm. Humbertéket le kellett tartoz­
tatni, hogy az ország meggyőződjék, hogy Francia- 
országban egyenlő jog van mindenki számára. 
A köztársasági igazságszolgál tatás becsületé­
ről volt szó s nem kimóltünk som költséget, sem 
fáradtságot, hogy ezt a becsületet megmentsük. 
Tudja-o, hogy a nyomozó-levelet az összes európai 
nyelvekre lefordittattuk 1 Nézze csak (a miniszter 
e szavaknál egy fali szekrényhez lépett), ebbon 
a szekrényben vannak a Humbertókra vonatkozó 
iratok s itt vnn a többi közt a nyomozó-levél is, 
a világ valamennyi nyelvére az orosztól a görögig, 
a portugáltól a svédig loforditva Egyetlen nyomot 
sem hagytunk figyelmen kívül és meg a legbolon­
dabb följelentéseknek is utánajártunk. Csak néhány 
nappal ezelőtt jelentették nekünk, hogy a megszökött 
család Argentiniában van. A följelentés komolynak 
látszott, mert Daurignac kedvese Lisszabonból 
Bucnos-Ayrosbe utazóit. Én magam mindig Spa­
nyolországban gyanítottam őket. de azért mégis 
elküldtem két rendőrügynőkőt Buenos-Ayresbe. 
Az ügynökök most tengeren vannak. Hivatalom 
elfoglalása után arra kértem barátomat és kollé­
gámat, Leloassé kü'ügyminisztert, hogy utasítsa 
az összes külföldi diplomáciai tisztviselőket, hogy 
még a legesokélyobb jelt is nyomozzák és a kül­
ügyi hivatal lojális támogatásának köszönhetjük, 
hogy Humbertékat elfogták. A rendőrség föladata 
véget ért s az igazságszolgáltatásé megkezdődött j 
legyen meggyőződve, hogy az is meg lógja tenni 
kötelességét.

M a d r id  d e c e m b e r  2 2 .

A király a kormányzónak és a francia nagy­
követnek szerencsekiváuatát fejezte ki az ügyes 
fogásért. Caro rendőrügynőkőt előléptették. Mi­
dőn a rendőrség pémeken éjjel Humberték laká­
sának ajtaján kopogintott, a harmincöt perc alatt, 
amig az ajtót kinyitották, Humberték több fon­
tos okmánynyal együtt tévedésből hatezer pezeta 
bankjegy.l is tűzbe aobtak. Midőn Humbertnét el 
akartja vezetni, az asszony hosszasan búcsú­
zott Musica vámbivatalnok feleségétől, s mi­
közben öt ölelgette és csókolta, zsebébe csúsz­
tatott kétszázezer pezeta spanyol járadékot. Mu­
sica ezeket az értékpapírokat másnap átadta a 
francia konzulnak. Humbertné a börtönben azt 
mondia, hogy nem szöktek meg Páriából, hanem 
nyugodtan elutaztak s kijelentette, hogy Párisban 
nagyon fontos iratai vaunak, amelyekkel igen naqy 
illául embereket tonbetihet. Azután azt mondia, 
hogy elrabolták leányának összes vagyonát, de 
majd Párisban le fogja álcázni a rablókat, akik­
nek nem lesz tői bé nyugrdt életük. Az a pénz, 
amelyet Musicánéra akart bizni, egyetlen vagyonuk 
volt, do azok, akik őket mepbecstolenitették, 
drágán lógják gazságukat megfizetni.

P a r i s ,  december 22.
A spanyol kormány késznek nyilatkozott a 

Humbert-család tagjainak azonnt li kiszolgáltatá­
sára. A kormány Daurignac Remin kiadatását 
gyilkosság miatt is kéri. Daurignacot gyanúsítják 
ugyanis óhotsmann lillei bankár meggyilkolá­
sával, akit ezelőtt egy évvel a vasúton gyil­
koltak meg. Humberték ugyanis bét millió köl­
csönt kértek a Shotsmann milliomos családtól. 
A család egyik tagja ellenezte a kölcsönt s nem­
sokára gy vasúti kocsiban halva találták. 
Humberték ezutáu csakugyan megkapták a kért 
bét millió Írnokot. A gyanút növeli az a körül­
mény is, hogy a Bbotsmann család egyik tagja a 
gyilkosság estéjén Daurignacot azon a vouaion 
látta utazni, amelyen a gyilkosság történt.

A Humberték által becsapott bán kérő . tudva- 
levőlog 400.000 lrankot. a kormáuy pedig 25.000 
frankot tűzött ki Humberték elfogatasára. A 
425 000 frankot Caro rendörfolügyelő és bárom 
alantas rendőrközege fogjak kapui. Mikor a letar­
tóztatott Daurignacot kihallgattál, a rendőrségen, 
egy cseppet som vesztette el hidegvérét, udvaria­
san odafordult Carohoz s azt mondta:

— llrainl Gratulálokőuneka425 000frankhoz.
Azután a síré takarítónőnek megígérte, hogy 

hátralékos bérét kifizeti, pedig ő is sogitett neki 
a mosogatásban.

Hu :i bértől fölismerését, akik eleintén bel­
gáknak vallották magukat, az a körülmény siet­
tette, hogy a család tagjai spanyol népviseletben 
merészkedtek ki az utcára, ami már feltűnést 
keltett.

(A  f e l j e le n té s .)  

M aO itd, d eoem b er 22.

Tegnap este az itteni franoia nagykövetsé­
gen egy omber jelent meg azzal, hogy ő irta azt 
a névtelen levelet, amely a francia nagykövotsé- 
get tudvalevőleg figyelmeztette, hogy a Humbert- 
család Madridban tartózkodik.

A névtelen följelentés egészon rövid volt s 
igy szólott:

..Humbertné, ez a szédelgő asszony. Calle Férés 
83. Bzáma alatt lakik**.*

Felszólította a nagyköveteépot. hogy adja ki 
neki a följelentenek ígért 25.000 franknji Jutnl-

m át A nagykövetség íráspróbát kért tőle, hogy
Írását össze lehessen hasonlítani a levél írásával. 
A feljelentő kérte a r.agykövotséget, hogy nevét 
tartsa titokban.

M ad rid  deoember 22.
Annak az embernok, aki a  nagykövetséget 

a Humbort-osaléd hollétéről értesítette, már kiad­
ták az ígért jutalmat.

(A  le lep lezések .)  
Madrid, december 22.

Humbertné ma rosszul lett s mikor magá­
hoz tért, hosszú levelet irt férjének. Aztán foly­
tatta fenyogotCdzéseit, a nélkül, hogy képes lett 
volna pozitív vádakat hangoztatni. Tegnap a többi 
közt kijelentette, hogy leányának egész vagyonát 
ellopták. Ha majd Párisban lesz, uem lesz oka 
arra, hogy bárkit is kíméljen. Meg fogja nevezni a 
valódi bűnösöket. Bizonyos, hogy letartóztatása még 
sok nagy urnák keserves pillanatokat fog szerezni. 
Teljes erejéből tog védekezni és az lesz a bosz- 
szuja. hogy a vele elkövetett gyalázatosságokat 
meg fogja torolni.

Madridi jelentés szerint az ottani francia 
nagykövet egy párisi nacionalista lap tudósítója 
előtt úgy nyilatkozott, hogy a Humbert-ügyben 
nem fogják megtalálni azokat a politikai botrányo­
kat, amelyeket benne keresnek. Meglehet, hogy 
egyes bírósági személyeket kissé kompromittálni 
fog az ügy.

Párta, december 22.
Daurignac Román a Figaro egy munkatársa 

előtt kijelentette, hogy Humbertné a büntetőpőr- 
bő! nagy politikai ügyet fog csinálni. A H um btr- 
család voltaképpen egy nagy politikai cselszövés 
áldozató, de majd tud védekezni is. Főerőssége az 
lesz, hogy mindent és mindenkit le lóg leplezni.

A Htunberí-ügyböl kifolyólag sok ügyvéd és 
közjegyző van kompromittálva. Közülök többen a 
politika' életben is nagy szerepet játszottak. Igy 
e m leg e tik  JJubuit ügyvédet, ak i a  n a c io n a lis  a 
liga alapítója volt, továbbá Ouérin szenátort, 
Humbertné jogi főtanácsadóját, gki a D rcyfusp 'r 
idejében igazságügymioiszter volt. A kompromi - 
Iáit politikusok között nagy az izgatottság.

Páritbbi táviratozzék : Patenotre nagykövetet 
megérkezésekor nagy óváriéval fogadták. Egy 
ujsáeitó előtt Patenotro kijelentette, hogy szó sem 
lehet készülő botrányról; a Ilumbert-ügy egy­
általán nem fog nagyobb port lelverni s a köz- 
társasági kormánynak nincs mit félnie á tól a 
fenyegetéstől, hogy a Humbert-család mindenkit 
le lóg leplezni.

A nacionalista sajtónak ama közleménye 
kapcsán, hogy Patenotre visszah:vása miatt bosz- 
szut akart állani a kormányon s azért kerítették 
kézre éppen most a  szélhámosokat, Patenotre ne­
vetve jegyezte meg az újságíró előtt, hogy az 
egészből egy szó sem igaz. Elutazása előtt négy 
nappal kapta a följelentő levelét s természetes, 
hogy megtette a kellő intézkedéseket. A kor­
mányra nézvo egyébként a Ilumbert család letar­
tóztatása egyáltalán nem kellemetlen.

Patenotre elmondta a hírlapírónak, hogy látta a 
börtönben az egész családét. Leginkább tíumbert 
Terézt viselték meg az izgalmait. A. JetartóZiatct- 
tak külsején és viselkedésükön egyáltalán uhu 
látszik, hogy 6k az elmúlt század legnngtobb 
szélhámosai. A legszánalomra méltóbb közüiö.t 
Ilumbert Éva, akit anyja folyvást dédelget.

A fe lje len tő n ek  a nevét nem akarta m eg­
mondani Patenotre.

(H um berték  M adridban.)
A Figaro madridi tudósítója hosszasan beszél­

getett Komám Daurigraccal a börtönben. Daurrenac 
azt mondta neki hogy a Humbert-ügyet erősen túloz­
zák; azután így loytatta:

Azt mondják hogy mindig tobzódtunk a milliók­
ban, de ez nem igaz. Üzleteink mindig tisztességesek 
voltak. A magunk pénzével s átokévá, spekulált'.! k, 
akik biztak bennünk. Csak azért mentünk tönkre, 
mert egy Caluit nevil uzsorás üldözött bennünke. 
Ez az omber kétszázezer lrankot adott nekünk kö csőn 
oly nagy kamatra hogy a tőke rövid idő múlva bá­
rom milliót lelt. Előro is biztosíthatom önt hogv bűn- 
pőrénkből nagy politikai ügyet fogunk vSgrehtjlani Po­
litikai intrikának vágtunk ádozatai. Megloptak és 
megbeoetelenitettek bennünket, de legyen meggyI- 
ződve, hogy majd védelmezzük magunkat.

Daurignao azután elmondotta, hogy rokonaival 
május 7-én utazott el Páriából és eg. enesea Madr di a 
menü Ott éppen akkor a listai király koronázása al­
kalmából nagy népoaódület volt s ennek köaeönhettés, 
hogy észrevéüeuih vonulhattak be a városba, ahol a 
koronázás napján ablakot béreltek, amelyet váeeiók* 
kai lö,díszítenék, a a mikorra a Salai kirátv el­
vonul:, ók is ta  osan éltették a többiekkel. Eső 
lakásuic a Calle Urquijoban volt, ahol osakha- 
mar megkedvettették magukat a szomszédokkal s 
a gverekeket cukorkával, a szülőket pedig érté­
kesebb a ándékokkal lepték meg. Belgáknak val-
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lották magukat s a kemény belga kiejtést igyekeztek 
utánozni. Két hónap múlva odahagyták azt a lakást 
és az elegáns és csöndes Calle Ferózbe költöztek, 
ahol csak nagyobb állású katonatisztek, művészek és 
ir 'k  laknak. Ebben az utcában lakik Mária Krisztina 
infánsnő s testvére, az aszturiai herceg is. Egy nyil­
vános árverésen bútort vásároltak, ami azt bizonyítja, 
hogy nem nagyon léitek a rendőrségtől. Egyetlen szóra­
kozásuk azvoit, hogy hosszú sétákat tettek s elmen­
tek a bikaviadalokra és néhány színházba. Több 
irancia újságra előfizettek. Cselédeiknek megtiltottákj 
hogy ismerősöket logadjanak. Valahányszor csönget­
tek vagy idegen arcok megjelentek, mindig rendkívül 
izgatottak voltak. Daurignao Emil orvosnak mondotta 
magát s amikor egy szomszédasszony gyomorbajáról 
panaszkodott, orvosságot adott neki. amelytől két hét 
múlva meggyógyult.

Humbert kijelentette a tudósítónak .*
— Tisztességes emberek vagyunk és teljes vilá­

gosságot akarunk ügyeinkre vetni.
A Neue Freie Presse madridi tudósítója beszél­

getést lolytato't Mugica madridi adótanácsossal, aki 
Humborlékkal egy házban lakott. A két család lassan­
ként egészen bizalmas viszonyba jutott egymással, 
összezártak és kis, családias jellegű estélyeket ren­
deztek. Az improvizált mulatságokon Hnmbert Éva 
mint zongoraművésznő szerepelt, Daurignao Paula 
ped g lranoia dalokat és olasz kuplékat énekelt. Tár­
salgás közben a Humbert és Daurignao család tagjai 
azt beszélték, hogy Belgiumból jöttek, de nagyon jól 
érzik magukat Madridban és alighanem állandóan ott 
maradnak. Mugicáné akkor is jelen volt, amikor a 
rendőrök Humbertnét elvezették.

Az orosz külügyminiszter útja.
JJudapest, decembor 22.

Gróf Lambsdorff orosz külügymisztcr útja 
nemcsak elsűrangu politikai esemény, hanem 
históriai momentum, mely hivatva vau forduló­
pontot képezni a Balkán történelmében. A török 
közigazgatási reform kibirdotéso semmi hatást 
sem gyakorolt, mert mindönki megvan arról győ­
ződve, hogy ez csak üres sző. Többet érne, ha a 
porta elegendő csapatokat vonna összo Macedó­
niában a mozgalom megakadályozására. Ez azon­
ban erőszakos rendszabály, mint ilyen, csak 
ideiglenes s végeredményében több veszedelemmel 
jár, mint üdvös eredménynyol.

Dacára annak, hogy a szigorú tél folytán 
most látszólag csend van Macedóniában, a hamu 
alatt azért ég a parázB, s éppen abban rejlik a 
macedón veszedelom nagysága, hogy a mozgalom 
nőm egy központon fenyeget vehemens kitö­
réssel, hanem számos pontokon egyidejűleg vagy 
egymásután. Mert Bulgária lakossága nőm ho­
mogén, laknak ott bolgárok, szerbok, kucovalachok, 
albánok, görögök, s bizonyos körülmények közt 
könnyen egyesülhetnének a porta elleni lázadás­
ban. Ha Bulgária aggresszive lé]) föl Törökország 
ellen, ez hasonló eljárásra csábíthatja Szerbiát és 
az albánokat is.

Gróf Lambsdorff előbb ollátogat Szófiába és 
Belgrádba, a helyszínén informáltatja magát a 
viszonyokról s az igy nyert benyomásokkal jele­
nik meg Bécsben. Hogy mit fog magával hozni, 
azt ezidőszerint nem tudhatja senki. Az ember 
egyelőre csak arra van utalva, amit a félhivatalos 
orosz Bajtó mond a külügyminiszter utazásúuak j 
céljáról. Lehet, hogy küldetésének eredménye ál- I 
talános természetű nyilatkozatok lesznek, de lehet l 
az is, hogy pozitív, konkrét javaslatokat hoz ma- ; 
gával, melyüket azután komolyan meg kell inér- j 
legelni.

Nem egy osztrák és magyar politikus han- j 
goztatta azt a nézetet évek, sőt évtizodek éta, I 
hogy nomesak lohotséges, do nem is nohéz Orosz- I 
országgal megegyezni a Balkánt illetőleg. Csak j 
föl kell hagyni az Oroszország iránt való hagyo­
mányos gyűlölettel s emancipálni kell az műbőr­
nek magát az oroszoktól való — szintén hagyo­
mányos — félelemtől. És meg M l Itatni ae érdek- 
eelérik demarkicionilts vonalit, mely azután alapul 
szolgáljon az Oroszországgal való megegyezésnek. 
Ezt annál könnyobhou inegtchoti a  monárkia, 
mert a Szalonikiig való olönyomulás gondolatát 
jóformán föladták még azok is, akik előszeretettel 
foglalkoztak vele.

Az Oroszországgal való balkáni megogyezés 
tehát nemcsak nem lehetetlen, do nem is érinti 
Németországhoz való viszonyunkat, s e viszony 
mellett teljosen önállóiig rendezhetjük az Orosz­
országhoz való viszonyt. Végeredményben pedig 
Lambsdorff missziója históriai momentum, s remél­
hető, hogy az osztrák-magyar külpolitika vezérlő 
térfiai ezt a momentumot megértik s föl is tudják 
használni.

B4o«, december 22.
Gróf Lambsdorff orosz külügyminiszter 

három napig marad Bécsben, ahol tiszteletére 
udvari ebéd lesz, s Goluchowikt külügyminiszter 
ás ad ebédet. — -
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Gróf Lambsdorff ma utazott Lemborgen 
keresztül s Magyarországon át Belgrádba mogy.

H ÍR E K
Budapest, december 22.

— BUDAPESTI NAPLÓ. December 15-én uj 
előfizetés nyűt a Eudapesti Naplóra. Kérjük azo­
kat a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
ezen a napon lejárt, méltóztassanak a megújításról 
idejekorán gondoskodni, hogy a lapot akadálytala­
nul küiúhessük tovább.

— S z e m é ly i  h ír ek . Ernuszt Kelemen, a főrendi­
ház alelnöke, aki néhány napot töltött a fővárosban, 
ma elutazott oladi birtokára, ahol az ünnepeket tölti. 
— Mint örömmel értesülünk, Katona Béla korona- 
ügy észhely ettos hosszabb betegségéből annyira lel- 
gyógyuit, hogy ma már átvette koronaügyészi teendőit.

— A  k ir á ly  karácsonya. .Pécsből jelentik, hogy 
a király holnap délelőtt Wallseeba megy, hogy ka­
rácsony ünnepét Ferenc Szalválor Jő herceg családjánál 
töltse. December 26-án este ismét Bécsbe érkezik a 
király és egyenest a Burgba megy.

—  A z  uj v e z é r k a r i  f ö c ö k h e ly e t t e s .  Pécsből 
táviratozzak, hogy katonai körökben elterjedt hir sze­
rint a vezérkari lőnökhelyeltes állását, mely Pitreich 
lovagnak hadügyminiszterré történt kinevezésével 
megüresedett, vagy Friedenthal altábornagygyal, a 30. 
gyalogsági hadosztály parancsnokával, vagy Potiorck- 
kel, a budapesti 14-ik gyalogsági dandár parancsno- 
nokával lógják betölteni.

—  B á r ó  B á o f fy  D e z s ő  ü d v ö z lé s e .  A hontvár- 
m egyei ágostai hitvallása evangélikus lelkészek Felső- 
Terényben tartott értekezletükön elhatározták, hogy 
báró Üánfíy Dezső főudvarmester kolozsvári beszé­
déhez s az abban fejtegetett igazságokhoz szivvol- 
lélekkel csatlakoznak. A bizalomnyilvánitásról Bánflvt 
iöliratban értesítették.

— B rü ll A lfréd . Érdemes, hogy ezt a  ne­
vet jól emlékezetébe vésse minden magyar ember. 
Négyszáz egyetemi hallgató állott tandíj nélkül 
az uj félesztendő küszöbén s a  társadalomhoz 
fordult, hogy segítsen rajtuk s mentse meg őket 
jövendőjüknek s tanulm ányaiknak. A társadalom 
nem mozdult. Ósi nevű arisztokraták meg so hal­
lották a  jajkiáltást, de akadt egy dúsgazdag, nagy 
műveltségű,szerény fiatalember: Ürüli Alfréd, aki 
örök hálára kötelezte maga iránt a négyszáz 
egyetemi hallgatót s a magyar társadalmat. Még 
mielőtt a tandíjfizetés terminusa lejárt volna, a 
következő levelet küldte el az Egyetemi Kor el­
nökségéhez :

Mélyen tisztelt eluÖk u r ! Bátorkodom a mel­
lékelt csekket tizenötezer koronáról szives ren­
delkezésére bocsátani azzal a kéréssel, hogy a 
még függőben levő beiratkozási ügyeket a rektor 
ur engedőimével és az egyetemi köri bizottság 
hozzájárulásával elintézni szíveskedjék. Kitűnő 
tisztelettel Httiil Alfréd.

Délutánig kiosztották a  pénzt s az Összes 
szegény egyetemi hallgatók beiratkozhattak. Maga 
a nemes cselekedet ékesebben szól, m int róla 
szóló bármilyen elmélkedés, s ha  ugyan a kiváló 
telt állal okozott öröm nem nagyobb boldogság, 
nagy dicsőséget s diadalt szerzett Ürüli Alíréd- 
nak az a  szeretet, melylyel nevét városszerte 
emlegették. Azoknak, kik személyesen Osmerik, 
jótékonysága nem volt meglepetés, mert jól tud­
ják, hogy nem közönséges lélek ura annak a 
nagy vagyonnak, melynek jótéteményét ma oly 
sokan élvezték.

— Oyászttnnepély. Sátora’.ja-Ujhelyen ma gyász- 
ünnepély volt Kaesztenbaum Mártonnak, a sátoralja-ujhelyi 
izraelita iskola megalapítójának halála évfordulója al­
kalmából. A g.y ászünnepélyen Dókus Gyula vármegyei 
főjegyző, A’aw Frigyes, Bcregtzászy István királyi tan­
felügyelő, Ctinnor Henrik hitközségi elnök és e'őkelő 
közönség vott részt Az emlékbeszédet dr. Dusinszky 
Karoly hitszónok mondotta. Kaesztenbaum 250.000 K. 
vagyonát a zemplénmegyei kórházra és más jótékony 
célokra hagyományozta.

— Kaszai Vidor felolvasása. Kevesen tudják, 
hogy a Népszínház egykori kitűnő művésze, Kassai 
Vidor a főváros zajától visszavonultan, Váosott óh 
nyugalmas napjait. De visszavonóItságában sem pihen, 
hanem szorgalmasan dolgozik naplóján. A vácsi 
Muzeum-Egyesület felkérésére tegnap a váozi Szabad 
Lyceumban nagy és előkelő közönség jelenlétében 
naplójának egy fejezetét olvasta lei, mely a  hazai 
színművészet történetét érdekes adatokkal lógja gaz­
dagítani. Kassait a közönség valósággal ünnepelte 
felolvasásának hatása alatt. Ezt követóleg dr. 7fra?or 
Ignác muzenmi titkár ismertette alrikai utazásában 
szerzett tapasztalataiból a marokkói osás/árság poli­
tikai viszonyait. Csávolssky címzetes püspök és dr. Tragor 
érdeme, hogy a különböző ismereteknek népszerűsí­
tése a Szabad Lyceum által már harmadik éve ingyen 
és eredményesen folyik Váczott

— K rafft-E bing m eghalt. Óráéból távira­
tozzék, hogy Krafft-Ebing Kikérd, a híres elme-, 
orvos ma este 7 órakor meghalt. Halála egész 
váratlanul éri a tudományos világot, mert alig 
néhány napig volt beteg. Kraftt-Ebvng a modern 
ideg- és eimegyógyászat megalapítójának mond­
ható s mint ilyen tiszteletreméltó emléket hegy 
maga után. Még azok is, akik tudományos taní­
tásaihoz nem csatlakoztak, nagyratartották tudó-’ 
mányát, törekvéseit, amelyek egy igazi tudós ko^ 
molységának bélyegét viselték magukon.

Az elhunyt tüdős 184Ü. augusztus 14-ikén szü­
letett Mannheimban. Orvosi tanulmányait 1858-ban 
Heidelbergben kezdte meg és 1863-ban nyerte el a& 
orvosi oklevelet. Tanítványa volt Bdlrothnak. Griesinger- 
xiek és a zürichi Ptnd/?eúcánek, de már akkor külö­
nösen az ideg- és eimegyógyászat érdekelte. 1861-ben 
már mint segódorvos az iUenani tébolydában mű­
ködött. Nemsokára a strassburgi egyetemre ment és1 
ott megalapította az elmegyógyászati klinikát. 1873-ban 
a gráci egyetem tanárává és a gráci országos té­
bolyda igazgatójává nevezték ki és 1880 óta a bécsi 
egyetemen az elmegyógyászati klinika igazgatója és 
az elmekőrtan nyilvános rendes tanára volt. A világ1 
minden részéből sereglettek össze tanítványai, akik 
mint embert is nagyrabeosülték. KrafTt-Ebing nagy*, 
irodalmi munkásságot fejtett ki és müveit a mü­
veit nemzetek csaknem minden nyelvére lefordí­
tották, mert bennük a nagy tudós mellett a kitüuő 
stiliszta és vonzó előadó is érvényesül. Legújabb; 
munkája: a Lehrbuch dér Psichiatrie, amely Laufe- 
nauer Káro-y iorditásábau került a magyar orvosok 
kezébe. Többi müveit Rákosi Béla, Oseáth Alberti 
Schicartzer Ottó és Fischer J . ültették át magyarra.

— Jókay K á r o ly  h a lá la . Jókay Károly* halála-* 
ról a gyászoló család a következő jelentést adta k i:

Alulírottak mély fájdalommal jelentik, hogy a  
forrón szeretett testvér, édes apa, ip, nagyapa és 
dédapa ásvai Jókay Károly ur, a csallóközi járás volt 
lóbirája, Komárom szab. kir. város volt árvagyámja, 
volt nemzetőr tüzér, zsinati követ és ogyházkerü- 
leti tanácsbiró, folyó hó 19-én reggeli 8 órakor, 
életének i?9-ik évében, rövid szenvedés után jobb- 
létre szenderült. A kedves halott hült tetemei 
Hathalmon folyó hó 21-én délelőtt 11 órakor csen­
des imával megátdatnak, s Komáromba szállíttat­
nak a családi sirkertbe, ahol is temetése e hó 
22-én délután 2 órakor leend. Hosszú, szép életé­
nek endekét áldva fogják őrizni mindazok, kik 
ismerték. Adjon neki az egek Ura boldog nyugo­
dalmat 1 Hathalom, 1902. évi december nó 19-én. 
Jókai Mór. testvére. Dr. Jókay Géza. Hegedűs 8ándornő 
szül. Jókay Jolán, Ihász Laosuó szül. Jókay Etelka, 
gyermekei. Jókay Klárika, dr. Hegedűs Koránt ország­
gyűlési képviselő, ifjabb Hegedűs bándor, Hegedűs R ó ­
zsik a, Jókay Miklós Móric, unokái. Jókay Gézánó szül. 
'lrestyanszky Jolán menye. Hegedűs Lorántné szül. 
Kavratil Margit, unokamenye. Hegedűs Sándor v. b. t. U, 
VOit kereskedelmi m. kir. miniszter, a dunántúli ov. 
re!, egyházkerület -őgondnoka sth. stb. lháss Lajos, 
a dunántúli ág. hitv. ev. egvházkerület felügyelője 
stb., ve;ei. Hegedűs Jolán, Hegedűs Margitka, déd­
unokái.

— A  szombathelyt h a lá lo s  p árb aj. Szombat­
helyről Írják, hogy Emuszt Géza tragikus halála tudva­
levőleg összefüggésben van azzal a pörrel, amelyet 
Stieder György indított ifjn Festelich Imre gról ellen. 
A párbajban agyonlőtt ügyvéd a grófot és écesatyját 
képviselte a pörben. Most azt jelenti a V asvármegye," 
hogy idősb gróf Festetich Imre nemeslelküen gondos­
kodott Ernuszt kiskorú árvájáról, Kelemenről. Nagy­
korúságáig évi 2400 koronát, azontúl élete fogytáig 
évi 1200 koronát biztosított számára. Az összeg min­
denkor a Festelich-grófi hitbizomány tulajdonosát fogja 
terhelni.

— Jótékonyság: Miskolozon. Miskolciról jelen­
tik, hogy ma kezdték meg ott az ingyen kenyér és 
fűtőanyag kiosztását. Az első napon 225 embert és 
családjuk tagjait látták el együttvéve 500 adag ke­
nyérről és nagymennyiségű iát és szenet osztottak ki. 
A kiosztásra bizottság alakult Soltész Fagy Kálmán 
orsz. képviselő elnöklete alatt. Az akciót szép sikerre 
való kilátással folytatják.

—  A z  a d ó h á tr a lé k o s o k  k a r á o so n y a . Lukács 
L ásló  pénzügyminiszter bizalmas leiratot intézett az 
ország valamennyi pénzügyigazgalóságához, melyben 
elrendeli, hogy tokintcttel a karácsonyi ünnepekre az 
adóvégrehajtásokat a jövő évi január 2-ig szünetel­
tessék é s  a  1 óvárosban esetleg elrendelt transz terálá- 
sokat függeszszék fel ugyanez ideig.

—  A k a d é m ia i k ö n y v tá r . A  Magyar Tudományos 
Akadémia könyvtárának o vasóterme lolyó hó 23-átöi 
1903. január l-éig zárva marad.

—  E g y  volt főkapitány segítése. Székesfejér^ 
várról táviratozzák, hogy a város mai közgyűlése 
Seidel Lajos volt főkapitánynak, akit több év előtt ál­
lásától elmozdítottak, betegségére való tekintettel é v i  
720 korona segélyt szavazott meg. x '

—  E l it é i t  l e n g y e l  d iá k lá n y .  A  poseni büntető1 
bíróság kétheti fogházra ítélt egy lengyel diákleányt,1 
mert megsértette a császárt. A lengyel leány nem is 
tagadta, hogy leköpött és összetört egy medtüt, ame­
lyen a császári pár képe volt.

1902.’ december 23<
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— In g er  Szo lim án  ^ é r e lm e . Szomali föld­
jéről sok szó esett már az utolsó években, aktuá­
lissá pedig ezt az afrikai területet egy férfiú 
tette, akit az újságolvasó közönség Inger Szolimán 
nóven ismer s akit az a nagyra törő szándék ve­
zetőit a Vörös-tenger mellékére, hogy ott az 
osztrák-magyar monárkia számára piacot teremt­
sen. Az isten tudja, mi okozhatta, de annyi bi­
zonyos, hogy ennek a nemes tervnek a kivitele 
elé rengetog akadály gördült. Inger Szolimánnak 
sok csalódása, keserűsége akadt, sok kalan­
dos szenvedésen esett keresztül s mind ennek 
a totejébe az a bánat is érte, hogy vállalko­
zását itthon nem tudták komolyan vonni, egzo­
tikusnak , operettszerünek találták a szerep­
lését, sőt súlyos gyanúsítások is érték. In­
ger Szolimán sok viszontagságának színhelyét, 
Szomáli földjét végre odahagyta s ezidősze- 
rint Budapesten időzik, de itt som szűn­
nek meg keserűségei. Az utóbbi napokban megint 
szó volt róla magyar és bécsi lapokban, ami arra 
indította, hogy a nyilvánosság elé lépjen. Soliman 
ibn Fuqer AbduUah emir aláírással hosszabb leve- 
lot küldött be hozzánk, s abban a sajtóhoz, kü­
lönösen a budapesti sajtóhoz fordul — igazságért 
Mélabusan kezdi azzal, hogy Szomali földjo és az 
ő személye még mindig vonzó tárgya a nyilvá­
nosságnak, s hosszas szemrehányással folytatja, 
hogy a sajtó nem kereste az eszközöket és a mó­
dot arra, hogy az ő személyéről és az ő szomáli 
helyzetéről hiteles értesüléseket szerezzen és őt 
„hivatalos1* értesülések alapján védelmébe vegye. 
„Semmisítse vagy védelmezze meg őt a sajtó, ez 
a  modern, humánus és igazságos intézmény, ez 
az ő kérelme. Felszólítja a budapesti és a bécsi, 
de főként a budapesti sajtót, hogy küldje le két- 
károm tagját a Szomali-főldre, Aódufíoá seik tábo­
rába, hogy ott a helyszínén győződjenek meg az 
igazságról. Ö tehetsége szerint támogatni fogja 
ezt az expodiciól. Ad ennek a két-hárora újságíró 
urnák megfelelő menedéklovelet és alapos ajánló­
levelet AbduUah sóikhoz. De nemcsak írást ad, 
de sgdbaíhtágával és életével áll jót az urak épsé­
géért. Ez az egyetlen mód —  szerinte — arra, hogy 
az ellene irányult cselszövésekkel szemben az 
igazság kidorüljön. Bízva bízik abban, hogy 
akad néhány magyar újságíró, aki indítvá­
nyát helyesnek találja és meg is valósítja, 
így szól Inger Szolimán levele, ezt kéri, ezt 
várja a sajtótól. Amely mit tegyen ezek után? 
Helyeselje és fogadja el Inger Szolimán indítvá­
nyát? Az indítvány alapos, de kár, hogy az 
egyetlen módot nyújtja a megoldásra. Szomali 
messzo van, az expedíció erősen költséges, podig 
kis és nagy pénzeknek sok helye van most 
ebben a városban, ahol mindenünnen ezor meg 
ezer szerencsétlen lélek nyújtja felénk segélyért 
reszketve a közét. Találjon ki valami más módot 
Inger Szolimán, próbáljon valami más indítványt 
kifundálni, amely biztosabb utat nyit meg az ő 
igazságának a keresésére.

—  M ár m e g in t  z a v a r o s  a  v la . A  v ízv eze ték i  
v íz  több h e ly ü tt  m eg in t z a v a ro s v o lt. O ka az, h o g y  
a  n a g y  h id eg  m iatt e g y  h ó n a p ig  n őm  tudták öb líten i 
a  csö v ek et s  m ost, h o g y  az  id ő  m eg en y h ü lt , te ljes  
erő v el ö b líten ek . A  v iz  za v a ro d á sa  c sa k  e g y -k é t  ó rá ig  
ta r t  A  tan ács m a h ird etést tett k ö z z é , a m ely b en  erre  
fig y e lm ezte ti a  k ö z ö n sé g e t 8 fö lh ív ja , h o g y  ha va lah o l 
za v a ro s a  v iz . te le fo n o zzo n  a  v ízv e z e té k i ig a zg a tó ­
sá g n a k  s  azon n al m egtisztítják .

—  A  m eteoro lóg ia i In tézet v ez e tő je , ár.
Tkegs M ik lós a  k ö v e tk e ző  so ro k  k ö z lésére  k ér  le l  
b e n n ü n k e t:

T ek in tetes  s z e r k e sz tő sé g !
K o szo rú s k ö ltő n k :  J ó k a i M ór b e c se s  lapjának  

va sá rn a p i szám áb an  a  M. K ir. O rszá g o s M eteorológia i 
In tézet által k iad ott id őjárási je le n tés t  m egb ízh atatlan ­
n a k  m ondja. A m en n y ib en  a  v á d  a  v ez eté se m r e  b ízo tt  
in tézetet ille tn é , k ö te le sség e m n e k  tartom  k ije len ten i, 
h o g y  a z  ered eti h ivata los je le n tésb e n  fo g y a tk o zá s  
n in csen . K ezeim  k ö zö tt  v a n  a  d ecem b er  18-ik i je len ­
t é s ,  am ely  nap on  tén y le g  B u d a p esten  a  hőm érsék let  
r e g g e l 7  órakor —  4*2 C* v o lt, m íg  a  k ő v etk ező  
n a p o n  a  je len tés  +  4’2*-ot m utat k i, a  v a ló sá g g a l  
E1öff®gy®zően . A lk a lm asin t ú g y  le sz , h o g y  v a la m ely ik  
n a p ilap n ak  id őjárási rovatáb an  a  m in u s e lő je l m eg ­
m arad az  e lő z ő  n ap i s z ed ésb ő l s  e z  adott o k ot a  
p an aszk od ásra . A m i p ed ig  azt ille ti , h o g y  n éh a  a  déli 
tájakon  n a g y o b b  a  h id eg , m int a z  é sza k ia k o n , h o g y  
p l. P ótervár m eleg eb b  m int N izza , az  b iz o n y  előfordul 
8 tudnék ak árhány lö lté tlen ü l h ite le s  e se te t  bem utatni, 
am id őn  i ly  v issz á s  h ő m érsék leti e lo sz lá s  a  v a ló sá g ­
b a n  m eg v a n  s  tu d om án yosán  m eg o k o lh a tó . Boraim  
s z iv e s  k ö z lésé t  k érv e , fogadja  a  tek in tetes  szerk esztő  
n r  k iv á ló  tiszteletem  n y ilv á n ítá sá t.

D r. Konkoly Tkegs Miklós, 
miniszteri tanácsos, országgyűlési képviselő.

—  H a lá lo z á s . Kailinger Z sig m o n d , ak i a  48-as  
szab ad ságh arob an  m int ezred o rv o s v ett részt, m a 9 0  
Sóves k oráb an  S zen tesen  m egh alt.

F ő f á j á s t ,

— D oktor G arasa it k ísér le te . A  n y á ro n  tö r ­
tént a z , h o g y  e g y  Q arnault n ev ezetű  p á r is i o rv o s  
pörb e szá llo tt  K o o h  b erlin i p ro feszszo rra l e g y  b rosü r-  
ban. K oob oh al szem b en  azt állította, h o g y  a z  á llati 
tü d ő v é sz  b a o illn sa  ig e n is  v e sze d e lm e s  a z  em b erre  
n é z v e  s  h o g y  a z  á llásp on tján ak  ig a z s á g á t  b eb i­
zo n y ítsa , j o n iu s  1 6 -én  beolttatta m agát i ly e n  b a o illu s-  
sa l, b ár a z  a  v e sze d e le m  fen y eg e tte , h o g y  a b b a n  az  
esetb en , h a  n e k i v a n  ig a za , m egk ap h atja  a  tüdőbajt  
é s  b e lep u sztu lh at. J u liu s  15-én  újra beolttatta m agát s  
azu tán  n y u g o d ta n  várt n o vem b er 1 2 -ig , a m ik o r  a z  infi-  
c iá lt testrészt k iv á g a tta , h o g y  a  baj to v á b b i ter jed ésén ek  
útját á llja . A  k iv á g o tt  részt m ik ro szk o p ik u s v iz sg á la t  c é l­
já b ó l a  P a steu r-in téze tn ek  adta át, a m ely  m o st k é ­
szü lt  e l  a  v izsg á la tta l. A z  in tézet ig a zg a tó já n a k  h iv a ­
ta lo s  je le n tése  sz er in t  a  dr. Q arn ault testéb ő l k iv á g o tt  
iu tíoiált r é sz t  k ő t fé lr e  osztották . A z  e g y ik  fe lé v e l  
b eoltottak  bárom  k ísér le ti állatot, a m ely ek  a zó ta  m in d  
m egk ap ták  a  tu b erk u ló z ist, teh át n y ilv á n v a ló , h o g y  a  
b a o illn s  Q arn ault testéb en  é lv e  m egm aradt, só t  továb b  
fejlődött. A  m ik ro szk ő p ik u s  v izsg á la t i s  m egá llap í­
totta, h o g y  a z  in fio iá lt tes trészb en  é lő  tu b erk u ló z is-  
b a o illu so k  v o lta k . A  h iv a ta lo s  je le n té s  a zo n b a n  h a n ­
gozta tja , h o g y  m iv e l Q arnault n em  fo ly ta tta  a  
k ísér le tet, leh ete tlen  e ld ön ten i, v á jjo n  a  b a c illu -  
so k  továb b  fe jlő d tek  v o ln a -e , k iter jed v e  a z  e g é sz  
testre  v a g y  p e d ig  e lp u sztu ltak  v o ln a . A n n y i a zo n ­
b an  k é tsé g te le n ü l b e  v a n  b izo n y ítv a , h o g y  a z  á llati 
tüdő v é sz  b ao illu sa  Q arnault testén  h e ly i  je lleg ű  
in fic iá lást o k o z o t t  Q arnault m a g a  a  p á r isi Tom pá­
h o z  in téze tt le v é lb e n  te ljesen  eld ön töttn ek  m on d ja  azt  
a  k érd ést, h o g y  a z  á llati tü d ő v é sz  b a o illn sa  v e s z e d e l­
m es a z  em b erre is .  H a a  b aoillu st, írja  lev e lé b e n ,  
g y ö n g é b b  sz er v e z e tű , v a g y  tüdőbajra  h a jló  em b er  
testéb e  o lto tták  v o ln a , a z  lö lté tlen ü l b e lep u sztu lt v o ln a  
a k ísér le tb e  ső t  n á la  is  tovább terjed t v o ln a  a  b e teg ­
sé g , h a  a z  in fic iá 't r é sz t  id ejb b en  k i  n em  vágatja .

—  T é l i  ru h a . A  G anz é s  T á rsa -o ég  k ő b á n y a i-u ti  
vasú ti k o cs ig y á rá b a n  m a d élután  tartották m e g  a  s z o ­
k á so s  k a r á c so n y fa -ü n n ep é ly t  m ely  a lk a lom m al a  c é g  
ig a zg a tó sá g a , a  g y á r i t isz tv ise lő k  é s  m u n k á so k  p é n z ­
b e li a d o ~  '^ y a ib ó í a  v a g g o n g y á r i m u n k á so k  t í l  ár­
vája  k ap ott te ljes  téli r u h á t  A z  ü n n ep ély  —  m ely en  
a G a n z-g y á r i D a lk ö r  is  k özrem ű k öd ött —  Brits J á n o s  
g y á r i ig a zg a tó  a  t isz tv ise lő i k ar s  a  m u n k á so k  r é sz ­
v é te le  m ellett fo ly t  le .

— C saládi dráma, MiskolcsrtA tá v ir a to z z a k , 
h o g y  v é r e s  c sa lá d i drám a já tszó d o tt  l e  v a sá rn a p  d é l­
után  a  v á ro sb a n . Kasstel S á m u el róm ai k a th o lik u s  
v a llá sa  41 é v e s  jó m o d ó  v a sú ti m ü h ely i elŐ m unkás 
d élután  6  ó rak or  a g y o n lő tte  a  le e ség ó t , a k i n y o m b a n  
m e g h a lt  A  g o ly ó  a z  a s szo n y  sz iv é n  hatolt k eresztü l. 
A  g y i lk o s s á g  o k a  szere lem fé lté s  v o lt. A  h ázastársak  
m ár tíz  é v ig  é ltek  eg y ü tt  é s  három  g y e r m e k ü k  van . 
A  sz ö rn y ű  drám át Kasstefák. t íz é v e s  S á n d o r  fia, ak i 
b en t v o lt  a  szo b á b a n , k é n y te le n  v o lt  v é g ig n é z n i,  
a n élk ü l, h o g y  m eg a k a d á ly o zh a tta  v o ln a . A  v é r e s  tett  
után  K asztot ön k én t je len tk eze tt  a  re n d ő r ség n é l, hol 
azt v a llo tta , h o g y  az a s szo n y  m egcb ad a  ő t  e g y  b or­
b é l l y a l  é s  ez ér t  lő tte  a g y o n . A z  a s s z o n y  e ze lő tt  
három  h étte l m ár k ü lö n  la k á sra  m en t a  g y e r e k e k k e l.  
A  férje tö b b szö r, d e  m in d ig  h iáb a  h iv ta  v is s z a . A z  
a sszo n y  ép p en  vaosorát főzött k e d v e sé n e k , a m ik o r  a 
férje b e lé p e t t  A  k é t  házasról k ö zö tt h e v e s  szó v á ltá s  
tam ad t,m ire  a  férfi h ir te len  előrántotta  r e v o lv e r é t  é s  
e g y e tle n  lö v é s s e l  m eg ö lte  a z  a s s z o n y t

—  H n s s ó n o k la i .  A  bud ai isr .  h itk ö z s é g  fő ­
rabbija , dr. Kiss A rn o ld , d e o e m te r  2 4 -é n  d élntáu  4  
órak or ssó n u k ia to t tart a  h itk ö zsé g  főtem p lom áb an  
(IL , O utőh áa-utoa 6 .)

— K aland a  Jég h á tin . V e sz e d e lm e s  kalandja  
akadt teg n a p  n é g y  m u n k ásn ak  a  D a n á n :  S z e n t-  
K ndrénél jeg e t v á g ta k  a  D u n án  s  e  k ö z b e n  a z  a  da­
rab Jég, a m ely ik en  á llta k , lev á lt  s  a z  árral le fe lé  
úszott. A jé g  hátán  á b ó  m u n k á so k  h iáb a  k iab á ltak  
se g ítség ér t, a  za jló  D a n á n  seu k isem  sie th e te tt  a  m eg ­
m en tésükre. A n é g y  m u n k á s éle t-h a lá l k ö z ö tt  e g é sz  
B é k á e -M eg v e r ig  ú sz o tt  a  j é g  hátán, a h o l a  partról 
észrev ették  ő k e t é s  k im en tették .

— M ásaaságsséd elgóa. Purgetits M agd oln a  a  
m inap felje len tést tett a  re n d ő r ség e n , h o g y  e g y  m a­
g á t Ntcola Irachimbek Bajrovitsnak n e v e z ő  em b er  h á­
z a ssá g i Ígérettől 6 2 0  k oron át k ic sa lt  tó le . A  le á n y  a 
ren d ő rség en  Drillich I la la e l tarn ov i sz ü le té sű  4 0  é v e s  
fo g tek n ik u st g y a n ú síto tta , m ert an n ak  a  r en d ő rség en  
lé v ő  lén y k é p é b e n  fe lism erte  B a iro v itso t. A  n y o m o z á s  
a zon b an  k id er íte tte , h o g y  D rillich  R á tá é it a lap talan u l 
g y a n ú síto tta  a  leá n y . D r illich  B rü n n b ől u tazott a  fő ­
városb a , h o g y  a  re n d ő r ség  e lő tt  t isz tá zza  m agát. A  
r e n d ő r ség  lo ly ta tja  a z  ü g y b e n  a  v izsg á la to t.

—  I n g y e n k e n y é r .  A  P o d m en io zk y -n to a i k e n y é r -  
o sstó -b o ltb a n  teg n a p  6217 darab k e n y e r e t  oszto ttak  
k i. Ú jab b an  a d a k o z ta k : B á lin t S á n d o r  4 0  k o ro n a  B ivó  
J u sz tin  10  k oron a , U o so h á n  A rtúr 10 k o ro n a , ö z v e g y  
B la sk o v ic h  M .-n é 2 0  k oron a , dr. M ezei P á l  10  k oron a, 
Y . k erü leti p o lg á r i le á n y isk o la  7 .4 0  k oron a . „A b b ázia"  
k á v éh á z  a sz ta ltá rsa sá g  2 9  k oron a , PfeifTer J .  4  k o­
rona, M andl J . Z s. g y ű jté s e  34  k oron a , dr. D ó z sa  P á l

mely bármitől ered is , pár 1 drb 30 fillér, e drb 1-50,
___ _____________ ____  .  —  flllór, 12 darab 2 8 0  fillér ;
R T  A R N O L D  gyógyszertárában Budapest, VII. Csontrery- 6a Dob-utca s a r k á n ,..................

pero alatt m eggyógyít 
Kapható S C H U B E R

„ F o r tu n a - r a ig * r a . in -P a .s t i l la “

g y ű jté se  12  k oron a, H ofm an  B é la  g y ű jté s e  46  k o ro n a i
A  k e n y é r o sz  tó-bolt bán deoom b er 1 9 -én  6617 a d a g o t  
o szto ttak  k i.

— A  M érn ök-egy let T b l-p á lyázata . A  M agyar-
M érn ök - é s  É p ité sz e g y le t  m o st te s z i  k ö z z é  a z  Y b l 
em lék ére  létes íte tt p á ly á za t fö lté te le it . A  t é m a : ter­
v e z en d ő  a  b u d a p esti F o r e n c ie k  tem p lom án ak  a  K o ssu tk -  
L a jo s-n to a  é s  F er e n o ie k -ter e  sa rk á n  le v ő  é s  a  F e ­
r e n c ie k  b azárjáva l k a p c so la to s  h o m lo k za tr é sz é n e k  
ép ítő m ű v é sz! m eg o ld á sa . A  m e g o ld á s  m ó d ja  teljesen , 
a ter v e z ő  b e látására  v a n  b íz v a ; a  m eg o ld á st 1 :  50  
m érték ű  a lap rajz , e g y  h o m lo k za t é s  e s e t le g  e g y  m et­
sz e tb e n  k e ll  lö ltü n te tn i. A  terv ek et j e l ig é v e l  é s  j e l ig é s  
le v é lle l e llá tv a  1903. é v i  m árciu s h ó  2 -á n  e s ti 6  órá ig  
a z  e g y e s ü le t  titk á rsá g á n a k  k e ll b en y ú jta n i. P á ly a d ij : 
az  Y b l-é re m  é s  10 0  k o ro n a . A  z sű r it  leg k ö ze le b b  
m egalak ítják .

—  M u n k á so k  k a r á o s o n y i  a já n d é k a . K eg y eleten  
ü n n ep  l o b  t  le  teg n a p  d é le lő tt  az  ürsságos lparegyesilUt. 
ig a zg a tó s á g i  ü lé sé n . M ost o sz to ttá k  k i n é h a i Walser 
F e r e n c  a la p ítv á n y á n a k  kam atait a  budapesti szivattyú-I 
és gépgyár t izen h árom  m u n k á sa  k ö zö tt, a k ik  péidá3  
m a g a v ise le tü k , h ű s é g ü k  é s  szo rg a lm u k  á lta l társa ik  
k ö z ü l k iv á lta k . A z  ü lé s  e ls ő  r é sz e  Watser F e r e n c  em ­
lé k é n e k  v o lt  sz e n te lv e , a k in e k  érd em eit lo v a g  Kaik 
Z sig m o n d  e ln ö k , m ajd Gelléri M ór ig a zg a tó  m éltatta  
len d ü le tes  b e sz éd b e n . A  z a jo s  é lje n z é ss e l  fogad ott  
b e sz éd  u tán  k io szto ttá k  a  m u n k á so k  k özött a  jutalm at, 
fe jen k in t 3 0 —4 0  k oron át. A z  e ln ö k  v é g r e  m u n k á s­
sá g r a  é s  e g y e té r tésr e  b u zd íto tta  a  m u n k á so k a t.

—  A  d e r m s ta d t l  s ik k a s z t á s .  B er lin b ő l tá v ira ­
to zza k , h o g y  a z  ü g y é s z s é g  v iz sg á la to t  r e n d e lt  e l a  
B ra u n -ló ie  b an k h áz  tu la jd o n o sa i e lle n . A z  e d d ig i  
n y o m o z á so k  k id er íte tték , h o g y  a  B ra u n -b a n k c ég  fő ­
n ö k e in e k  ö ssz e já tsz á sa  tette  .e h e tő v é  a  s ik k a sz tá s t . A  
k á ro su lt b a n k  f e lü g y e lő -b iz o ttsá g á n a k  m ai ü lé sé n  az 
ig a zg a tó ta n á cs  je len tette , h o g y  a  v iz sg á la t  7 0 0  ez er  
m árk ában á llap íto tta  m e g  a  s ik k a sz tá s  n a g y sá g á t .  
BerfiebŐ l tá v ira to zzék , h o g y  Nessler M ik sát, a  D arm -  
stü dter B a n k  m eg sz ö k ö tt  lo tó tk eze.ő jét  m a Braunban  
(S o h w y z  k a n to n ) e g y  sz á llo d á b a n  letartóztatta  a  sv á jc i  
á lla m ü g y é sz sé g .

— H á za ssá g . May G y u la , a  s z e g e d i  M a y  R . 
M ik sa b a n k cé g  b e lta g ja  e lj e g y e z te  ö z v e g y  Herczl 
Laura a s s z o n y  Margit leá n y á t  B u d a p estrő l.

—  A  f e n y e g e t ő  D u n a . P a k sr ó l táv ira tozzék . 
n e k ü n k : A  D u n a  je g e  d é lu tá n  2  ó rak or  3 4 0  c e n ti­
m éter v i z á i  á sn á l roh a m m a l m e g in d u lt  A z  o rd a si  
k ik ö tő b ő l e lso d o rt az á r  e g y  u szá ly h a jó t, m e ly e n  k é t  
csa lá d  ta rtó zk o d ik . T e k in tv e  a  m éter  v a s ta g sá g ú ,  
ó r iá si jé g tö m e g e t , a z  u sz á ly b a jó t  íe lta rtó z ta tn i nem  
leh etett. A z  á rm eu tesitő  társu la t te le fo n o n  értesíte tte  
a  D u n a  m on tén  c irk á ló  g á tő rö k et a  sz e r e n c s é tle n s é g ­
rő l é s  u tasította  Őket. h o g y  az  u s z á ly o n  lé v ő  c sa lá d ­
tagok at le h e tő le g  m en tsé k  m eg . A  P a k s  k ö rü l fek v ő  
v ízim a lm o k  k ö z ű i töb b  elsülyedt. A  k e s e ly ü s i  té li  
k ik ö tő b en  e lh e ly e z e tt  g ő z h a jó k  é s  n sz á ly h a jő k  a  jé g ­
n y o m á stó l n a g y  v e s z e d e le m b e n  v a n n a k . A  g im e s i  
sa ro k n á l toron y  m a g a ssá g ú  jég to r la sz  k é p z ő d ö tt  A  v é d -  
g á t m egm en tésére  m essz e m e n ő  in té z k e d é se k e t  tettek .

—  S z e g é n y e k  s e g í t é s e .  A  n a p o k b a n  K o se n b er g  
Ig n á c  fő v á ro s i b a b a g y á r o s  k é tsz á z  babát o sz to tt  k i  
azo k n a k  a  sz e g é n y e k n e k , a k ik  k a rá cso n y ra  n e m  v e ­
h etn ek  a ján d ék ot a  g y e r m e k e ik n e k . A  m eg h a tó  ak lu s  
után  a  s z e g é n y e k  h á lá lk o d v a  k ö sz ö n tó k m e g  a ró lu k  való  
m eg e m lé k e z é s t

—  D tt le d e z ö  I s k o la .  T eg n a p  a  V l l - ik  k erü leti  
k a p itá n y sá g h o z  a z  a  h ír  érk ezett, h o g y  a  D a m jan ioh -  
u tca  43 . sz á m ú  á llam i főg im n á z iu m  ép ü le te  d ü le d e z ő -  
b en  v a n . A  r e n d ő r ség  ér te s íté sé re  az  e lö ljá r ó sá g  e g y  
k ö zo k ta tá s i o s z tá ly ta n á cso s  k ö z b e n jö tté v e l v iz sg á la t  
a lá  v ette  a z  ép ü le te t  é s  m eg á lla p íto tta , h o g y  k ö zv et­
len  v e s z é ly  n in c s , de töb b  fa l m eg rep ed t s  a z  ép ü let  
o k v e t le n  ja v ítá sra  sz ó rn i. A  ta tarozás! m u n k ála tok at  
m ár i s  m eg k ez d té k  s  a z  ü n n ep ek  a la tt jó k a r b a  h e ­
ly e z ik  a  g im n á z iu m  ép ü letét. M ie lő tt a zo n b a n  ism ét  
átadnák r e n d e lte té sé n e k , b eh ató  v iz s g á la t  a lá  v e sz ik .

—  E ltű n t  fiuk . Gránit* P ál n a p szá m o s  b e jelen ­
tette a  r e n d ő r ség e n , h o g y  J stváu  n e v ű  17 é v e s  fia, 
a k it a  n ap o k b a n  m ogd orgá lt, e ltű n t a  M ester-u tca  30 . 
szám  alatt lé v ő  la k á sá ró l. A z  e ltű n t fiú  a  k ö v e tk e z ő  
lev e le t  irta  s z ü le in e k :

— R o s s z  k a r á c so n y t sz erez tem  m a g u k n a k , de  
m ár e lh atároztam  m agam at. N e  v á rjan ak  h a z a i

Wéber M ih á ly  m a g á n zó  m a b ejelen tette  a  rend­
ő r ség e n , h o g y  István n e v ű  tia oltünt. A  flu  18  év es  
la sz o b r á sz  é s  L'lmban tanult. A  k a rá o so n y i üun ep okre  
h a za  utazott p á r  n ap p al e z e lő t t  A z ó ta  n y o m a  v e s z e t t  
A z  ap a  a z t h isz i,  h o g y  fia  m eg fa g y o tt  v a la h o l.

— Ttta s e  A n d r íssy -n to n . A z  A n d r á ssy -n t  48. 
szám  alatt lév ő  B rey e i-fé lo  d iv n tá ru k eresk ed ésb eu  ma 
éjszak a  tűz ütött k i .  A z  ü z let b oren d ozéso  v a ló sz ín ű ­
le g  va la m ely ik  a lk a lm azott g o n d a tla n sá g a  fo ly tá n  k i-  
g y u la d t s  m ire a  zárt ajtón  á t  é szr e v e tté k  a  tű zet, az 
e g é sz  b eren d ezés  é g e t t  A  tű z o ltó sá g  h am arosan  k i­
v o n u lt  a  v e sze d e le m h e z  é s  lo k a lizá lta  a  tű zet, am ely  
m eg sem m isíte tte  az  e g é s z  b e r e n d e z és t  é s  a  raktárt is. 
A  kár m é g  ed d ig  n in os m o g á lla p itv a . A z  elp usztu lt  
ü zletb en  ho ln ap  tartják m eg  a  tü zv izsg á la to t.
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—  P u s z t í t ó  fö ld r e n g é s . Turkesztánból érkező je­
lentések szerint Andisánb&n és környékén iszonya 
pusztítást vitt véghez a löldrengés. Hozzávetőleges 
becslés szerint 2500 ember vesztette életét.

— Körözött véltóhamlsltó. A gráci rendőrség 
körözvénvben értesítette a budapesti lőkapitányságot, 
hogy megszökött onnan egy Glöekner György nevű 
ember, akit azzal gyanúsítanak, hogy hamisított váitók 
a ,au  án 8U00 korona erejéig csalást követett el. Fchrxn- 
gen és Glexchsdorflon keresztül Budapestre utazott, ahol 
állást akar keresni.

—  A z  a n g o l  király Budapesten. Igazi világ­
városi színvonalon ál ó ruhatelep (Akin és Schwarz 
Jórfiszabók nagy áruháza, IV. Károly-körnt lö), mely­
nek hatalmas termeiben a .jó és olcsó az Ízléssel pá­
rosul. Ügy a lőváros, mint a vidék közönsége teijes 
bizalommal lordnl az angol királyhoz Budapesten, 
mert tudja, hogy a cég jelszava': )ó. olcsó, és ízléses, 
nem csapán hangzatos kijelentés, hanem tiszta való­
ság. Melegen ajánljuk e kiváló céget olvasóközönsé­
günk szives pártlogásába és lelhivjuk figyelmét mai 
lapunkban foglalt e cég hirdetésére.

( x )  C o z o a r a d in  R a d itz  legjobb szer székrekedés, 
gyomor és máj baj. étvágytalanság, elhízás és lei fájás 
ellen, kitűnő vértisztitó. Orvosi tekintélyek által kipró­
bálva és ajánlva. V« doboz 1 K. 20 fillér: egy egész 
doboz 2 K. 20 fillér. Kapható az Apostol gyógytár- 
han, Budapest. Józseí-körut 64.

(x) Csilloó karácsonyfadísz Kertes. Tódornál.

A szász trónörökösné eltűnt.
H u d a p e tt, december 22.

Az éjszaka szenzációs eseménynek a hírét 
hozta a távíró. Frigyes Ágost szász trónörökösnek 
a neje, Lujea lőhereognó, IV. Ferdinánd toszkánai 
nagyherceg leánya, e hó első hetében eltűnt 
Drezdából, egymaga utazott a vasúton Salzburgba, 
ott lakó szüleihez, e hó 11-ike és 12-ike közti 
éjjelen pedig Salzburgból is eltűnt Senkisem 
tudja, hová, de gyanítják, hogy Genfbo meDt, 
mert odament fivére, Lipót Ferdinánd főher­
ceg is. A trónörökösné 1S91. óta van férjnél 
a szász trónörökösnél, öt gyermeke van s u kül- 
látszat szerint boldog családi életet élt, jól érte­
sült udvari körök szerint azonban merész elhatá­
rozásának hirtelen kiütött osaládi viszály az oka.

E szenzációs eseményről a kővetkező táv­
irataink érkeztek :

D i u l t  deoember 22.
A Dresdener Journal jelenti: A trónörökösné 

december 11-éről 12-ére virradó éjjel, nyilván­
valóan beteges lelkiizgalomban, hirtelen elhagyta 
Salzburgot és itteni hozzátartozóival megszakítva 
minden érintkezést, külföldre ment. Az udvarnál 
a  télen elmarad minden nagyobb ünnepség. Újévi 
fogadás som lesz.

D r..d a , doeuniDer 22.
Itt azt beszélik, hogy a trónörökösné tíen/be 

utazott és fivére, Lipót Ferdinánd főherceg is 
Genfbe érkezett. Mikor e hó 12-én Saleburqböl 
megjött ide az a  hir, hogy a trónörökösné eltűnt, 
azonnal értesítették az osztrák udvart s félhiva­
talosan közölték az esetet az osztrák kormány­
nyal is.

Drezda, december 22.
A legintimebb udvari körökben már hetek 

(Olött olyasfélét rebesgettek, hogy a trónörökösné 
házassága nagyon boldogtalan s jóllehet környe­
zete mindent elkövetett, hogy megkodvoltesse velő 
a drezdai tartózkodást, már hónapokkal ezelőtt 
suttogták a szász udvarban, hogy a trónörökösné 
Salzburgba vágyódik. El is utazott szüleihez s ott 
aztán kitört a válság. Eleinte azt hitték, hogy a trón­
örökösné, akinek házasságából öt gyermeke szü­
letett, boldog családi életet él.

Azt beszélik udvari körökben, bogy a trón­
örökösné lelki egyensúlya megrendült, de ez 
egyáltalán nem valószínű. A trónörökösnén a 
környozete időnként észrevett ugvan hevesebb 
felindulást, de ez az állapota múló volt s olyanok, 
akik a trónörökösnével még csak nemrégen köz­
lekedtek, határozottan azt mondják, hogy szó 
sem lehet lelki betegségről a trónörökösnénél.

S . l i b n r g .  december 22.
A szász trónörökösné december első hetében, 

minden előzetes bejelentés nélkül, egymagában 
Drezdából Salzburgba érkozott s egyenosen szü­

leinek kastélyába hajtatott. Salzburgból való el­
utazásáról ott csak annyit tudnak, hogy éjstaka, 
kiséret nélkül, fiakkeren érkeeett ae állomásra, ahol 
többen felismerték, de természetesen nem szólí­
totta meg senki, ő sem szólt senkihez.

Most, hogy félhivatalos közlés következtében 
köztudomásra jutott a trónörökösné hirtelen, vá­
ratlan történt olutazása, természetes, hogy nagy 
szenzációt keltott az eset.

Jól értesült részről közük, hogy a trón­
örökösné egy hirtelen kiütött családi vistá'.y után 
titokban hagyta cl Dreedát.

Salxbvg, deoember 22.
A szász trónörökösné az éjszaka induló 

vonatra a seomseéd állomásig váltott jegyet, de az 
is bizonyos, hogy onnan nyomban tovább utazott 
Ebből azt következtetik, hogy a trónörökösné 
előre megállapította az útitervet és a meghatáro­
zott útirányt követte is.

A salzburgi kastélyban másnap, hogy a trón­
örökösné elutazott a  legszigorúbb titoktartás mel­
lett nyomozást indítottak mog a trónörökösné ntán.

FŐ V Á R O S

(•) K étixixezer korona a ■tegényeknek. A
december 7-ikén tartott rendes közgyűlés a téli ínség 
enyhítésére elvben 200.(00 koronát szavazott meg és 
fölhívta a tanácsot, hogy ennek az összegnek a lede- 
zetére nézve a rendkívüli közgyűlésen tegyen javas­
latot. Az ügyet azóta tárgyalta a pénzügyi bizottság 
is — és ennek a megállapodásai alapján, a tanács a 
mai reudkivüii közgyűlés elé a következő javaslatot 
terjesztette:

Engedélyezzen a közgyűlés 200.0CO koronát a 
köznvomor enyhítésére, a vízvezetéki bevételeknél 
jelentkező 250.000 korona többlet terhére;

2. mond a ki a közgülés, hogv a tanács a 200.000 
koronát a meglevő közjótékonysági intézmények ke­
retében, a szükséghez képest, használja íö l;

3. hiv;a töl a közgyűlés a tanácsot, bogy a 
szegényügyi adó behozatalának az ügyét, a létmini­
mum megóvása mellett haladéktalanul tegye tanul­
mány tárgyává s az ide vonatkozó javaslatát egy 
hónap letolj ása alatt terjeszsze u közgyűlés elé.

4. hívja löl a közgyü és a tanácsot, hogv a 
munkanélküliek loglaikoztatása cellából azokat a 
közmunkákat, amely ekre pénzbeli fedezet van. sür­
gősen végeztesse el;

6. végre intézzen a közgyűlés fölterjesztést a 
kormányhoz, lö.kérve, hogy a beruházó-kölcsön munka- 
programra ába lölvett közmunkákat, az ínség és a 
munkanélküliség lehető csökkentése céljából, minél 
elébb hajtassa végre.

A tárgyát Horváth János tanácsos terjesztette elő 
s aztán először Polónyi Géza szólt hozzá, kívánatos­
nak mondta, hogy a szegény ügyi adó mielőbb napi­
rendre kerüljön. Feleki Béla kívánja, hogy legköze­
lebb végrehajtandó közmunkák programmját sürgősen 
ter,eszsze elő a tanács. Mautner Adok azt kívánja, 
hegy a segélyt a kerületi választmányok utján adják 
s elsősorban az éhezőknek jutiasssák. Vázsonyi 
Vilmos szeriut a szegényügyi adót a létmini­
mum szem előtt tartásával és a programmo- 
sitás elvének az alkalmazásával hozzák be. Kívánja, 
hogy a tanács a községi örökösödési illetéknek, a 
legkisebb hágj atékok kímélésével tegyen előter­
jesztést.

Hetai Ferenc polemizál Vázsonyival és aztán 
kijelenti, hogy felesleges most elvi vitákba bocsátkozni 
anual is inkább, mert az uj adójavas at úgyis elbukik 
majd a közgyűlésen.

Halmos János polgármester kéri a bizottsági 
tagokat, hogy ha nagyobb kiadással áró indítványt 
kivúnuak tenni azt lehetőleg a költségvetés tárgyalá­
sakor tegyék, nehogy a pénzbeli fedezet megtalálása 
körül nehézségek merüljenek lök Arra nézve, hogy 
mire fordítsák a 2(0.000 koronát, az a véleménye, 
hogy segélyezni keli a népkonyhákat, a kenyérosztó 
intézeteket, a napközi otthonokat. De nem mellőzhe­
tik a rögtönős segélyeket sem, azonban ez csak ki- 
vélees tehet. Kéri tehát, bízzák a módszer megtalá­
lását a tanácsra. (Helyeslés) A jótékonysági adó felől 
egyelőre nem kíván a polgármester nyilatkozni, ezzel 
az ügy gyei a tanács foglalkozik.

Polónyi Géza újabb felszólalása után a közgyű­
lés a tanács javaslatát el ogadta, Polónyi Feleki é s  
Vázsonyi pótló indítványaival együtt.

(*) N y í l t  p tao  & Teleky-téren. Régi panaszuk 
a Teleky-téren es környéken lakóknak, hogy ninosen 
a környéken piacuk mert a Kákóczy-téri vásárcsar­
nok is igen távol e s ik  tő lü k . Hatala József háztulaj­
donos kezdésére most a Telekv-tér környékén lakók
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mozgalmat indítottak, hogy a főváros a Teleky-téren 
engedélyezzen egy nyílt piacot. Memorandumot adnak 
be a tanácshoz, amelyet már eddig több ezer lakó 
aláirt. Ha kérésüket a tanács nem teljesítené, akkor 
nagygyűlést hívnak össze s onnan írnak fel, hogy 
kérésüket teljesítsék.

(’) Ebzárlat az V-lk k zrflle tb a n . A Lipótváros­
ban megint veszett kutya kóborolt, amiért is az elöljá­
róság 40 napi ebzárlatot rendelt eú A zárlata lövő évi 
januárius 14-ig tart, amely idő alatt a kutyákat otthon 
megkötve kell tartani; az|utoára pedig osak biztos száj­
kosárrá! ellátva s pórázon vezetve lehet kivinni. Az 
ez ellen vétőket 2cÖ koronáig terjedő pénzbírsággal 
sújtja az elöljáróság.

(’ )  A z  e r z s é b e tv á r o s i  te m p lo m  o r g o n á ja . A  fő­
város közgyűlésén lefolyt orgona-vitában Tóthfalussy 
erzsébetvárosi plébános tudvalevőleg lejajánlotta tem­
plomának orgonáját a lipótvárosi bazilikának. Angster 
József és ha pécsi orgonaépitők most annak közlé­
sére kértek fel bennünket, hogy az erzsébetvárosi 
orgonát nem ők építették.

V

SZÍNHÁZ, zene
• •  N e m z e ti  S z ín h á z . A  mai fzamfcl-előadásnak

az adott különös érdekességet, hogy Poloniust a bon- 
vivant szerepek elegáns ábrázolójától, Náday Ferenc- 
től láttuk. A z udvari etikett állandó gyakorlásában 
megrémült udvaros finom modorára nagy suiyt fek­
tetett és tartózkodott attól — igen helyesen —, hogy 
Otéiia atyját és a dán király udvarmesterét naiv bo- 
hóskodással olt is nevetségessé tegye, ahol arra nincs 
szükség. Poloniust osak egy teszi komikussá, hogy 
néha lontoskodik, mint általában a diplomaták; és 
hogy Hamlet melanoboliájáuak mélyen fekvő okára 
nagyon is köun\ ü és banális magyarázatot talál és ezt 
a magyarázatot csalhatatlanak tartja. Ezt a gyöngesé- 
get és Polonius mohó szó gáiatkészségét, túlbuzgósá­
gát Háday disarót komikummal emelte ki. A tapasz­
talt ember életbölcseségét szintén megkaptuk tőle abban 
a jelenetben, amikor a Párisba indaló Laertest 
kitűnő tanácsokkal látja el. Azt a sok praktikus út­
mutatást, amit Poionius ebben a jelenetben a goudos 
apa bőbeszédűségével fiára halmoz. Laroohefouc&uld 
is lölvehette volna legszebb axiómái közé. Hamlet 
komplikált jellemének a mélységeihez Mihály fi. mind 
közelebb jár. A fiúi szeretet meleg és iájdalmas hang­
jával eddig is megragadta hallgatóinak a szivét, de 
most azokban a rendkívül nehéz monológokban is 
magasabb színvonalra emelkedik, ahol Hamlet a maga 
lángeszű töprengéseiben le<ki világának legbensőbb 
titkait tá ra  főt Jászai Mari királynéja nemes alakjá­
val és tökóietes jellemzésével nagy dísze volt a  mai 
előadásnak. (4. e.)

** Főheroegl vendégek a N é p a s ln h á sb a n . J 4 -  
zsef Agott lőherceg és neje Auguszta lőhercega9szony 
ma este váratlanul megjelent a Népszínházban, ahol 
Martos és Bakonyi Bob hercegét adták, A JŐ hercegi 
pár az előadás elejére érkezett s a léposőházban 
Porzsolt Kálmán igasgató és dr. Fodor Oszkár titkár 
fogadták a fenségeket, akik az egész előadást végig­
nézték. Az előadás végén Porzsolt igazgató megkö­
szönte, hogy a fenségek éppen egy magyar darab 
előadását tüntették ki megjelenésükkel.

— Nagyon jól mulattunk — szóit a főherceg — 
a Népszínházban. Ez az első magyar operett, amelyet 
láttam, s igen meglepett a .óuyes kiállítás, amelylyel 
a színház szinrehozta.

Porzsolt igazgató még engedélyt kért, hogy be­
mutathassa a darab zeneszerzőjét, Husska Jenőt.

— Mennyi idő alatt irta az operettet? — kér­
dezte a főherceg.

—  N é g y  h ón ap  alatt, fen ség .
— Igazán szép zene, nagyon tetszett
Ezután az igazgatóval és a szerzővel barátsá­

gosan kezet szorítván, ae összegyűlt közönség lelkes 
éljenzése közben távoztak a vendégek a Népszín­
házból.

• •  A  Vígszínházban ma volt a D o k to r  u rn á k , 
Molnár Ferenc népszerű bohózatának tizenötödik elő­
adása. Az előadást egy páholyból végignézte Cári 
Wexsse, a béosi Deutsches Volkstheater igazgatója, aki 
színháza rendezőjével azért érkezett Budapestre, hogy 
a darab itteni rendezését tanulmányozza. A D o k to r  «r, 
melynek német fordítását Rajna Ferenc és Cári 
Lxndau készítették, valószínűleg még január hóban 
kerül szinre Béosben, ahol a két főszerepet lyroit és 
Tewele fogja játszani.

• •  A  N em zeti S zín h áz bem utatója . Maurioe 
Maeterlinck ; Monna Fanna oimü háromtelvonásos szín­
müvének bematató előadása vasárnap, e hőnap 28-án, 
lesz a Nemzeti Szxnházbnn, Erre az előadásra már 
csupán barmademeleti jegyek kaphatók. Az újdonság 
háromszor egymásután kerül szinre és pedig a má­
sodik előadás hétfőn általános bérletszünetben fog

A megfagyott testrészek gyors és biz- MT/j Isíka V 17*8 fS'VTha Ü’VCflhll|K 4ra 1 kor' KaPhal6: Schubert Arnold gyógyszer- 
jtos gyógyítására az  egyedüli szer a  m  M C a f. A b5 < W I 1  tá ráb an , VII., C sengery- és D ob-utca sarkán .
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m egtartatn i. Az ig a zg a tó sá g  k ér i e n n é lfo g v a  a b ér lő ­
ket, h o g y  a  h e ly ö k r e  sz ó ló  a zn a p i je g y e k e t  p én tek en  
d é li tizen k ét ó r á ig  v á ltsá k  k i. m iv e l azon tú l e  je g y e k  
i s  e l  ló g n a k  adatn i.

** Tflndérrege a Vígszínházban. Szombaton, e 
hó 27«én délután 8 órakor mutatják be a Vígszín­
házban Komor Gyula Liliomszál cimii énekos tündér- 
regéjét Mint a  Többtincs királyfi, és a Rontó Pál. ez a 
látványosság is bizonyára nagy örömet szerez majd 
az apróságnak, de a lelnŐtteket is szórakoztatni lógja 
a sok bohóság, ének és táno, amelyeknek sorozata a 
Liliomszál. A darabot, amehhez Kun László irta a 
zenét. Rónaszéki Gusztáv rendezi.

•* H ír e k  a N e m z e ti  S z ín h á z b ó l.  A Nemzeti Stin- 
ádtbati holnap kedden A bor kerül színre, mely alka­
lommal Blaha Lujza először lép löl Eszter szerepében; 
Dsrfct'ncj szeropét ismét Vizvári veszi át. A bécsi 
Volkstheater igazgatója, ki a darabot Becsben elő akarja 
adatni. íőrendezőjóvei együtt jelen lesz az előadáson.
— Szerdán, karácsony estéjén nem lesz előadást 
karácsony első napján a Karácsonyi álom. második 
napján Az ember tragédiája, kerül színre. A két ünnep­
napon egy-egy délutáni előadás is lesz; csütörtökön: 
Himfy dalai és pénteken: Pogány Oábor kerül színre.

”  A  V íg s z ín h á z  u jd o n r á g a . Guthi és Rákosi 
uj bohózatára, A brezovdezi hősre nagy gonddal készül 
a  Vígszínház. A Napóleon öcsém. A tartalékos férj és 
A képviselő ur szerzői ezúttal is a tóvárosi é.etből 
mentették cselekményüket és alakjaikat. Guthi és 
Rákosi előző müveinek nagy sikere érthetővé teszi, 
hogy már most is nagy érdeklődés mutatkozik az új­
donság iránt, amelynek premiérjére nézve azonban 
jnég nincs végleges megállapodás.

*• H&r g v e r s e n y e k .  Kamara-est. A Habay-Popner- 
tKeménv-Bzerémi vonósnégyes-társulat 4-ik kamura* 
estélye héttőn, januar 12-én lesz a Eoyal-száiló termé­
ben dr. Bárt ha Kikhárdné Jniliug Paula daiénekesaő 
és Székely Arnoid zongoraművész közreműködésével.
—  Lindh Marcella, az ismert és kedve.t rialénekesnő. 
k i  jelenleg hangversenv-körnton van külföldön, min­
denütt szenzációs sikert arat dalai előadásával és nagy 
óvációkban részesül. A művésznő külföldi körútja be­
fejezésével szerdán, január 14-én a Royal-szálló 
termében dalestélyt rendez és az estélyre remek 
műsort választott, mely a dalirodalomnak legjelenté­
kenyebb müveit tartalmazza. — Sauer Emil zongora­
művész 3-ik zongoraestélve, amelyen egészen uj mű­
sort tog előadni, pénteken. lanuár 23-án este ítyj 
órakor lesz a fővárosi Vigadó naizyterméoen. Jogvek 
mindahárom hangversenyre a „Harmónia" zenemüke- 
Veakedéshen kaphatók.
4 •• A Népszínház karáosonya. A karácsonyi
Ünnepek alatt négy előadás lesz a Népszínházban és 
pedig karácsony első napján délután Stoll Káro y és 
Pásztor Árpád operettje a Niobs kerül s- inre, melynek 
n a g ' hírre jutott lőszerepét Kilry Klára ad,a. A lérfisze- 
replők közül Kovács Mihályé a íőszerep. Ugyanaznap 
este a Bob herceg kerül színre Fedik Sárival mint ven­
déggel és Ledofszky Gizellával. Az ünnep másodnapjan 
délután leszállított hely árak mellett előadásra kerül 
JAekáczy Sándor egyik legvonzóbb népszínműve A 
t/sresha/u Hegyi Arankával a címszerepben, este pedig 
KfPy Klára lelléptével színre kerü. Faragó Jenő és 
Barna Izsó operetteje a Caianova, az idei pxzon leg­
nagyobb sikerű darabja, melyben lőszerepe van még 
jBaűvwai Imrének, Kovács Mihálynak s Nyarai Antal­
inak. Kápolnay Irén egy Saharet-szerü táncmutatváuy- 
■yal vesz részt az előadásban.
z ”  Magyar Színház. A karácsonyi ünnepek eíbfl 
napján, csütörtökön délután a Magyar Színházban a 
Nóemannpáaó kerül színre. A darab női lőszerepét 
Flórái Sselestey Elza lógja játszani. A túrvézerhad­
nagyot Sziklai Kornél, Árpádot Ráthonyi* a huszár- 
káplárt Faragó játszsza.
(  ”  W a g n e r  E lk h á r d - f ln c e p é y  B e r lin b e n . J ö v ő
&v október havában tudvaievőleg abból az alkalom­
ból, hogy a Wagner Rikhárd szobrát lo.eplezik, nagy 
nemzetközi zeneünnepélyt rendeznek, mely hét napig 
fog tartam. Az ünnepély védnöke Ftlmoa császár az 
ünnepi bizotttság elnöke Hochberg Bolkó birodalmi 
grői. a császári színházak intendánsa. Az ünnepélyen 
résztvevő nemzetek zenekultúrájának mai színvonalát 
fogják bemutatni. Ma délelőtt a Wagner-bizcnság 
megbízó levelével Pataky Vilmos Berlinben élő mérnök 
honfitársunk Pichler Győző orsz. képviselővel Beteréüj 
EFiktor miniszteri tanácsosnál tisztelgett és előadta 
B bizottság amaz óhajtását, hogy Magyarország is kép­
viseltesse magát az ünnepélyen. Bezerédj V ik tor m í-  
ntezteri tanácsos beható tárgyalás után odauyilatko- 
Htt, hogy abban az esetben, ha ezen előzetes tuda­
kozódás után a rendoző-bizottság hivatalos meghívást 
fctíéz a raagy. kir. Operaház igazgatóságához és az 
Ünnepély műsorában Magyarország külön államisága 
Wstosittatik, úgy véleménye szerint a beltgyminiszler 
nem  íog elzárkózni a magyar művészet méltó kép- 
liseletének előmozdítása elől. Bezerédj Viktor minisz­
teri tanácsos ezután lelkérte Patakifi, hogy a rende- 
■fcég intézze meghívását a mag ar kir. Opera igaz­
gatójához aki azután egy művészeti bízol s got og 
jöeszehivni a részvétel megállapítása végett. Mejera-
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ütjük itt, bőgj' az ünnepély nemzetközi bizottságába, 
melynek diszelnöke a meiningeni trónőrökösheroegnő, 
Szögyéuy-Marioh Lászlói nagykövetet is meghívták.

UJ zenemű. Biztató és sok reményre jogosít 
es az „Opus L", amely ma került a karácsonyi piaora. 
Ifjabb Hubay Jenő megzenésítette Márkus Józsefnek 
ezt a szép dalát:

Merre száll a sóhajtásunk,
Senki azt ne tadja, —

L e s e lg ő  szem ki ne lesse,
Merre van az ut;a.

Szerelmünknek édes titkát 
Csillagos éj fedje.

Dalos madár ne dalolja,
Patak ne csevegje.

Ne tudja azt senki, senki,
Egyedül nu kettőn, —

S  m i is , óh  csak  lé t ig  ébren,
Félig — önleledten I

A  hangulatos kompozíció kitünően simti1 a szö­
veghez és fülbemászó dallamosságánál lógva is nép­
szerűségre számíthat Ii.abb üubay Jenőnó úgy Ját­
szik, érvényesül az álörök és tana és eísó szerzeménye 
után ítél vei még sok szépet várhatunk ettől a fiatal 

tehetségtől.

M Ű V ÉSZET
[ j  Az Iparművészeti karácsonyi kiállítás e hé­

ten sok érdekes targygyal gazdagodik. Megérkezett 
Torinoból az ottani vo>t iparművészeti kiállítás magyar 
osztályának egész anyaga, s ennek egy rés: ét még e 
hét lolyamán kiá llt ák az iparművészeti rcuzeomban. 
A kiállításnak naponként átiag 4000 látogatója van, s 
számos kiáiütött tárgyat, köz.ük két teljes szoba­
berendezést már megvásárolták. A megvett tárgyak 
azonnal e s/álutáatók.

j_j László F t iö p  Itth o n . László Füiöp ;estő- 
müvész, aki hosszabb idő óta Parisban tartózkodik, 
az ujesztendő kezdetén végieg hazatér Budapestre és 
állandóan itt lóg lakni.

D  Vajda Zaigm.nd festőiskolája. Vajda Z s ig -  
mond íestóiskolájában január hó elsőiével kezdődik 
meg a tanév másod.k harmada. A kitűnő vezetés 
alatt álló. sűrűn látogatott s kiváló eredményekben 
gazdag íestóiskolában a beira’ások január else étől 
ötödiké g tariauak. Jelentkezni azonban már most 
lehet Vajda Zsigmond lestómüvész Munkácsy-utca IC. 
szum alatt lévő műtermében.

TUDOM ÁNY, IRODALOM
O  J e k e lf a la x s y  J ó z s e f  e m lé k e s e t e .  A Magyar

Tudományom Akadémia ma déiutun báró Eötvös Loránd 
einökiesévet összes ülést tartott amelynek egyetlen 
tárgya Vargha Gyula emlékbeszéde volt jeke>.faiussy 
Józsei rendes tag, az Országos Statisztikai Hivatal 
vö t nagy tudomány a  igazgatója löiött. Az ülésen Láng 
Lajos miniszter is jeleu volt

Vargha Gyula mint Jekelfaiut»yiiuiL a hivatalban 
utóaa és soí éven át buzgó munkatársa a legbiva- 
tottabb volt arra, hogy néhai főnöke pálya’.utasát 
és tuoomáuyos munkásságát méltassa. Es telte ezt a 
tanítvány hatás szereteieuek melegével, ludasának 
nagy keszü t Bégével és az előadás külső formájának 
nzzat a szépségévé!, amely Vargha Gyula kö tői mun- 
kasbttgauuk kiegészítője. A g y ö n y ö r ű  em ié k b e sz éd  
után Szity Kálmán lótitkár rész vén el jentette be Kerék­
gyártó Árpádnak, az Akadémia levelező-tagjának el- 
hunylát. Lin ókét jegyzőkönyvbe vették 8 a családhoz 
rész vét,ratot intéznek.

O ^lmanaoh. Az Ország Világ szépirodalmi lap 
kedves és erdekes a ándétkal lepte meg Olvasóit. 
GvönvÖrüen k á litott Almanach adott ki karácsony 
alkalmával. A szép könyvben a mag. ar irodalom sz;ne- 
,ava van képviselve s alig van a modern hazai iro­
dalomban név, mely verssel vagy prózával ne volna 
képviselve. Az Almanach, me yet a lap előfizetői aján­
dékba kapnak, a közgazdasági részen kívül néhány 
szép ; eneszammal is hozzá; árul ahhoz, hogy minél 
szélesebb körben fér,ed en el,

O Irodalmunk lm o rts té ss  a  k ü lfö ld ö n . A mo­
dern magyar irodalom címmel a ber'iui n a g y te k in té ly ű  
National-Zeitung december 18-iki és l'J-iki számában 
két érdekes tárcacikk jelent meg 1. 0. Lnsztig tollá­
b ól. A két cikk meg.ehetős terjedelmesen és elejétől 
végig vonzóan ismerteti a magyar irodalom ujabbkon 
fejlődését külön méltatva a .egkiváióbb magyar írók 
és költők működését.

V ID É K

— (K assa város és a  ’ia t vacág.) A k a s s a i  
h a d  n s tp a r a n c s n o k s á g  á t ir a to t  n t .z e t t  K a s s a  v á r o s á ­
h o z  a :  irá.-.t h o g  n i e lő b b  i L . -• c  a  v /.v e z e t-  •< 5
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m ert a  k a to n a sá g  k ö z t p u sz tító  tífu sz t a  r o s s z  ivóvíz-;
n e k  tu lajdonítja. E gy  úttal m e g fe n y e g e ti  a  v á ro st, h o g y  
a z  e setre , h a  a  v ízv e z e té k e t  m e g  n em  ép íti, á th e ly ez i  
a  h ad testp aran osn ok ságot. K a ssa  v á r o s  k ö z g y ű lé se  
m a fo g la lk o zo tt  a z  átirattal é s  h atározottan  tagad:a, 
h o g y  a  v íz  a z  o k o zó ja  a  t ífu szn a k , m ert a  t iln sz  a 
la k o ssá g  k ö z t  n em  terjedt é s  n em  is v o lt  so h a . D e  
a n n y it  m é g is  e lh atározott a  k ö z g y ű lé s  a  had testp a-  
r a n o sn o k sá g  m eg n y u g ta tá sá ra , h o g y  a z  ö s s z e s  k a ­
szá rn y á k  v iz e it  v e g y ile g  m eg v izsg á lta tja .

—  (D ebreozen  nj p o lg árm estere .)  Debre- 
cw w b ől j e le n t ik  a  M a g y a r  T á v ir a t i  I r o d á n a k : Deb- 
reczen v á r o s  t is z tú j í tó  k ö z g y ű lé s e  Puky  G y u la  
f ő is p á n  e ln ö k le t e  a la t t  m a  m e n t  v é g b e .  Kovács 
J ó z s e f  ü g y v é d ,  a  f ü g g e t l e n s é g i  p á r t  e ln ö k e  109  
s z a v a z a t ta l ,  Komlóssy A r th u r  fő je g y z ő  8 9  s z a v a z a ta  
ellenében polgármesterré választatott. Főjegyző lett 
Vécsey Im r e  t a n á c s o s ,  t a n á c s n o k o k :  Beszler K á ­
r o ly , Oláh K á r o iy ,  Kömer A d o lf ,  Király Gyula, 
Csóka Samu (uj), Szabó K á lm á n ,  Szabó A lb e r t  
(uj), főügyész: Ábrahám L á s z ló ,  a l ü g y é s z :  dr. 
Magoss G y ö r g y ,  á r v a s z é k i  ü l n ö k ö k : d r . Alegyaszay 
D e z s ő  é s  Meggaszay M ik ló s .  A  t is z tú j í tó é t  h o ln a p  
folytatják.

—  (L e n d l A d o lf  r ö p ir a ta ) .  Temesvárról távira­
tozzék a Búd. Zsd.-nak: Temesvármegyének Molnár 
Yiktor lőispán elnökletével tartott mai rendkívüli köz­
gyűlésén újra napirendre került Lénád Adóit ország­
gyűlési képviselő ismert röpirata, amely miatt az őszi 
közgyűlés vizsgáló-bizottságot küldött ki. Minthogy 
Lendl vádjainak részletes előterjesztése és bizonyíté­
kainak megjelölése végett a bizottság meghívására 
nem elent meg. a veie rokonszenvező három bizott­
sági tag pedig lemondott, a vizsgáló-bizottság elnöke 
jelentést tett a közgyűlésnek, kérve a bizottságnak 
három uj taggal való kiegészítését.

A bizottság jelentéséhez rövid, de annál érde­
kesebb vita fűződött amelynek során többen ki eje- 
zést adtak megütközésüknek a lelett, hogy inig 
mindenütt a", országban elsimultak a választási moz­
galmakból keletkezett ellentétek, addig Temedben 
éppen egy megválasztott képvise ő  folytatja az e.len- 
ségeskedést, pedig mar a kerületebeli lakosság is 
el teled’ o a választási harcot

A Lendi-parti lelszólatők maguk is elárulták, 
hogy a röpirat és a vizsgálat ügyét szeretnék eltün­
tetni a napirendről. Bítukovtes Fereno képviselő hang­
súlyozza hogy ha el nem jött Lendl, úgy vagy nem 
akart a bajok szanálásához hozzájárulni, vagy neru 
bízott vádjainak valóságában. Fülöpp Béla kép- 
vise.ő r.em ismeri el a bizottság eljárásának törvé­
nyes a ap át, de ezt Molnár lőispán és Kiameseny Mi­
hály főügyész a törvénvre és gyakorlatra hivatkozva 
megcáioljak. Báró Sztojanovics György emlékeztet arra, 
hogy éppeu Fülöpp Béla követelte pártatlan tagokból 
ádó" vizsgáló-bizottság kiküldését. Molnár lőispán 
meg egyzi, hogy míg rendesen azok szoktak félni a 
vizsgalattól, akik ehen irányul, itt azok léinek tőle, 
akik előidézték és ebből mindenki levonhatja az Íté­
letet. A közgyűlés erre szavazás nélkül elhatározta a 
vizsgáló-bizottság kiegészítését, amelybe beválasz­
t o d  lelbisz Imre, bttlik Péter és Kolestár János bi­
zottsági tagokat, a közigazgatási bizottságba njra 
meM választották : Báró Ambrózy Bélát, Hagy Györgyöt, 
iSzaimáry Lajost, báró Baich Milánt, nj tagnak pedig 
i la>>kovics Ferenc képviselőt.

— (Községi választások Újvidéken.) Vjviiik- 
r ő l jelentik: A mai városi képviselőválasztáson a 
város első kerületében a néppárt a második kerület­
ben a szabadéivüpárt jelöltjei g y ő z te k . A  néppárt  
győzelmére döntő befolyása volt a  k a th o lik n s  e g y e ­
sületnek, amely m ár hónapokkal e z e lő tt  szer v e z k e d e tt  
ezekre a választásokra. A városi szabadéi vüpárt 
aiemöke és a zsidó hitközség rabbija kibukott. As 
e ső kerületben megtámad ák a v á lá s-  tást.

— (B á o s -B o ^ r o g v á r m e g y e )  törvényhatósági bi­
zo ttsá g a  m a ren d es k ö z g y ű lé s t  tartott Latmovits P á l  
fő isp á n  e ln ö k le te  a la tt  A  k ö z g y ű lé s  n a g y  ó v á c ió k b a n  
rész e s íte tte  a  lő  is  pánt abból az alkalomból, hogy most 
tö a ö tte  b e  fő isp á n i m ű k ö d é sé n e k  e ls ő  e s z te n d e jé t  A. 
k ö z g y ű lé s  elh atározta , h o g y  a  v á r m e g y e i p é n z e k e t  a 
m eg y e  k ü lö n b ö z ő  p én z in té z e te ib e n  h e ly e z i  eh  A  fő­
isp á n  >zalay F r ig y e s  lő isp ázü  titk árt é s  Kleiner L a jo s  
a lje g y z ő t  t is z te ie tb e i  fő je g y z ő k k é  é s  dr. Molnár 
G y u la  b u d ap esti ü g y v é d e t  t isz te le tb eü  lő ü g y é sz s z é  
n ev ez te  k i.

N yilttér.

▲ kOmlgé Q n iM ^ k  aa
•Uamart kJMinC mlnft«<ca :

TRANSYLVANIA és VIN BRUT 
pezsgfiborallnkat 

LOUIS FRANCOIS és CO.
M. és k ir. ndvarl ssAllllók, psssgógylroaok 

B lD ir O h
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Belépési fölhívás
az Általános Takarék- és Hitelszövetkezet

V. kér., S a s-u to a  2 4 . n.
1909. 'a i in ir  taó l-< n  k a zd ő d ö  hetenklnU koronte H allétekben flietendft 

t s i e t r é s s e k r e  *e 1OO k a r ó n k r ó l M óló róanjog7»*rn.
Bárki te le lte  sierlntl sióm ban Jegyeihet Qrletróeeeket t e  rósijegyeket  

Előnyei a i Inteleinek, b og i a i  Oaletróesek ós róujeflryek kamatosáé* jó v a l  
fe lü lm ú lja  a r e n d e s  ta k a r ó k p e n s tk r l k a m a to s á é t  ás hogy * ta<ok  
m inden  O sle tr ó sa e  n tó n  9 0 0  k o r o n a , ille tem  9 0 0  koron a , m inden  
te lje s e n  b e f iz e te t t  r ó a n je g r  n tó n  p e d i*  1OOO k o r o n a  k ó lo a ó n t  
l e n y e lh e t n e k .

A  r ó e a le ty e k  a la p já n  4  h a v i  lO«/»-oe tá r le e a tó e e s  k ó lo a ó n ó k a t  
e a r e d e ly e s t tn k , v á ltó k a t  ó s  M á m la k ó v e  t e l  e s ő k e t  le e n á m ito ln n k  
ó s  ér ték p a p íro k ra  e lő le g e t  n y a ltn a k .

Bcoretkeietanknek 2 9 0 0  ta g ja  v a n  11 ,000  O sle tr ó e ssse L  A  b e fe k ­
t e t e t t  to k é  majdnem 1 ,0 0 0 .0 0 0  k o r o n a  mely Oasseg ta g ja in k n a k  
k ó lo eó n k ó p p en  ran kiadva.

B e le p e s i n y i la tk o z a to k  óa  k ó lt s ó g m e n te s  k ó lo só n k ó r v ó n y e k  
Irodánkban délelőtt V— 12-lg, délután »— 6-ig m ár m o s t  e lfo g a d ta tn a k .

A s ig a z g a tó s á g :
g U b erb erg  K á r o ly  elnök, W e r th o lm e r  A lb e r t , Wortbelmer As Franki 
rég főnöke, slelnök. E n g e l B a g ó ,  Gngel B ern it Aa Társa cég főnöke, 
O e s ite r r e io h e r  M árton , W e ls x  V ilm o s ,  Kann éa Heller cég főnöke. 

A vesórU tk ár: OVTTKAVK Z8ZOMOVD.

é letb iztositó -társaeág-
e g y e t e m e m  k ö t v é n y e
i leg jobb b izto s ítás , mert félévi fönnállása 
után fö l té t le n ü l  m egtám ad h a ta t lan . Az 
egyetemes kötvén; g a ra n tá lja  a biztosítás 
lolyomán igénybe vehető kSIcsSn összegét. 
A díjfizetés beszüntetése esetére a tőkésített 
kötvény összegét és az ingyenes b iztos ítás i 
nieghosssabbitás id ő ta rta m á t e lő re  és 

kő  elező leg  m e g á lla p ít ja .
A h a d i  k o c k á z a t é r t  nem tényleges állományú 

hadköteleseknél p ó t d i j  n e m  J á r .

A

„ N E W - Y O R K  ”
életb iztosító  tá r sa s á g  m a g y a r o n ,  á g i ig a z ­

g a tó sá g a  (B u d ap est, V II., E rssébet-  
k öru t e - l L )

(ki e rovat alatt köziőtteknck som tartalmáért, sem alakjáért 
doiu felelős a ezerkcsztöség. >

E G Y E SÜ L E T E K
T a n u ló tá r sa k  e g y e s ü l e t e )  A budapesti V kcr. 

•őgimnaz umba járt tanulók egyesülete deoember l én 
tartotta az intézet dísztermében alakuló gyű ését dr. 
Heinnch Gusztáv eg' elemi tanár enöklete alatt. A 
szép számban összegyűlt tanulótársak egyhangú ag 
megvá asztoiták az egyesület tisztikarát és válasz,Hiá­
nyát. Elnök dr. Heinnch Gusztáv. Aletnök : dr. Bá­
ron Jónás, ügyvivő alemök : dr. Toldy László Titkár: 
dr. Aiorvay Uvőző. Második titkár • dr Oyuiay E emér. 
Jegyző : dr Bakáos István. Második jegyző -• Pásztor 
Árpád. Pónztaruok: dr. Hertog Ede. E lenő r: dr. 
Ambrozovics Lajos. Számvizsgálók : dr. ürüli Dánie . 
Kutast Oszkár és Littmann La os. Háznagy ■ dr. Kötzer 
Ferenc. Választmányi tagok helyben : Balassa .Jenó dr. 
Biró Ármin, dr. tíátori Dániel, dr Hreitenleid Ferenc, 
dr. Bátort Nándor, dr. Darvai Fülöp gró Dessewflv 
Emil. dr. Feleki Béla budai Go'dberger Bort hold, 
dr. Hampel József, dr. Halász Frigyes, dr. Hudovernig 
Károly gróf Károlyi Mihály, or. Klein Fülöp, Levy 
Jeuő dr. Heinrioh Alajos, dr. Márkus Dezső dr. Mu­
rányi Ernő, Parall Ferenc. Rudnay Béla dr. Schwarz 
Gusztáv, dr. Schaohter Miksa. dr. Sohili _ Sala­
mon dr. Temesváry Rezső dr Tangl Károly, 
dr. Törők Gyula, dr. Verédy Károly, dr. Vázsonyi, 
Vi mos, dr. Valami Andor if abb dr. Wekerle 
Sándor; vidéken: Fabinyi Ferenc, Káplány Géza, 
Jankovics Aladár Lite G- uia dr. Mutelmann 
Nándor, dr. Ozorai Lajos. dr. Politzer Bernát. dr. 
Purjesz Zsigmond. gróf Fesztetioh Bennó, dr. Stux 
Gyula, Török Zoltán és grót Ziohy Aladár. Védnök­
nek a közgyűlés, köeíeikiálltáaaal dr. Wagner Alajos 
intézeti igazgatót, tiszteletbeli tagokul pedig megvá­
lasztanak: dr. Corsan Avendano Gábor, dr Barial 
Antal, Veres Ignác. dr. Dunav Ferenc, dr. Cherven 
Flóris. Virkler Endre és Nórák Lajos volt intézeti 
tanárok.

( A s  l S 4 g —4 * - lk t  b o n v ó d e g y e a f t le te k )  országos 
központi bizottsága ma délután as uj-városházán báró 
Podnantctky F r ig y e s  elnöklete alatt üiéet tartott. A 
főtitkár jelentést tett as irodáról, melyben osnpán 2? 
ügy van már folyamatban. Kantán tá rg y a  ták a s  újévi 
gratulációk ügyében való intéskedéeeket Elhatároz­
ták, hogy mivel az elnök u év nao án nagyon el van

foglalva, e s  alkalommal Balogh Sándor másodelnök 
lógja vezetni a deputációt Több jelentés után gyűjtést 
indítottak maguk közt a zom bori Őeátwtdel-szoborra.

( A s  O r s s á g o e  I p a r o s -I f ja k  E g y e e h le te )  sike­
rült estét rendezett helyiségeiben. Színre került Bér- 
étik Árpád Köitigyek cimü kis vigjátéka mulattató elő­
adásban. Kü.önösen kitűnt T Jihanyi Árpád, aki na­
gyon ügyesen adta szerepét, továbbá tetszett még 
kardos, Verő és Erőt Józsa. Az előadás után táno 
következett

(A  M a g y a r  Z s id ó  I f ja k  e g y e s ü le t e )  e hó 24-ikén,
szerdán este 6V< órakor a pesti izraelita hitközség 
dísztermében leolvasó-ü é9t tart a következő műsor­
ral : 1. Elnöki megn' itö. 2. Cbanukka. Irta és lel­
olvassa dr. Weistburg Gyula. 8. Dávid halála. (El­
beszélő költemény.) Irta és felolvassa dr. k itt  Arnold.

TÖ R V ÉN Y SZÉK
§§ E s k ü  a  Kúrián. A legfelsőbb bíróságnál ma 

délelőtt tíz órakor teljes ülés volt, amely alkalommal 
Uhlyarik Gedeon és Thirring Lajos újonnan kinevezett 
számlölötti kúriai birák Stabő Miklós elnök keiébe 
letették a hivatalos esküt.

§§ A b ű n v á d i e ljá r á s  g y a k o r la tá r ó l .  A  Magyar 
Jogáhtegylet tegnap este folytatta a bűnvádi eljárás 
gyakorlatáról szóló vitát amelv et a múlt héten nyitott 
meg dr. fayer László egyetemi tanár e:őadása. Első­
nek dr. Barna Ignác táblai biró szólalt lel és a bűn­
vádi e járásnak az esküdtszék! intézményre vonatkozó 
rendelkezi seit vette védelmébe Faverrel és az osztrák 
törvénynyel szemben. Utána dr. Várkonyt Oszkár ügy­
véd tartotta meg nagy tetszéssel fogadott előadását, 
elsőben is a törvénynek a semmiségi panaszokra vo­
natkozó hiányait okolván azért a sa’na tényért, 
bogv Magvarországon az uj eljárás óta ismét kisért a 
halálbüntetés, amely 1896-től 1900-ig csak papíron volt 
meg. Dr. Várkonvi helytelenítette azt a bilurkációt, mely- 
ivei az ölési cselekmények az esküdtszék elé és a vagyoni 
deliktumok a törvén', szék elé. tehát a súlyosabb bíró­
hoz ula tattak. Végű. kikelt ama nagy zaj eilen, amely­
ből a rendőri hatóságok gyakorta teljesitik a nyomo- 
zatot. Dr. Scháchter Miksa egyetemi tanár szellemesen 
támad'a az esküdtszéki intézményt, amelv szerinte a 
nemtudásnak rendszerbeíoglalásán sarkall. Az es­
küdtszéki intézmény hiteinek táborából, mint halljuk, 
dr. Pollák Illés Jog válaszolni a .e.'szólalásra. A maqas 
színvonalú előadásokért dr. Véceey Tamás a elnök fe­
jezte ki köszönetét és ezzel az ülés véget ért.

§§ A  M u n k á so tth o n  ea jtó p fire . A  Magyar Stő 
1900. évi lebruár 1-én megjelent szamában a Munkát­
ok non visstaélétei óim alatt a Munkás Házépítő-Szövet­
kezet ügyeivel foglalkozott s részletezte hogy ez a 
jótékony célú vállalkozás az igazgatóság hibájából 
mii ven károkat okozott a szövetkezet épiltetÓ sze­
génysorán tagjainak. A cikk mindjárt az elején heves 
támadást intézett az igazgatóság ellen, am ey az ere­
deti szerződéseket a vállalkozók javára és a szövetke­
zet tagjainak nagy kárára megváltoztatta. Az igaz­
gatóság melleit meatá-uadta a o.kk az áüamépitészeti 
hivatal két kiküldő.t szakértőjét, Baranyai Blum Béla 
műszaki tanácsost és K. Virág Andor kir. főmér­
nököt is. akikről azt állitot.a, hogy ezeknek hozzá­
járulásával történlek a visszaélések. A kereskedelmi 

• minisztérium e támadus után vizsga latot indítón a két 
! aiamépitészei tisziviseiő eljárásának igazolasuia. Ez 
j a vizsgálat sok terhelő adatot der.ie’.t ki az építési 
i vállalkozó cégre, de a két műszaki mérnök eljárására 
i semmi terhelő adatt nem merült tel. A megvádolt két 
' tisztviselő sa tópanaszára a büntetőtörvényszéx két 

rendbeli nyilvános rágalmazás vétsége miatt helyezte 
vád aiá a cikk Íróját, Vajda Edét. a Magyar Baó volt 
munkatársát. Ma tárgyalta ezt as ügyet a budapesti 
biintetótörvén) széic aajtóesküdtszéke Ztitvcy Leó el­
nöklete alatt. A tárgyaláson, meljeu a vádat dr. 
Magyar István királyi ügvész képviselte, a vád­
lottat pedig dr. Gál Jenő védte. — Vajda Ede 
beismerte a oikk szerzőségét s késznek nyilatko­
zott arra, hogy állításait bebizonyítja. Előadta, 
hogy a oikk megírására az szolgált neki alkalmai, 
hogy a szerkesztőségbe napró'-napra egész usomó 
panaszos levél érkezett a szövetkezet építtető tagjai­
tól akik keserű panaszokkal illették a szövetkezet 
igazgatóságát. Dr. Gál Jenő védő a valódiság bizo­
nyítását közérdek óimén s egyben egész sereg tanú 
kihallgatását kérte e rendelni. Az ügyész ellenezte a 
védd által előterjesztett irányban a bizonyítás e  ren­
delését, bár maga is elismerte azt, hogy a vállalkozó 
nagyobbmérvü visszaéléseket követelt el. A bíróság 
hosszas tanácskozás után helyt adott a védő kérelmé­
nek s a tárgyalást elnapolva, az ügyet kiadta a sajtó-
ü g y i  v izsg á ló b író n a k  pőivittgálat m eg ejtéee  cé ljáb ó l.

§§ E g y  n é - detektív kalandja. Elkeseredett küz­
delmet folytat a feleségével a kis leányért Saávoezt 
Emil. A válópörben álló házastársak ügye as árva- 
széket is foglalkoztatta. amely a házasságból szárma­
zott egyetlen leánygyermeket az apának ítélte. A kis 
leányt azonban as anyja nem akarta átengedni férjé­
nek s ezért a kis leányt elrejtette egyik rokonánál, 
Finály Rezsőnél. As apa as árvasaék döntése alap­
ján hiába sürgette a kis leány átadását, az anya eat 
megtagadta. Ekkor as apa, hogy megtudja, hova ke­
rült kis leánya egy női detektivot fogadott lel Gold-

é té in  Regina személyében aki hosszas n yo m o sá n  u tán  
rájött, hogy a kis leány Finály Rezsőnél van. Finály- 
nak feltűnt, hogy egy nő mindig a nyomában jár. 
Mikor aztán megtudta, hogy ezt a női deteklivet 
özávoszt Emil fogadta fel. egy Ízben, midőn ismét a 
nyomában járt a nyilt utca során megverte. Becsület- 
sértés vétségével vádolva került Finály Rezső az el­
páholt hü gy panaszára ma a büntető járásbíróság elé, 
amely 40 Korona pénzbüntetést mért ki reá.

<• - -------—................  —  — —  - .4

TÁVIRATOK
A  axász k irá ly  á llap ota .

Drezda, december 22 A király állapota örven­
detesen javul. Az éjjel a király nyugodtan aludt 
A láz nem tért vissza. A hurut je entékenyen csökkent.

A  szerb  k irá ly  a  trónöröklésről.
B e lg r á d , december 22. Mint a kormánypárti 

Sloga jelenti, Sándor király arra a felköszöntőre, me­
lyet a metropolita Szent Miklós napján a király pat- 
ronátusi ünnepén mondott beszédben válaszolt, amely­
ben azt mondta, hogy legforróbb óhaja, hogy 
népét boldoggá és elégedetté tegye. Az ország­
ban jognak és törvényességnek kell uralkodnia, 
amelynek oltamát az összes polgárok élvezik. A 
király azután áttért a trónöröklés kérdésében az 
utóbbi időben újból forgalomba hozott hírekre és 
azt mondta*. Ha ez az ügy előbbi nyilatkozataim á tai 
le is vétetett a napirendről, mégis vannak emberek, 
akik a dolgot félreismerhetetlen szándékkal mindig 
újra meg újra előtérbe tolják és újra meg újra azt 
állítják, hogy én és a királyné e kérdés megoldását el 
akarjuk hamarkodni, bár én ismételten kijelentettemi 
hogy ezídőszerint nincs Jók e kérdés felvetésére és 
hogy én, ha ez szükségesnek mutatkoznék, ezt a kér­
dést osak népemmel való teljes egyetértésben ocr'm 
üdvös megoldásra vinni.

H an otau z a  szenátusban.
Paris, deoember 22. Hanotaux volt külügy­

miniszter, aki Aisne-megyében elfogadta a szeuaosba 
való jelölést, melyet állítólag Doumer .javaslatara a 
radikálisok egy része is lelajánlott neki, a választók­
hoz felhívást intézett, amelyben a kiengesztelődés je­
löltjének mond a magát. A belpolitikát illetőleg Hano­
taux oly programmot vall, amelyiyel úgy a radikáli­
sokat. mint a mérsékelt köatáraaságiakat is kielég teni 
igyekszik.

V a sú ti sseren osetlensóg .
Ifew Tóik, december 22. Egy vonal, mely Sau- 

Franoscoból Los Augelosbe ment, tegnap be ement 
egy előtte menő vonatba, mely alkalommal kustonhá- 
rom ember életét vesttette.

K ö zg a zd a sá g i táv iratok .
Bóos december 22. Ausztria es Mag^ arország 

kö csöuös áruforgalmának hivatalos kimutatása szerint 
novemberben Matrvarországbó. behoztak 92 1 millió 
korona, Magyarországba kivittek 7M  miliő korona 
értékű árut. Tavaly novemberben Mag' arorszag bo- 
hozatala ö-3 millió koronával, Ausztria kivitele Magyar- 

! országba pedig 2*8 millió koronával kisebb volt mint 
az idén. A kereskede.mi mér eg tehát ebben a hónap­
ban lő milliónyi passzívummal zárul Ausztria rová­
sára. Tavaly novemberben 12 miilió volt Ausztria
passzívuma.

B«o», deoember 22. A pénzpiao szüksége ma 
erősebben kidomborodott, azonban a nyiit piacon 

i változó xrgalom nem jelentkezett. A magánkamatiáo
í 3aA—S’AaVe-ra emelkedett.

ff ew-Turk, december 22. (7 ennénytőetae. (Zárlat.)
Gyapot: N evlorkD an helyben tí.76 8.70>. Deoemberre 
6,68 (8 ő8». Mároiusra 8.38 (8.86» Nev-Ur.eausoan 
hegben Ö.lU (bMi'k — Petroleum: Btanó uhite Aew- 
korkban 8.20 (,8.20). btacd white Phiiac<eiphiáuan 
8.16 (8.16). Raüned ux Gasea 9.60 (9.60). Credit 
Baianoes at Oil Üity 161.— (161.—). — Znr: Western 
steam 10^0(10.70). Rohe és Brothers 10.00(10.90., — 
Tengeri irányzata állandó. Decemberre 60.— 60.—). 
Januárra 68.’Z« (64.»/<). -  Májusra 48.°?. (48?/«). 
Busa irányzata állandó. — Piros ós-i heiyben 
79.*/« (70.a/s). Deoemberre 88 ’/a ;83.^9). Januárra —.— 
(—.—). Májusra 81.1/«_i81.’/s). Juk-ra 78J/Í (78.,Z<), 
Gabona szállítási dija Liverpoolba l.Vi (l.Vs). — 
k á v é : íair Rio 7. az. öJ/a (6.7a)* — Deo.-re 4.46(445). 
Máro.-ra 4.70 (4.70). — Liaet: Spring Wheat olenrs 3 06— 
8.10 (8.06-8.10). C u k o r: 8.Via (8.’/ieX On: 2 6 .9 0 -2 6 .-
( '6.Ó0—26.66), -  E4a : 11.66----- - (11.66----- . — ). (A
zárójelben lévő számok a tegnapi árakat jeinik.)

O h lo a g o , deoember 22. (Terménytóeede.) (Zártat.) 
Buta irányzata állandó. — Deo.-re 78.7b (74.74). — 
Jan.-ra — (—.—). — Tengeri irányzau állandó. 
-  Dec.-re 4ö.»/a (45.7a). -  Zmr: Jan.-ra 10.26 (10 26). 
Jí;.»ra  9 82 <9.82). — Stalonna ahort ciaar 8.74 
(8.87—0.—), — Sertéakut: Jan.-ra 16.65 (16.60). — 
(A sárójelbán lév ő  számok a tegnapi arakat jelzik.)
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K Ü L Ö N F É L É K
Szerencse asszony . . .

— Avar Pál fordítása. —

Szerencse asszony lenge d&ma . . .
Egy helytt időzni nem szokott!
A ltirtjoidet elsimítja.
Megcsókol — és elhágy legott. . .

Bezzeg másfajta nő a Balsors!
Meglátogat s már nem ereszt,
Azt mondja, nem sürgős a dolga,
Ágyadhoz ül — és kötni kezd.

H e in e .

-f- B o sx o r k á n y p er e k . A középkori boszorkány* 
perekről Holossy Imre két érdekes okmányt bocsátott 
a Jogtudományi Közlöny rende kezésére, amelyek bizo­
nyítják, hogy a régi magyar perben, ha csak lehetsé­
ges volt. kikerülték a tortúrát. Az egyik memóriáié, 
amelyben a megkereső hatóság figyelmezteti a meg­
keresett hatóságot, hogy a toriura e-őtt a plébános 
vayy prédikátor kísérelje meg, nem vallanáuak-e ön­
ként, 1716-bŐl származik és így szól:

„lilén Taiyan meg Jogattatott boszorkány Asszo­
nyok ódén kell lateaitatm a madi Boszorkány Asszo­
nyokat iné ly Tal.vai Asszonyok ezek

1. Lengyel Femczne de ez már eleget vallott 
maga is.

2. Tóth Tamasne Marinkat tudja annak lenni 
ü Lusanszki Jakabne Katha
4. Ismét Dudásáé a ki Csorda pasztorne is volt 

ez előtt.
5 Kertész Matvasne Marinka az is de ppter 

distinctionem personae külön külön specificaljak őket.
6 Egv Lengyel asszony tíophia novü.
NB. Ha azon madi boszorkányok önként nem 

•akarnanak vallani a Biraknak nem artana hogy’ vagy 
Plebanus vagy Praedikator ur disponaltatnék arra 
hoirv conhteaihassanak mind magok, mind ezek ellen 
minek előtte torturízaltatuak.-

A másik memoria'e egy feltétele, vagyis rever- 
zális, amelyet l i  16-ban szerkesztettek tót nyelven, 
magyar lorditásban igy hangzik :

Mi alólirottak tudtára adjuk mindazoknak, akik­
nek ezt tudni ifik. hogy bizonyos lenyegetésok és 
boszorkánykodás miatt a nemes uraság el ogatott 
bennünket és az un szék bíróság elé adóit minket, 
mindazonáltal az uraságnak kemény inquisitiója nem 
lévén, bennünket mégis ez idöszerint a rabságból 
(raoovsztri) elbocsátott azon kikötéssel és oondició 
alatt, hogy gyanút keltő dologtól, amely az Isten 
dicsősége ellen volna tartózkodni lógunk, amire köte­
lezzük is magunkat hogy a jövendő időben ngy ló­
gunk viselkedni és oly éetet fogunk vezetni, hogy 
senkinek a legkisebb dologban is semmi rossz meg­
botránkozásra valami rossz babonával (babonarni) 
okot ne adunk sőt keresztény életet folytatni 
akarunk és kötelesek leszünk, és minden rossz 
cselekedettől tartózkodni lógunk. Ha pedig a leg­
kisebb dologban valami rósz cselekedeten vagy

R E G É N Y

A sö té t titok.
— Bűnügyi regény. —

X X IV .
Amikor junius 7-iko kora reggelén a rosen- 

thnii uradalomban futótűzként elterjedt Mértén 
meggyilkolásának híre, Krause Mota agyában le- 
snjtó erűvel villant meg az a gondolat, hogy az 
üreg szolgát csakis Pfeil Botho gróf üthette 
agyon.

Azon a napon eate, amikor atyja Bt Rosen- 
thalba hozta, Merton Ralph belépett szobájába és 
miután kitérj eszkedett a Wegoncr-családnál elfog­
lalt alárendelt, de mégis tisztelt állására, spja 
nevében szigorúan megtiltotta neki, hogy Pfeil 
gróffal levelezzen. Figyolmeztotlo a leányt, hogy 
minden loyél az ő kezein keresztül érkezik ide az 
uradalomba, mert postahivatal nincs itt és az öreg 
levél hordónak mindont neki kell átadnia és ha 
egy levelet találna a  gróftól, azonnal megírná ezt 
atyjának. Iís az öreg szolga ezekkel a szavakkal 
ment ki a szobából:

— Ha vigasztalásra van szüksége, bízzék 
istenben. Az isten megmutatja önnek is a szen­
vedéseiből kivezotó utat, aüogy megmutatta már 
annyi vétkező embernek.

Az Öreg szolga Ígéretéhez híven állandóan 
szemmel tartotta Krause Métát és szinto csodával 
határos volt, hogy a leány mogvesztogetyén a 
Dombrmvkenbe naponkint bejáró tejeslegényt, az­
zal küldött egy levelet a grófnak.

Úgy látszik, az üreg Mértén szinte különös, 
becsületbeli ügynek, szent hivatásnak tekintette 
Méta atyjának megbízatását, legalább olyannyi: a 
megvigyázta a leánynak minden lépését. Ideje 
volt hozzá, mert egyéb munkája nem volt, mint

valami boszorkányoskodáson raitakapalnauk, akkor
erőt és halaimat adunk a nemes urasáénak. hogy 
saját akarata és tetszése szerint bennünket ellogasson 
és ellenünk oly igazságszolgáltatást csináljon, amilyen 
neki lelszeni lóg. Erre ad uk magunkról leien rovar* 
salts levelünket és a kirótt neveinket keresztvonással 
megerőstt|Uk

Kelt Sárospatak, 15 Juni anno 171Ö.
Coram mo Stepbano Fejérvári Olena Ruska +

Provisore Olaszionsi (Olasz-Líszka) Anoka ÍSoinanova-r 
Coram Francisco Lohncr mp.
Coratn Dávidé Afra (Asra)

Jurato oppidi L'jboly nolario mp.
•

E g y  c s á sz á r n é  s z a b ó s z á n ilá l.  itasson lrancia 
historikus tollából cikket közöl egy párisi lolyóirat 
Jozeün császárné szabószámláiról, amelyek elég je­
lentékenyek voltak, hogy Napóleon, aki pedig nem 
volt fösvény, dühbe jött miattuk. Jozefln császárné 
egy esztendő le orgása a'alt csináltatott és vásárolt 
magának: 23 csipkeruhat 7 disz-’.oalettet, 136 más 
ruhát, 73 köpenyt 20 kasmir-sáit 87 kalapot, 172 pár 
selyemharisnyát, VbO pár keztyüt, 600 pár cipőt. Ez 
belekerült összesen 320.816 lrankba. Ez azonban csak 
az. amit Jozefin maga vásárolt magának, holott tudva­
levő, hogy Napoeon elhaimozta a leleségét ajándék­
kal és minduntalan egész vagyont érő csipkével lepte 
meg. Hat esztendő alatt Jozeün császárné adóssága 
szabókná', divatkereskedőknól 1,673.653 rankra sza­
porodott Napóleon nagy patáliát csinált, azután — 
fizetett. Kapott ez alkalommal négy kereskedő selyem­
szövetekért 812.618 lraukot, hat konlekciős ruhákért 
1,096.876 frankot, három íehéruemiikereskcdő körülbelül 
165.000 irankot. Valamivel később kapott egy parlüm- 
kereskedő 67.184 lraukot, két cipőkészítő 62 349 iraukot. 
Jozeün császárné legnagyobb hitelezője Leroy kon- 
lekoiós voit, ennek a számlája öt esztendőről 766 476 
frank volt. Ez a jó ember szabásért semmit se szá­
mított, kijelentvén, hogy bőséges julalma ezért az 
öröm és tisztesség, hogy mértékot vehet a császárné­
nak. De azért nem ment tönkre. Leroy úrról külön­
ben Napóleon is megemlékezik egy levelében. Ezt 
írja ró la :

— Ez a legszemtelenebb fráter, akivel élelem­
ben találkoztam. Olyan hangon, mint ez, még nem 
beszél ek velem. Szemrehányást merészelt nekem tenni, 
hogy én nem adok elég pénzt a császárnénak és rá­
kényszeríteni a szegény asszonyt hogy adósságot csi­
náljon, mert „végre is csak tisztességesen koll meg­
jelennie-. Olyan tekintetet vetettem rá. hogy aiigha 
lesz kedve még egyszer a szemem elé kerülni-.

-J- A  kötelessegtadó őr. György szász király 
trónörökös korában meglátogatott egyszer adjutánsá­
val egy kaszárnyát. Távozótélben szivarra akart gyúj­
tani a kaszárnya lolvosóján, amelynek talán ott dísz­
lett egy táblán a Dohányozni tilos leurat. Az órtálió 
katonának szigorú kötelessége voit ügyelni, hogy ezt 
a tilalmat senki meg ne szegje. Ez a szegény ördög

egy pillanatig nagy zavarban volt, mikor látta, hogy 
a hercegnek tüzet nyújt kisórője, de azután meg­
emberelte magát, előrelépett tisztelgett és lejét a her- 
oeg leié fordítva, halkan azt mondta neki:

— Királyi louség. út tulajdonképpen nem szabad 
szivarozni.

•
-j- É r d e k e i  k e r e se tm ó d . A  párisi Figaróban egy 

bohém festő ezt az ötletes keresetmódot ajánlja a lóg- 
lalkozásnélkülieknek: Vegyenek valamelyik bazárban 
egy két lrank kilencvenöt ceutime-os esernyőt és zá­
logosítsák el nyomban. Minthogy uj állapotú tár­
gyakért a zálogházak a teljes beoslési értéket kifize­
tik, legalább három Irankot kapnak érte. A zálog­
cédulát azután adják el hetvenöt centiméért. Megma­
rad tehát tiszta nyereségnek nyolcvan oentime. Aki 
napról-napra folytatja ezt a művészetet s nem is egy, 
hanem tíz ernyővel, annak napi keresete nyolc frank, 
havi keresete kétszáznegyven .ránk lesz ; ez pedig 
évi háromezer Iranknvi jövedelemnek felel meg.

K Ö Z G A Z D A S Á G
Déli gyümölcs-aukció. A Magyar Kereskedelmi 

Részvény társaság tegnap tartott aukcióján 60ÜU láda 
narancsot citromot és mandarint adott el a következő 
árak inellett: Narancs : 160-as 7.60 koronától 8.60 ko­
ronáig. 200-as 4.60 koronától 6.— koronáig. 300-as 
6.&0 koronától 6.50 koronáig. 360-as 6.60 K.-tól 6.50 
koronáig. Vérpiros narancs : — - koronától — 
koronáig. Citrom: 300-as 6.60 koronától 6.60 koro­
náig 360-as 6.50 koronától 6.50 koronáig. Mandarin: 
80-as 4.60 koronától 6.— koronáig, 100-as 2.60 ko­
ronától 3.50 koronáig. A legközelebbi aukció kedden, 
december 30-án lesz, mely alkalommal 12.000 láda 
narancs, citrom és mandarin kerül eladásra.

Juhv isár. (A budapesti marhavásártéri vásár- 
pénztár részvénytársaság tudósítása.) Felhajtás 881
darab j u h , ----- kecske. Jegyzett á rak : Elsőrendű
ürü 46 L-től 60.— L-ig, kivételesen — L — kg.-ként, 
(,vagv 48.— k.-tól 60.— k.-ig páronként), középminő-
sógü ürü 40.— f.-től 42 1.-ig, kivételesen----- L, kg.-
ként vagy’ 30.— k.-tól 86.— k.-ig páronként, kosokért
— i.-től — L-ig, kivételesen----- 1.-tól —  L-ig,
vagy — k.-tól — k.-ig, középminóségü gyapjas
— ; .-tői — 1.-ig. kivételesen — L kg.-ként. vagy — 
k.-tól — k.-ig páronként, kosok legjobb minőség
— fillérig. páronként — korona, kivételesen
--------korona- rackajtihok-------------fillér, páronként
3á.----- 41.— korona szerbiai :uhok páronkén t-----
korona romániai juhok páronként — korona anya­
juhokért -------- fii. kgkint (20—27 K.-ig páronkint),
kiselejtezett juhokért — fillér kgrként (zO.----- 32.—
korona páronként) kecskék-------- korona páronként.
Az irányzat élénk volt, az árak változatlanok 
maradtak.

S e r té s k o n s u m v á s ir .  (A  székesfővárosi sertés­
vásár és közvágóhíd iutézósége.) December 22-én. 
Fölhajtás: Zsirsertés, úgymint öreg L rendű 860 kilo­
grammon le lü l----- darab, 1L rendű 280—360 kilo­
grammig — darab, kanló — darab, silány — darab, 
halai nehéz 300 kilogrammon íelüi — darab, közép

felügyelni a cselédek felett. Alvásra som igen 
szorult és gyakran látta Méta junius első hold­
világos éjjelein a parkban járkálni a hü Ali 
kíséretében. És egyszer. Botnovai való első 
légyottja után, amikor visszatért a kastélyba, 
a görög tomplom lépcsőjén megpillantotta Mértént, 
amint térdre borulva, összekulcsolt kezekkel imád­
kozott.

Krause Méta nem tudott akkor éjjel aludni, 
folyton előtte állt a szolga kísérteties hófehér 
alakja.

Másnap reggel Mértén megint merészen be­
lépett szobájába és igy szólt hozzá:

— Kisasszony... tegnap este valaki a park­
ban v o l t . . . Ali idegen lépteket vett észre, nekem 
úgy tűnt föl, hogy ön osont el raellottom a gö­
rög templom mellett. Még cgyszor kérőm, kis­
asszony, ongedelmcskcdjék atyjának és fordítsa 
lelkét istenéhezi

Egy esto a szegény leány annyira félt a 
légyotton, hogy Botho faggatásaira megvallotta 
neki Merton fenyegetését. A gróf erre hirtelen 
haragjában megjegyezte:

— Nem tanácslom a vén kerülőnek, hogy 
utamba korüljön, akkorát ütök rá is, u kutyájára 
is, hogy elég lesz nekik.

A rákövetkező éjjel megint egy pádon vára­
kozott Méta, amikor Ali ugatása.ütötte meg fülét. 
Csak nagynehezen tudott nyugodtan maradni, 
mert oda szeretett volna sietni, ahonnan az ugatás 
hallatszott, akkor a holdténytől bevilágított utón 
meglátta szerelmének alakját De nem gyors lép­
tekkel jött, mint máskor, hanem lassan, lassan és 
mikor Méta néhány lépésnyi re előrehaladt, észre­
vette, hogy Botho csak ugv vonszolta jobb lábát 
és arcának halvány? ág i eléggé elárulta, hogy 
mily nehezen tud megállani lábán.

A grófot leültette a leány a pádra és ott 
Pfeil elbeszélte, hogy a kutya megrohanta, mire 
őt lovagló ostorával agyonütötlo.

— Es Kalph ? — kérdé aggódva a leány.
— Nem láttam a vén kerülőt. — szólt Pfeil.
Rövid együttlét után a seb okozta lájdalom

még hevesebb lett, a grófot lázas didergés bán­
totta és erőtlenül félig a pad hátához, leiig Méta 
vállára hanyatlott. A leány kérésére nagynehezen 
lement vele annak szobájába, leheveredett a pam- 
lagra, a leány kimosta sebét. Egy kicsit aludt is 
és álmából felriadva gyorsan elbúcsúzott Métától. 
A leány el akarta kisérni a kerítésig, hogy se­
gíthessen neki a keresztülmászásuál, de Botho 
ezt nem engedte meg.

A leány egész éjszaka nem tudott aludni és 
röggel azzal köszöntötte a gazdasszony, hogy 
Mértén Ralphot agyonütötték. Borzasztó kínok 
mardostál: Krause Méta lelkét és nem tudott 
szabadulni attól a gondolattól, hogy az öreg szol­
gát is csak Botho üthette agyon. De mégis re­
mélte, hogy Botho ártatlan. Reményében erősítette 
Wegoner dr. is. Egy napon, amikor ő az ebédnél 
az uj szolgának tálalni segitott, igy szólt Frida 
az atyjához, aki megint az ő ideges modorában 
szóbahozta a gyilkosságot:

— Tehát te azt hiszed, édes atyám, hogy 
nőm egy és ugyanaz az ember ütötte agyon a 
kutyát és a szolgát?

— Uissen lehetséges — hangzott a válasz 
— de én nem tartom valószínűnek.. .  Minden­
esetre bízom benne, hogy a hatóságnak van any- 
nyira éles eszo, hogy nem fog mindjárt egy sze­
gény tolvajt gyilkosnak tartani, aki védekezett 
egy harapós kutya ellen.

Wegener akkor Frida beszédére elhallga­
tott, de Méta könnyebben lélokzett föl és remélt

De azután délután eljött Sanders hadnagy 
és széttörte legszebb reményét és Méta annyira 
megijedt, hogy elmenekült az ebédlőből, hogy ki­
sírja magát a park magányában. Es eszébe jutott 
hogy Pfeil grófról mástól hete nem hallott sem­
mit. Egyszer a tejeslegény utján megtudta, hogy 
Ploil nem beteg és rendesen végzi Hivatalos szol­
gálatát, hát miért nőm jön. Bizonyára érzi, hogy 
a hatóságok özemmel tartják. Azután olvasta a 
hivatalos lapban megjolent hirdetményt és mert 
Botho nem joletkezett, megint az a gondolat erő-
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•20—800 kiloe-rammig — darab, könnyű 220 kilo- 
ramraig — darab, süldő — darab, malao — kilo­

grammig' — darab. Összesen — darab. Hússertés 
úgymint: nehéz 800 kilogrammon felül — darab, 
Könnyű 250—800 kilogrammig 292 darab,süldő — da­
rab. malao 40 kilogrammig — darab. Összesen — 
darab, Fölhajtás összege 1358 darab. Előző napi ma­
radvány 23 darab, összesen 1881 darab. Eladatott 
1297 db. Maradvány 84 db. A  vásár irányzata élénk. 
A: árak emelkedőben. — Következő árak jegyeztettek :
Zsirsertés: Öreg L r. 860 kgr.-on f e lü l -------- fillérig,
11. rendű 280—850 kilogrammig 86—92 fillérig, selej-

— fillérig, silány — fillérig, fiatal nehéz 800 
Kilogrammon leiül 90—97 fillérig, fiatal közép 220— 
,00 kilogrammig 88—94 fillérig, fiatal könnyű 220
kilogrammig 82—92 fillérig, B Ü ldő----- 90 fillérig,
m a a o ----- — fillérig. Hassertés: Nehéz 800 kilo­
grammon le iü l-------- fillérig, könnyű 140—300 ki­
logra m m ig  — -------fillérig, süldő — fillérig, malao
40 K ilogram m ig-------- fillérig. Arak minden le­
vonás nélkül kilogrammonkint. élősúlyban.

Béosl vigóm arhavásár. December 22. (Saját tu­
dósítónk tolelonjelentése.) A st-marxi központi vásár- 
osarnokban ma megtartott vágómarfaavásarra íelhajta- 
tott: 2903 darab magyar fajtája, 727 darab galíciai 
iajtáju, 637 darab bukovinai lajtájn, 606 darab német 
íajtáju, összesen tehát 4773 darab szarvasmarha.

Jegyzések: 100 kilogrammonkint élősúlyban, 
magyar hiióökör L minőségű 72—80 fillér, ki­
vételesen — fillér, 1L minőségű 62—72 fillér, 
111 minőségű 54—61 fillér, galíciai hizóökör L mi­
nőségű 72—74 fillér, kivételesen -------- fillér, U. minő-
ségü^öS—71 fillér, I li. minőségű 68—65 fillér : német 
hizóökör L minőségű 80—S8 fillér, kivételesen — 
fillér, U. minőségű 68—78 fillér, Hl. minőségű 60—67 
fillér. Legelő ökör 48—58 fillér, paraszt ökör 45—60
fillér, lev á g o tt  ö k ö r ---------- fillér. Bika 57—64 fillér,
tehén 48—67 korona. Kivételesen — korona, bivaly 
38—48 korona, 100 kilogrammonkint, a fogyasztási 
adóval együtt.

A  b u d a p e s t i g a b o n a tő z s d e .
Budapest, december 22,

A több napig tartő enyhe időjárás következté­
ben a iég ma éjjel megindult, a Duna pedig hatalma­
san megáradt. Biztosra vették lehat, hogy a téli ki- 
kötökben levő uszályok elérik majd ezáltal rendel­
tetési helyüket s igy a malmok nem lesznek njabb 
vásárlásokra — a kösel jövőben legalább — átalva. 
Ez azonban nem igen lesz lehetséges, mert a bizto­
sító-társulatok semmiféle kártérítést nem adnak téli 
szállításokból eredő esetleges károkért és igy — még 
ha a Dnna vízállása meg is eDgedné — • bajóköele- 
kedés egyelőre ki van zárva. A tegnapelőtt felszínre 
került szilárd hangulat a jég eltűnésével szintén el­
oszlott; a malmok valamivel élénkebb vételkedvet 
tanúsítottak ngyan, de jobb kínálat mellett körülbelül 
20.060 métermázsa búzát vásároltak ös3ze 2'/z fillérig 
olcsóbb árak mellett.

Eladatott:
Buta. I  a  tavidéin : 860 mm 82 k. 8 K. 60 t ,

2000 mm. 81 k. 8 K. 55 f„ SCO mm. 81 k. 8 K. 55
I. 100 mm. 81 k. 8 K. 65 f., 100 mm. 81 k. 8. K. 50 
1. sárga, 160 mm. 81 k. 8 K. 52>/i f., 190 mm. 81 k.

södött meg a szegény leány agyában, hogy Botho 
csakugyan a bűnös.

Egy napon, amikor egy rakás cdénynyel 
bement az ebédlőbe, beszélgetést hallott Sanders 
ur és Fridii kisasszony közt. Odalopézott az ajtó­
hoz és hallotta, amint Frida kérdésére a hadnagy 
igy felelt:

— Pfeil gróf, Dombrotvkenböl.
Tehát mégis az n gyilkos, akit annyira imá­

dott és esdő imádsága dacára börtönben sínylődik 1
És hallotta még:
— Itt az elfogatási parancs a gróf bűntársa, 

kedvoso, Krause Méta ellen?
A porcellán-edény csörömpölve hullott ke­

zeiből a földre, ökleivel haját tépte, szemoi ki­
dagadtak, lélekzeto elakadt . . .  de utolsó erejét 
összeszedve, mintha véres ostorral kergetnek, 
rohant ol . . .

XXVL
Kratiso Méta nem is ment vissza löbhó szo­

bájába. Kalap nélkül, esernyő és kendő nélkül 
futott ki a házból, ki a kapun. Kint egy kocsi 
várakozott és előtte egy rendőrtisztviselő, Sehmidt 
őrmester Dombrowkenbfil, akit a nagy szakálláréi 
már gyerekkorában ismert. Igen . . .  ez azért állt 
itt, hogy bilincsbo verje és börtönbe hurcolja. 
Szerencsére az őrmester nem látta őt és a leány 
hirtelen visszafordult a köribe, onnan a parkba 
futott és a körítés mellett elosonva, százszor mog- 
vérezve a tüskés bokrokban, ágakban magát, ru­
háját összetépte, de 6 mindezzel semmit sem 
törődve, egy merész ugrással felkapaszkodott 
a fnlra és átmászott rajta. Aztán futott a szántó­
földeken koresztül és menekülőben megérlelődött 
henne az a gondolat, hogy böriönbo votett kod- 
vosét inog koll menlonle, még ha éjjel fel kollono 
is feszítenie a tömlöo ajtaját. Megvillant agyában 
az a gondolat, hogy Botho miatta ütötte agyon a 
kutyát, miatta öltő mog az öreg szolgát ős miatta 
sínylődik most a börtönben . . .  tohát ő maga a 
vétkes . . .  6 a kélszores gyilkos.

Kezeit tőrdelvo, ha já t tépvo, futott a leány

8 K. 80 t ,  500 mm. 81 k. 8 K. 60 b, 260 mm. 60 k. 
60 f., 760 mm. 80. k. 8 K. 60 t ,  600 mm. 81-6 k. 8 
60 L, 500 mm. 80 k. 8 K. 60 f., 1000 mm. 80 k. 8 K. 
56 f , 300 mm. 80-6 k. 8 K. 55 I., 100 mm. 80'6 k. 
8 K. 50 f., 100 mm. 80-6 k. 8 K. 60 L, 100 mm. 79 k. 
8 K. 60 t ,  100 mm. 80-5 k. 8 K. 46 f., 1000 mm. 80
k. 8 K. 65 t ,  100 mm. 80 k. 8 K. 60 f., 800 mm. 
80 k. 8 K. 65 1., 100 mm. 80 k. 8 K. 62 i/i í ,  100 
mm. 79.6 k. 8 K. 52>/> f„ 100 mm. 80-5 k. 8 K. 6299 
f., 100 mm. 79-5 k. 8 K. 42V« t.. 100 ram. 79 k. 8
K. 65 1., 100 mm. 78*8 k. 8 K. 26 f. sárga, sárga, 
100 mm. 78 6 k. 8 K. 15 1.

Fejérmegyei: 800 mm. 79 k. 8 K. 32 Vs L, 600 
mm. 80 k. 8 K. 82v, 1., 750 mm. 79 k. 8 K. 32t/, f., 
200 mm. 79 k. 8 K. 60 f., 100 mm. 78 k. 8 K. 87V«
l. , 600 mm. 78 k. 8 K. 30 í. sárga, 600 mm. 76 k. 8 
K. 30 1, 700 mm, 79-5 k, 8 K. 80 f., 500 mm. 79 k., 
8 K. 30 fillér.

Peetmegyevidiki: 2C0 mm. 80 k, 8 K. 82Vs f., 
200 mm, 79 k. 8 K. 60 1„ 600 mm. 80 k. S K. 25 1., 
bükkönyös, 800 mm. 79-6 k. 8 K. 26 f„ 130 mm. 78 
k. b K, 25 f„ 400 mm. 77 k. 8  K. 17V« 1- ICO 
mm. 78*5 k. 8 K. 10 1. sárga, 100 mm. 76 k. 8 K. 
05 í„ 800 mm. 78-5 k. 8 K. 16., 100 mm. 75 k. 7 K. 
90C, 100 mm. 75 k. 7 K. 90 fillér.

Bácskai: 100 mm. 73 k. 8 K. 25 l'„ ICO mm. 
79-5 k. 8  K, 16 f., 160 mm. 76-8 k. 8 K. 80 1., 100 
mm. 78 8 k. 8 K. 80 1., 100 mm. 70 k. 8 K. 30 t ,  
100 mm. 77 k. 8 K. 2-t/z f., 100 mm. 79-5 k. 8 K. 
22yi í.

Mind károm hónapra.
Zab: 100 mm. 6 K. C2l/i f., 100 mm. 6 K. 

677Vi fillér.
KéeepéntfiteUe mellett.
A készáru bivataioB jegyzése a budapesti áru- 

és értéktőzsde s. okásai szerint készpénzben 50 
k ilogram m on k in t. — A minőség hektoliterenkint és 
kilogrammonkint.

tovább Dombrowken felé. A kertek alá érve elju­
tott a Kisvásáriuteába és beosont a házba, ahol 
Stein Osvald vizsgálébiró lakott.

Akadozó lélokzettel meghúzta a cseugetyüt 
. . .  Terve készen volt, csak egy gond bántotta 
mog, vájjon beismerte-o Botho a gyikoBságot, . ,  
Remélhetőleg nem.

A gazdasszony kinyitotta az ajtót és nagyot 
bámult, mikor meglátta Métát, akit gyermekkora 
óta ismert. Bevezette a  biróhoz.

Stein szokása Bzerint most is menyasszonyá­
hoz készülődött. Konlokl koosija minden nap 
délután 5 órakor érte jött.

Osvald nem tudta, mit mondjon, amikor 
ilyen állapotban, ilyen izgatottságban megpillan­
totta Métát. Tudván, hogy az elfogatási parancs 
kiállíttatott ellene, azonnal sejtette, hogy a sze­
gény leány megszökött üldözői elől és nála keres 
menedékot és oltalmat Megint mély szánalmat 
érzett a szegény teremtés iránt, mert hisz egy 
pillanatig sem hitt a leány bünrészességéfcon, hiszen 
régobben jobban ismerte, mint a rendőrfelügyelő.

— Mit keres maga itt,Krause kisasszony? — 
kórdó barátságos hangon, jóindulattal, hiába ipar­
kodván az erélyes bíró szerepét játszani.

A leány, akinek agyában már teljesen készen 
volt a mentőterv, most egy Síót sem tudott szólni 
izgatottságában. Csaknem összeesett, de a birö 
leültette a pamlagra és egy pohár vizzel üdítette.

Nngy lelkiharcok után és sok szenvedést 
elnyomva, végre megszólalt a leány:

— Biré ur . . .  azt hallottam, hogy Botho . . .  
Pfeil Botho g ró f. . .  Pfeil Botho gróf ur le van 
tartóztatva gyilkosság m ia tt.. .  A hatóság tévedett, 
bíró ur . . .  Pfeil ártatlan . . .  én voltam . . .  én 
voltam . . .  én gyilkoltam meg az öreg Mertent.

Mintha megkönnyebbült volna a leány e 
vallomás után, smelylyel kedvesét akarta meg­
menteni a haláltól és szégyentől.

Stein Osvald sokkal élesebb eszü büntető- 
jogász volt, bogysem egy pillanatig h itt Volna 
Méta vallomásában.

(Folytatása követkerikj .

Katarid é t s l a t :
Az üzlet élénk forgalom mellett lanyhán nyílt 

meg; az aránylag nagy (ngyan 2 napra bzóIŐ) hoza­
talok, 45.000 métermáasa búza, szintén lanyhitotlák 
a hangulatot, úgy, hogy áprilisi bnza 7*77 K. után 
7*74 K. köttetett. Hidegebb időprognózis és b -ilárdabb 
küllőid! jegyzésekre a hangulat kellemesebbé vélt.

E s t i  tá r la t  :
Búza októberre 1903. . . .  1 7.86— 7.90
Áprilisi búza 1 9 0 8 . .......................7.78— 7.79
Májusi búza 1903.......................... 0.—— 0.—
Áprilisi rozs 1 9 0 8 . ...................  6,74— 6.76
Áprilisi zab 1.08........................   6.21— 0.22
Májusi tengeri 1908......................  5.78— 6.79
Repce augusztusra 1903, . . , 11.86—11.96

A  b u d a p es ti é r té k tő z sd e .
A kiegyezési tárgyalások körűi lölmerűlt nehéz­

ségek a mai elólóisdét kedrezőtenül befolyásolták, 
amiért is az összes értékek árfolyamai lemorzsolódták.

A déli tiesáe irányzata lanyha maradt s az ösz- 
szes nemzetközi papírok árfolyamai — a Magyar 
Hitelrészvényeket kivéve, melyek bécsi vásárlásokra 
emelkedtek — njabb árfolyamosökkenést szenvedtek. 
A forgalom általában szűk keretek között mozgott. A  
közúti és városi vasutak részvényei szintén elgyön­
gültek. A  helyi piao csekély lorga om mellett elég 
szilárd maradt, csupán Ganz-réstvények veszítettek 
70 koronát. A z  utátáude berlini jegyzésekre javult 9 
különösen Magyar Hitelrészvény szilárdan zárult

Átelátáesaén előfordult kötések: Magyar hitelrész- 
vény 711.60—710.60. Magyar jelzálogbank 473.—. 
O sztrák h itelréB zrény 672.76—671.76. Államvasnt 679.— 
677.75. Városi vasút 817.— korona.

Á déli ttodén forgalomban volt: Kereskedelmi 
bank részvény 2602.— korona.

Délután 1 óra 30 perckor tártátok: Magyar hitel- 
részrénv 711.76—712.60. Magyar ipar és kereskedelmi 
bank részvény 20.60. Osztrák üitelrészvény 671.76— 
671.25. Városi villamos vasút részvény 325 50—325.—; 
Államvasnt 678.60—677.60 k o m ra -

Át utáltadét tárlat: Osatrák hitelrésavény 672.60. 
Magyar hitelrésavény 715.75. Álamvasuti részvény 
658.60 korona.

A  b u d a p es ti te r m é n y tő z sd e .
A leruiényüxletben a sxesonsxerü nangul&tnak 

megleieióen alakultak az árak és régül a termény­
ük leü ájqegyxó-biíottaág hivatalosan a következő ár­
folyam oaat állapította meg:

Jegyttstk : Heremag: lucerna magyar 62.-68.— 
korona, vörös aprószemü 64.-67.— korona, vörös
erdélyi —.-----— korona, vörös bánsági —.—— ;
korona, középszemü 69.——62.— korona, nagyszemü 
65.——68.—, Korona. Disznózsír: budapesti 69.— 69.60 
korona, vidéki korona. Táblaszaionna-
légenszárifott vidéki korona, városi 4
darabos 66.— 66.60. korona, 3 darabos 67.— 67.60
korona, -betölt —.------- .— korona. S z ilv a :  b oszn ia i,
szokás szerinti minőség 14.60—16.— korona. 120 da­
rabos korona. 100 darabos 16.60—16.—
korona. 85 darabos 19.-----19.60 korona, azonnali szál-'
liláéra , tízerbiai szokás szerinti minőség 18.— 18X0 
korona, iOU darabos 14X0—16,— korona. 86 darabos 
18.50—19.— korona. Szilvái:: siavóniai 17.— 17.60 
korona, szerbiai 16X0—16.— korona azonnal való 
8/ állításra,

A  b éo sl g a b o n a tő z sd e .
B é o s , deoember 22. ( A  ludapetti Napló telelőn- 

jelentése.) A készárut iránt egyáltalán nem mutatko­
zott érdeklődés s a piaoon úgyszólván ünnepi csönd 
uralkodott. A kinálat tartózkodása kővelkeztébon az 
irányzat nem változott s aa árak megmaradtak a múlt 
heti niveann. A határidőpiacon newyorki árjegyzé­
sekre szilárdabb hangulat állott be, de az üzlettelen- 
ség ioiytán búza elvesztette csekély emelkedését, 
rozs és zab 2 fillérrel gyöngült

Búza tavaszra 7.90—7.86—7.87, rozs tavaszra 
7 .— 7 .01— 7 .— , zab tavaszra 6.51—8.60 K.

Zárlatkor: bnza tavaszra 7.89, rozs tavaszra 
7.09. zab tavaszra 6.62 K.

A béosl értéktőzsde.
Béea, 1902. deoember 22. (Saját tudósítónktól.)
A mai elötioae szilárdan indult meg s csekély 

forgalom melleit mutatkozott némi vételkedv is. Ma­
gyar hitelréazrényeken kívül emelkedtek vissavásár- 
lások -olytán as összes magánvasotak, alpesi részvé­
nyek pedig állami megrendelések alapján. A sorompó- 
értékeknél a 8«/»-os déli vasúti elsőbbségek lránt mu­
tatkozott nagyobb kereslet A  déli tátidén a magasabb 
árfolyamok osekéiy változást aaenvedtek, osupán a 
iorgalom szükebb keretek között mozgott.

B á « a , december t t .  (Magyar értékek v trla ta j 
aranyjáradék 120,—. 1 i r t a i  ea  szegedi tOksoc-sorsjegy l i s . t o .  
Magyar vasúti koleaOn ezüstben Magyar kelen vasúti
Miami kötvény Magyar .easámitdlé- é t pun rái tóbank
— , Aimamurényi vaemüréesvéay 4eS.— . Magyar ku- 
ronajíradék 97A0. 4%-os Magyar löldteherm. kötvény —.—.* 
Magyar hitelbank részvény 7 1 1 — . Magyar nyeremény kOU 
cröu sonjegy 201.— . Kassa -odarbergi vasúti részvény 
370.— . Magyar kereak. bank 2600. Magyar cukoripar 1345.

B é e a . december Iá. (OtOrdk értéket tárlata./ f / ’/o-ot 
papiriáradék 101 AS. éPIomt o n ts .  aranyiéradék 130.70 1380-oe 
sorsjegy 161.10. Osztrák hitelkoisjcgy 431.—. Angol-osztrák;
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bank —.— !;ócta bankegyesület 4 4 8 —. Osztrák-magvak 
banz 1650. Déli vasút 62 50. Dunagőzhajózáai részvény 
873.—. DohÁnyreazvény 334.— . Császári és királyi arany 
11.33. Német bán a váltók 117.05. 4*2°/o*os ezüst járadék 101.15. 
Osztrák koronajáradét 100.40. i*64-iki sorsjegy 249.—. 
Osztrák hitelintézeti részvény 671.60. Unionbanx 631.—. 
Osztrák Lánderb&iik 3fc9 50. Osz'.rafc-magyar áilamvasut 
677 —, Elhavölyyi vasú: 454.— . Alpesi bányareszvénv 367.50. 
20 trank. arany 1H.C6-. Londoni váltóár 239.25 Bécsi Tramway 
L illL . — — . bécsi IramwayLut A. — . Lipót kohó 813 —. 
Az irányzat szilárd.

B e c s ,  december 22. (A budapesti Napló tudósítójának 
teleionjelentése.) A délutáni magánforgalomban * cáriatok a 
kővetkezők volias Osztrák Litelréazvény €71.75. Magyar 
hitelrés: vény 714 50 Ar.goi-Osztrák bank 268.—. Bécsi bani- 
ejycsület 443.50. Union bank 632 — . (JLuderoank 389.50 
Ősz;rák-magyar áilamvasut részvény 677 25. Déli vasul 62.— 
Eibavölgyi vasút 464 — . Északnyugati vasút részvény 334 50 
Dohánvrészvént 468 50. Rimatmnrányi vasmű — . Alpesi 
bányareszvénv 308.—. Májusi járadék 101.85. Magyar korona 
járadék 97.85 lörők Borsjogye- 111.75. Német hurodauni 
n á r - a  1 17 .12-.—. Napoieond*or 19.07 Szilárd.

K ü lfö ld i é r té k tő z sd e .
B e. l i n , december 22. (2ö«sde» tudósítás.) A tőzsde 

mértékeit forgalom mellett meglehetősen szilárd volt. Bank- 
és bányaértékek jól tartották magukat, részben kissé javultak, 
iiandcbgesellschait-részvéuyek, kedvező mérleg hírére, élenkeb- 
bek és  keresettebbek voltak. Járadékok közül spanyolok emel­
kedtek. Kbinmak gyengültek a zavargások hírére. A második 
őrábiu a/, irányzat csendcR, de tartóit volt. Magánka mát láb 
tV^/o. Ultimópenz 5V4—5’/8°/a

B o r iin , december 22. (Zártai*) 4*2°/fros papirjáradék 
101.50. 4J/(-os osztrák aranyjáraoék 103 —. Elbavölgyi vasút 
—.—. Magyar koronajáradék 08 50. Usztrák-magyar állam* 
vasú: 145.90. Kassa-oaerbergi vasúi —.—. Bécsi váltóál 
85.30. Magyar vasuu Dcnmázasi kölcsön —.—. Alpesi bánya- 
részvény — .—. Diseonto-Command4 189 10. Általános ynua- 
mossagi Edison 179.50. óeisenkircheoi 178— . Lsnra-kohó 
205.80 4*2*-4-os ezüstiáradek 101.75 4°-'—e» magyar arany
jarauék 101.25. Osztrák nituirészveny 211.80. Óén vasút 
16 80. Károly Lajos vasút — .— . Orom banstenyen 216 05. 
4J/u-os uj orosz kölcsön —.— . lörők dohán yr ész vény — . 
Olasz járadék —.—. Magyar hitelbank —.— , Dynarúit Írott
160.25. Harpem 165.50. Az irányzat szilárd.

B e r lin , december 22. iA J uzuipeati Napló tudósító­
jának távirata., Ásít forgatom  4u/o o s  magyar aranyjarariék
101.25. Magyar koronajáradék 98.z0. Osztrák hitelrészveny 
211.75. Osztrák-magyar áilamvasut 145.75 Déli vasul 16 80. 
Északnyugati vasút — . Kloavőlgyi vasút — .—. Orosz naui- 
jegy készpénz —.— . Buschtiehraui — . Orosz nankjegy 
— .— . (Ultrmo.i Lombarc — .—.

P a r ts ,  december 22. (ZdrűuJ Osztrák-magyar állam- 
vasút — . 4u/u-os osztrák aranyjarndék —.—. Osztrák 
Landesbank 103.—  3ü/ú-os francia járadék —.— . őttoman- 
bank 99.50 S’/aO/oos francia járadék 674.—. Aipési banva» 
részvény — . Déli vasút — .—. 4°/iMíí magyar a n  v- 
járadék 103.80. Párisi bankrészvény 1092. Utász ja 
104 10. Francia törieszth. járadék 94.52. Osztrák fölad . • 
intézet réssvenv 1278. török oonanyrészvenv 360 —. 
Az irányzat szilárd.

F ra n k  to r i ,  december 22. ( b á r la i j  4*2ü/o-os papír- 
járadék 101.70. 4' -os osztrák arany.áradék 1C8 — . Magyar 
koronajaradéx 101.25. Osztraa-magyar bank 112.— . Déli vasút
16.80. Elba völgyi vasú. 115.—. Londoni váltóőr 204.20. 
becsi bankegyesúltl 113 60 Villamos részvény — 
magyar aranyköicsün 87.95. 4’2ü<>os ezüst.áradék 101.70. 
4ü/üos magyar aranyjarariék 101.25. Oszir^k hiteirészveny
211.80. Osztrák-magyar aliamvasu: 145.80 Bszaknyugafi 
vasút 111—. Becs: váltóár 853 33. Psnsi váltóar 812.25. 
Unió bank —.— . Alpesi Danyaretzveny 136.—. Az irányzat 
nyugodt

F r a n k fu r t . december 22. A budapesti Napló tudó­
sítójának távirata.) Anolyamok januárra. Ásít forgatom 
Osztrák hitelrvszveny 212.— . Német bank — . Disconto 
189.40. Boriim i'.eresieoemi: bank 157-50. Gelsenáircnen 
174.90. Harpem 166 Laurs-kobó — 75. Oiaaz járadék 
— .—. Az irányzat szilárd.

B o in n u ig ,  december 22 íiü r ta x j á ^ / t x s  ezuat- 
járadék 101.40.18tíe. sorsjegy/162 50. Déli vasút 16 60. 4°4vos 
osztrák aranyjaraock 102.90. Osztrák hitelrész? ;av 211.85. 
Osztrák-magyar áilamvasut 145 50. Olasz jarade.- 103 10. 4%-oi 
magyar aranyjáradék 101.60. Az irányzat csendes.

B n d e p o st-k ő b á n y a i Berté&KuxetL^ebelir.i 
csa rn o k  je le n te s s .

December 22. A scriésüzit-. irányzata: élénkebb.
Ai Afuolt scrtescAi ara ; L  Aj M a g y a r e i s 6 r a n d ö t 
öreg nehéz (páronkint 400 kilogrammon felüli súlyban)

110—112 tilJéng. öreg közép páronkint 300— 840 kilogrammig

terjedő súlyban) --------- fillérig. Fiatal nehéz (páronkint 320
kilogrammon felüli snlybani 114—116 filléng. Fiatéi közép 
(páronkint 261— 320 kilogrammig terjedő súlyban) 113—116 fil­
lérig. Fiatal könnyű (páronkint 250 kilogrammig terjedő súly­
ban) ---------  fillérig. —  1L M a g y a r  s z e d e t t :  bobéi
(páronkint 2S0 kilogrammon felüli súlyban) ■■ ------ fillérig.
Közép (páronkint 240— 26C kilogramm súlyban) — ------fil­
lérig. Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban) 
■ ■ —  fillérig. —  HL R o m á n i á t :  Nehéz ipáronkmt 
820 kilogrammon felüli súlyban) —— —  fillérig. Közép (pá- 
ronkint 250—320 kilogrammig terjedő sú lyb an----------— fil­
lérig. Könnyű (páronkint 150 kilogrammig terjedő súlyban.

—  fillérig. IV. R o m á n i a i  e r e d e t i  ( S t a c h l ) .
Nehéz (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban ------ —
fillérig. Könnyű (Dáronkint 240 kilogrammig terjedő suiyban) 
. . .  ■ — fillérig.’—  V. S z e r b i a i :  Nehéz (páronkint 260
kilogrammon felüli súlyban) 109-----111 fillérig. Közép (páron-
kin; 240— 260 kilogrammig terjedő súlyban) 107------109 fillérig.
Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő suiyban) 10 6 —107 
tilléng.

S e r  l é s l é t s z á m  1902. dec. 20. napján volt 
készlet 25.871 darab. — 1902. dec. 21. napian íelbs ita­
tott 1053 oaxab. — 1902. dec. 21. napján eissálliltatott 1596 
darab, 1902. december 22 napjara maradt Készletben 25 328 
darab.

K iv o n a t  a  h iv a ta lo s  la p b ó l.
— December 22. —

Kinevezés. A pénzügyminiszter a vukovári pénzügy.gaz- 
gatósághoz Pracaics Alajos pezsegai pénzügyi segédűtkárt 
pénzügyi titkárrá és Tics-rica Mátyás pénzügyi fogalmazót 
pénzügyi segédiitkárrá végleges minőségben, a nagykanizsai 
adóhivatalhoz Ötvös Emil nagykanizsai 1. osztályú adóhivatali 
ellenőrt II. osztálya adóhivatali penztárnokkó, Milakovics Rade 
pénzügyi számellcnőrt a zágrábi pénzügyigazgalóságboz pénz­
ügyi számvizsgálóvá végleges minőségben, továbbá Mogut 
Károly ogulini pénzügyi számellenőri pénzügyi számvizsgálóvá, 
Gnuss Adolí pénzügyi száintiszlet pénzügyi szánielleuőrré vég­
leges minőségben a vukovári pénzügyigazgatósághoz és Gayer 
János zágrábi segélydijas pénzügyi számgyakornokot az ogulini 
pénsügyigazgatósághoz pénzügyi számtisztté, végül Fugas Ignác 
díjtalan pénzügyi számgyakornekot sege.ydijas pénzügyi szám- 
gyakornokká a vukovári pénzügyigazgatósághoz ideiglenes mi­
nőségben. továbbá Vékes Sőudor gyulai díjtalan pénzügyi 
6zámgyakornokot ideiglenes minőségű segélydijas pénzügyi 
számgyakornokká a gyulai pénzügyigazgatósághoz. Zwiliinger 
István nagykárolyi díjtalan pénzügyi számgyakornokot és Köves 
Károly táliyai lakost ideiglenes minőségű segélydijas pénzügyi 
számgyakornokokká nevezte ki a sátoraljaújhelyi, illetve a 
kassai pénzügyigazgatófághoz, Lucatclló Lipot, Igaz István és 
OcfTncr Rezső díjtalan pénzügyőri számgyakornokokat s Lcm- 
bicü Izsák dijnokot ideiglenes minőségű segélydijas számgya­
kornokká a pénzügyminiszteri számvevőséghez. Cseria János 
gyöngyösi lakost ideiglenes minőségű díjtalan pénzügyi szám- 
gyakornokká az egri penzügyigazgatósághoz, Pechntann Vilmos 
nagybecskereki díjtalan pénzügyi számgyakornokot a  makói 
pénzügyigazgatósághoz ideiglenes minőségű segélydijas pénz­
ügyi számgyakornokká, Glatte 1. Sándor nagyváradi lakost 
ideiglenes minőségű díjtalan pénzügyi számgyakornokká ne­
vez e ki a nagyváradi pénzügyigazgatósághoz, végül Röss- 
ler Adóit eszéki lakost az eszéki pénzügyigazgatósághoz 
ideiglenes minőségű díjtalan pénzügyi számgyakornokká 
nevezte ki. Az igazságügyminiszter Jaszter Kálmán király- 
helmeczl járásbirósági joggyakornokot a sátoraljaújhelyi tör­
vényszékhez aljegyzővé. Albert János kolozsvári javítóintézeti 
díjtalan családfő-gyakornokot ugyanezen javítóintézethez 
egyelőre ideiglenes minőségben családlösegéddé nevezte ki. 
A földmivelésügyi miniszter La ifer István állatorvost és  S iet­
tet János biai körállatorvost a XI. fizetési osztály harmadik 
fokozatába állatorvossá; Fitzek József, Brüll Adolf, Szigeti 
Sándor állatorvosokat. Sugár Sámuel nagymegyeri é s  Szántó 
Jakab lajos-mizsei köráilatorvcsokat pedig állatorvosgyakorno­
kokká kinevezte és szolgálattételre a kővetkezőképpen osztotta 
be : Laufer Istvánt Krassó-Szőrény vármegye teregovai járá- 
rásába, Szetler Jánost Jász-Nagykun-S/olnok vármegye Tur- 
keve r. L városába. Fitzek Józsefet Nógrád vármegye gáesi 
járásba, Brüll Adolfot Udvarhely vármegye sz^kelykeresztnri 
járásába, Sugár Sámuelt Torda-Aranyos vármegye topánfal­
va! járásába, végül Szántó Jakabot Zemplén vármegye sztrop- 
kói járásába. — A vallás- és közoktatásügyi miniszter Tonzo- 
risz Erzsébet óvónőt a beregszászi állami óv ódához állami 
óvónővé kinevezte — A honvédelmi miniszter 1908. évi 
január hó 1-vel, az egyévi önkéntes tényleges szolgálat tel­
jesítése után a tartaléké.lományban, gyógyszerügyi járu'nokká: 
Orosz László és  dr. Blaschnek Rezső tartalékos címzetesg 
gyógyszeréss-mestereket nevezte ki. —  A kereskedelemüyi 

! miniszter a budapesti állami felső ipariskolához Boros Fe- 
| renc ipariskolai háziszoigál és  Szabó József miniszteri napi-
; bcrcs szolgát id e ijen cs  minőségű szolgákká nevezte ki.

Megerőtitét. Az igazságügymiinszter a  vasvári járás­
bíróságnál ideiglenes minőségben alkalmazott dr. Valkó Miklós 
aljegyzőt ebben az Állásában végleg megerősítette.

N a p i r e n d .
Naptár. Kedd, december 23. Római-katholikua: Vik­

tória. —  Protestáns Viktória. — Görög-orosz (december 10.) 
Memsa. — Zsidó: Kislcv 23. —  Nap kél: 7 óra 32 perckor. 
— Nyugszik : 3 óra 65 perctor. —  Hold kél : 1 óra 1 perc­
kor éjjel. — Nyugszik: 12 óra 19 perckor délután.

A földmivelési m iniszter fogad délután 5 órakor.
A kepitseíöhdz háznagya logad délelőtt 11 órától 12-ig.
Nemzeti M uteum. Régiségtár. Nyitva van délelőtt ö 

órától délután 1 óráig. w .
J éli kiállítás a  Műcsarnokban. Nyitva 0 órától 4 óráig. 

Belépődíj 1 korona.
Technoloqiai tparmuzeum  nyitva délelőtt 9— 1-ig.
Az iparművészeti társulat téli k iállítása  nyitva 9 érá­

tól 5-ig. Belépődíj nincs.
Mezőgazdasági Muzeum  (Kerepesi-ut 72. sz.) délelőtt 

0-től 1 óráig. .
A földtani intézet múzeuma (Steíánia-ut 14.) nyitva 

10— 1-ig. Belépödij 1 korona.
bzabadalm i levéltár (Erzsébet-körot 19.) nyitva délelőtt 

9—1 óráig.
M úzeumi könyvtár nyitva délelőtt 9 órától 1-ig. 
aAodemiat könyvtár nyitva délután 8 órától 7 óráig. 
Egyetem i könyvtár nyitva délelőtt 9— 12-ig és délután

3—8-ig.
A kereskedelmi és iparkamara könyvtára (Szemere-utca 

6. sz.) nyitva minden hétköznap fél 10-töl fél 2-i|.
A fővárost könyvtár (Károly-körut 28.) mindennap nyitva 

van, köznapokon délelőtt 9— 1-ig, vasár- és ünnepnapokon 
9— 12-ig.

Allatkert a Városligetben nyitva egész nap. Belépődíj 
60 fillér.

M agyar Nerezkedem.i M uzeun . Igazgatóság, kereske­
delmi szajuónyvtára, tudakozó-osztálya és keleti mintatér: 
V. kerület \ ácz -körút 22. sram alatt. Hivatalos órák ; dél­
előtt 9 órától 12 óráig é s  délután 3 órától 6 óráig. Ha­
zai termékek áhandó kiállítása és keresneaeiemtörténeti 
gyűjtemény, továbbá s  házi-mari kiállítás (melyben az űz- 
letvezetösée arusitásokat is eszközöli a városügeti ipar- 
csarnokDan nvirva délelőtt 9 órától 12 óráig és délután 
£ órától 6 óráig. A kttllölöi kirendeltségek központi üzlet- 
vezetősége (Magyar keresKedeimi részvénytársaság, V., Vácz- 
körút 22. szám alatt.

I d ő j e l z é s .
—  Az Országos M eteoroiogiai In tézet h iva ta los Jelentése.—

B u d a p e s t ,  december 22.
A nyugati magas levegőnyomás Közép-Európába nyo­

mult, a depresszió pedig a Fekete-tenger fölé került.
Európában az idő inkább borús és keleti leiében igen 

h deg, nyugati felében pedig enyho és csapadék már csak 
szórványosan fordult elő.

Nálunk a  hőmérséklet változásában lényeges változás 
nem volt, különben az idő változékony és leginkább Délkeleten 
csapadékos.

K ilá tá s:  A hőmérséklet sülyedéséycl változékony és 
túlnyomóan száraz idő várható, legfeljebb Keleten gyengo ha­
vazással.

V í z á l l á s .
D ea . Deo.

kJ.

Ina
Duna

Mórra
v a r

Dráva

I l m *
Száva

■» 4 l a  r
P. hkMlng _
I’ssnau ____  *•”
Linz _______  l .U
Récs ______  0.H* I.IM
Pozsony , 2.W4 
Komárom ■ 4.^3 *-9Z
bulapeat _ _  3.96  Ü.J
P sks ’
Moháén

ni bős

2.— U.<«
( .I S  e.Su  
1 .0 / u.w-
l.!6

Szamoa
K rr.sznn
L atoron
L aborén
ünj

Újvidék
Panc.ovaOrsóvá____ . . .

0.70  0 . B
Zsolna ■ 0.68  « . ’ •
T reccs én _ _
Biortxl ....
Bi.-Ootthárd
Kár v á r ____
Oyör .
I'vUau .
Zákány ____
B arcs______
Eszék —
M. -Szerdák. _  U.40 ! .•
ZáRráb ______  0 . -  O.bO
Kziszek_____  0.68  0.8S
M itrovloa___  2 .3 J 1.94

-------------- U.Z’j 0 .82
Kradnár y.hS O.d
N. -Majtény __ 0 . — 0 .4 .’
Munkács ____  C.»2 O.ZU
Iloinonna____ C .c l O.CZ
Un(rvár___ qjq o.m

U.02 O.lJ  
U .3 , 0 .06

o .sti 
G.Z2 u.64  
b .lo  u .lb  
0 .4 6  0.2^ 
8.36 1.04  
v.őU u.fi- 
0.32  o .az  
1.Z7 O.S2 

.80

O n d ó vá
T o p o ly a
B od rog
Sajó
llonaád
B nrntty ó

K ö rfts

T n m s i
Boga

M. S z ig e t___
Tok-háza ___
V.-Naniény _
T okaj_______
lls/a-EO red — 
Kxolnok - 
Csongrád _  
Kzeped -  
Törrtk-Booan
Ti tel _______
Hártfa _____
Hoör
Zemplén ___
Zsolca _____  
H.-.Sémntt___ 
Marifita -
B .-L jfa lu ____
Csúcsa ■
N .-Várad ___
Belényes _ _ _  
Tónké ■
Oumhono - 
Woi-A.jnnS ...
Rákés_______
Uyoma ___
Oy.-Fehérvár 
Umnyioaka _
Sohorstn ___
Arad _
Makó _______
K.-Kostély _  
K isseié _____

Uscakerak |

Dac. Dao. 
k i. ku. 
m 4 ta r  

O .t6 U ..5  
0 .3a  0.33  
Ű.8ó 1.18 
O.OJ o .o ,  
U.10 0.1.2 
0 .8 -  v .l«  
0 .9 6  0.73  
C.61 0.4J  
1.16  1 .-4  
0 .14  V . -  
0 .4 4  0.87 
0 .83  0.37 
0 .43  0.— 
l . « 6  1.4? 
O.I6 0.18 
0 .12  O.ló 
O.10 0.16  
o . i o  o . — 
0 .— .02  
0 .48  0.46  
0 .14  0.18  
0 .42  0.43  
0 .20  0.22 
0 .1 0  0.10  
O.St) 0.41 
o.Oj  0.0-* 
0 .3 6  0.06  
0 .— 0 . -  
1.12 1.12 
o.2& o.ao 
u.20 0.04 
0.36  0.72 
0.26  C.M  
0 .H  0.7»

Ezen specialista lofpneiegebbon ajánlható ax«r- 
f e la t t  fcaxd ag  t a p a s z ta la ta i  alapján, m elye­
ket r e n d e ld  I n té z e té b e n  és  a  k ó r h á z  h ú g y ­
s z e r v i  éu b u ja k ó r o s  o s z tá ly á n  v a ló  mtt- 
___h ttd e sa  sd a tt  számos éven át szerzett.

Dr. FÁBINÍI
specialista,

e m e r ltá lt  k ó r h á z i o r v o s  
a rendes foglalkozás megzavarása nélkül leg­
rövidebb idő alatt gyökeresen gyógyít bármily 

régi és makacs

titkos betegséget
(hogy cső folyást, sebeket, syphilist, bőrbeteg­
ségeket és önfertőzésből támadt idegbajokat).

•M d m é n y  F Í í R F l W  G T F K -  
e K S E G N E L  (IM P O T K A T I A )  m é r  ö re­

g e b b  e g y é n a k ik é i Is.
í * * « l* ', « díjtalanul válaas; kívánatra j j l j j —é r ik

Rendelés 9—3-lg és este 6 — 8 - l j

Budapesten, Erzsébet-körut 12. sz.
( •  New-York p.lotlT .1 .lom bon,, t i l e m . l . t ,  
B . l i r . t  .  lép o a S n e i. K S lS n  v i r ó t . r m .k

Világhírű

( ( J u s r s e l )
ajánl leyolcrónbau ungy- au, kb. 
5 kg. posta ádákimn, bónnenlve  

3  koruna 3 0  fllléráikE . O  1< IS' 
M^Jtaáaalád,

O L M 0  T  Z.
Io«r«lni6a német nyelven ké­

retik.

▲s „ATHKNAKUM Irodalmi,
té a v a tn ia !  rá a zv á n y U rs a la t  

B a d á n á k a a  m eflje le n i:

eönttf-K » i könyv,LaU Hindi k R rin  ASff.
l n k t t r a r á m  borítékkal 

1 kamu «0 (ü lte .

Egyedül valódi angol Balzsam  Thicrry Á. gyógyszerésztől

Alléin echtei Balul
IU tv

ált
A.ni2nyin Prf.rada

kxl Bifcibel.-Ss. -̂

K ö z e g é s s s é g t lg y l l s g  m e g v iz s g á lv a  é s  J ó v á h a g y v a .
Az üvegek felszerelése a kereskedelmi törvények védj egy oltalma alatt IH. 

Ezon balzsam bolsőleg és külsőleg használható. — 1. A tüdőnek és ■ellnek 
összes betegségeinél elerhetetlen gyógyszernek bizesyslt, megszünteti a katarrhnst és 
könetl;Iválist, a fáidaimas köhögésnek elejét veszi, eöt még régibb betegségeket Is gyó­
gy t. 2 Kitűnő hatással van torokgytriadá«nál, rekedtségnél éu a torok összes 
betegségeinél. 3. A aposan kiirtja a hideglelőst. 4. Meglepő gyorsan gyógyít 
gyomorgörcaöt, kólikát és  szakgatásokat. 5. Jótékony hashajtó és vérúaztitó, tisz­
títja a veséket, m egszünteti hypochondriát és melaneholiát és olőmozditía sz  ét- 
Vf^yat és emésztést. 6. Kitűnő hatása van fogfájásnál, lyukas fogaknál, szájpszaAsz, 
továbbá minden fog- és  szájbetegségnél és m egszünteti a  felböfögést, valamint a 
száj- és  gyomor rossz szagát. 7. Kii.sőleg csodás gyógyszer minden sebre, e<y- 
mmt höpörsenés, sipoly, szemölcs, égéci seb, fagyott testrés.,rüh , kosz és kiütések, 
m egszünteti továbbá a főfájást, zúgást, Pzakgatáat, kösz vén yt fülfájást stb. Tessék 
■inüiq v gyazni a zöld apaca-ved|egyre, mint fect láthatói Hamisításoktól legjehb óv­
szer egyenesen a gyárból eredeti kartonskoan bérmentve az
chia miuden postaállomására 12 kicsi vagy 6 dupla üveget 4 koronáért hozatni. 
Bosznia és Hercegovinába 4 kör. 60 fillér. Kevesebb nőm küldetik. Szétküldés 

c s a k jz  össze a lőzetes utalványszasa vagy lefizetése msHott.
T h ie r r y  A . g y ó g y s z .  b a lz s a m a  e s  c e n t i f o l ia k o n ö c s e .
E kát ryógycrfJAb^n felfllmoliiaUUan ater, aobaarm romlik ol, ellenben min ál régibb leet, annál 4rtá- 

4TL?eklk’ **y t****** ár bármelyn/akábnn kDldhelA. Maidnem mindig _______
mémeteaen nem h.unia.trányokat v a g jr____________________  UMUU,U u« a — ..-rr--
h f t ,h*” n*,n5  n>*lyekért e«ak le /lc ljeb b  a pénat dobjak ki, hanem maradjunk ’em k e mcllott a két 
régi ellamert. Jó, olcaó niegbiahatd, amellett tolje.en  ártatlan, világhírű átérnél, m olyeknek mlndrn 
- o.-lná. ta. d.miónak k ..lei.. lenni. A hol a fent Ismertetett védjegyekkel valdJlan kapálnom  lehat, 

, teaaek rgyeneaen rendelni *a Címezni:
MaüsiáL v il  KurupeM; Thierry (Adolf) Limited Oran̂ yal-gyógyszertára. Pregrada Rohitsch-Sanerbrnnn mellett.

“ á *  k 6 n y r  | KCap. n k  ár Budapwten : Törölt J . gy  gyi/nrésa. Zágrábban : Mittobaeh J. gyögyeaeráaa 4a Ráea-
 ben : Bradv C, gyógyaaerée-né’,.

rvarm akak ráaaére. m indenféle  
alkalm akra, w fllftkhA i nagy- 
MfllölütAu, m indenféle rokon­

boa, baráthoa, IxnerOsbAk,

botáruk 4a neglteuek. legalább *■ oj-roa megárke*tál<,
efféle eokeioronan ajáult h%eonld, de buláelelnn etere-

e.Su
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S z ín h á z a k , s z ó ra k o z ó  h e lyek .
5 X
Femando
Pizarro
Florestán
Leonóra
Rocco
Marcelllna

M . KIR . OPERMHA2.
Kedd, 1802. deoamber hó 23-án.

Fidelio.
opera 2 felvonásban. Zenéjét szeri. Beethoven

Szövegét irta Treischke. Fordította Lengei. 
Személyek:

FŐVÁROSI ORFEUM
Kornai 
N ey D.
Broulik 

Vasquezné 
Szendrói 

Szilágyiné
Keuwte 7 órakor.

Jaquino, kapus K iss B.

S m a a te  I m r a  Ig a a g a tte
Nagymeaő-btaa 17.

M in d en  e s t e

K aréeeenyl ée n jé r l•lAsAékek.
M e g lá t ja ,

h ó r v  id u su n k  v a n . Ö le s é  
a esü ste la d A a  j e gyel­

1- ső fogoly
2- ik  .
1- eő tiszt
2- ik  >

Gábor 
Ney B. 
Zoinay 

Fodor

NEMZETI SZÍNHÁZ.
Kedd. 1002. december hó 23-áa.

A b o r .
Paraszt-vígjáték 3 felvonásban. Irta Gárdonyi Géza 

Szem élyek:
Gyenes Eszter Blaha L.

Rózsahegyi GÖre Gábor Újházi
Aiszogny Görené Demjén
GyÖrgyné Durbinta V ízvári
Ligeti Rácsa Faludi
Gabányi Bige Narczisz

Kezdete 7 órakor.

Baraos Imre
Matyi
Baracsné
Szunyogné
Rózsi
Mihály

Luna a sszon y
L in ó k .  Pál bnrl.azk-faaUaztlku. operettje balettel. 

T a rk a  Színpad 
4a a 

k ir t á é
nagy

kü lön legesség i p ro g ra m m
Az .lCadta 8 őrekor kezdódik.

A télikertben reggel 6 Óráig VSrAe E le k  cigány zenekara 
hangvereenyea.

R e n d k ív ü li s ik e r  
T IM O

víg színház .
Kedd, 1002. december hé 23-áa.

L  o  u  t  e .
Bohózat 4 felvonásban. Irta: Pierre Vebar. Fordi 

tóttá: Haltai Jenó.
S zem élyek:

Gótb Echanguettené Hunyadi 
Hegediia Renée, leánya Nógrádi

k legújabb jttákazor 6—10 évea fiuk éa leányok 
óeaére, Igen azép figurákkal 
. aa. 2. aa. 8 aa. 4. aa. B. aa. 

ára írt 2. -  S60 6.— 8.— 9__
A legújabb épitőaaekrény, C T P I  ■ 31 8—8 éves
minden hasonló jatékazor-. 

falóimul
1. az.

frt — .71

S TE LL A  gyerekeket
mindig a<6-

8. az. rakozva foglalkoztat
180

b Uraaajáttk, hasonló a aakk- < 8  M B
y komplikált, a mellett a lég- I P S

Dupont
Castillon
Fran colin
Baburon
Bru
Loute

Tanay
Saerémy
Vendrei
Varsányi

Bruné 
Chevrelné 
Petitboisné 
Marohaisonné

Makrócyné 
R. Rostagni 

Erdei 
Nikó

A legérdekesebb
hoz, de nem oly , ____ , _____________
4rd.ka.ebb kombinációkat teazi lehetővé

V" V“ Snlta-Solo
(.gyedü l Játazók réasére) frt - .6 0  
“  “ " a legújabb

amerikai
do felnőttek

het vásárolni. Ml alkalmi véte- 
lak utján szerezzük be áruin­
kat és ezért abban a  helyzetben 
vagyunk, hogy igen o lc.ón  el­
adhatjuk t. vevőinknek éa pe­
dig : 12 s z e m é ly r e  vadé
k o m p le tt a v ó k é a z t .t  13 la ­
to s  s a tu ib ó l iao frt, 0  s a s -  
m é ly r e  v a ló  0 5  fr t é a  f e l­
jebb , lfl drb IS la to a  erő  a 
• z ü e t  e v ő e s z k ö z  8 fr t  J í  
kr. Továbbá dns választékban 
ara n y  f é r t  éa  a ö l  érá k , lAn- 
ook, g y é m á n t, b r llllA n t ék- 
s a .r e k  és minden e szakmába

dünk. Ékszereket esetleg réaz- 
letflzetéaie la adunk el.

Grünbergec Ármin Béla
ö r ö k ö k é i ,

IV., Váci-utca 30.1. en. 23.
(H  a r t.-b  a z  ár).

Veszünk és becserélünk ara* 
nyat éaftkezereket.

F iu - U ls te r  K. 18, i s k o l  a ő l tö n y  K. 10, 
f iú  t é l i  h a v e lo c k K .  12(m in d  t i s z t a  
g y a p jú )  R o th b e r g e r  J a k a b  cs. és 
k ir. u d v a r i  s z á l l í t ó n á l  B u d a p e s t ,  

V á e i-u t o a 6. szám .

legszebb

karácsonyi ajándékok

Kzdte 7’/i eraxer.

népszínház .
Kedd, 1002. deoember hó 23-án.

B o b  h e r c e g .
Regényes nagy operett 3 felvonásban. írták Martos 
Fereno és Bakonyi Károly. Zenéjét szere. Huazka J. 

Szem élyek:
Krecsányi Táncmester Újvári

Fedák Sári Tóm bátya Szerdahelyi 
Dóri Annié, lánva Ledofszky 
Raskó Plumpudding *’ ' 
Kovács M. Gipsy
Solymosi Pickvick  

Kercete 7 áraksr.’

G y e rm e k -Író g é p
Ulálmitny. Nemcsak érdekei é t  haazn-iJTjAtékazer, 
részére la — akik egy  cagy dréga gépet n 
rázni — alkalmas lev.-íirésra, ára 7 frt 60 kr.

Ezenkívül ezázféle mAa eredeti amerikai újdonságok ós kü­
lönlegességek Leírás egyea cikkekről ingyen. T elje , képei 
Arjegysák 40 fillér. Fizetendő Budapesten a m egrendelésnél vagy 
utánvét mellett.
A m e r lk n l - a r n b S a  A  I “|* A 99
S e b ő k  d e  T S r e a  > 9 * *  ■ ■ X

A királynő
György, fia
Viktória
Lanoaater
Pompoinus
Hopmester

Nyáréi 
Kies M. 
Németh

MAGYAR SZÍNHÁZ.
Kedd, 1902. deoember hó 23-áa.

Pálmay Ilka asszony vondégfelléptévsL
N i n i . . ,

Énekes bohóság 3 felvonásban. Irta Henneqnin éa 
Millaud. Fordította Csepreghy Ferenc.

Szem élyek:
Korniesky Faragó Anatol Ráthonyi
Niniss Pálmay Desablette Giréth

Sziklai Dupiton Hidvéghy
Kezdete 7Vs érakor.

A t .  hS Igy ltS zS naég  b . ü g y e i­
m é b e  a já n l ju k  a  d e c e m b e r  1 -é n  
m e g k e z d  6d6

karácsonyi
v á s á r t

t t

URANIA SZÍNHÁZ.
Kedd, 1902. deoember hó 23-án.

A megváltás.
Irta ée felolvassa Hock János országgy. képviselő. 

Kezdete 7’/z oreker.

VÁRSZÍNHÁZ.
Kedd, 1002. deoember hé 23-án.

D e n l n o s d e .
Bzinmü 6 felvonásban. Irta Dumas Sándor. Ford. 

Felek y Miklós.
Személyek :

Nanjsc Rajm. Mihályt! D’Ange báróné Láncs 
Jalin Olivér Ráday Santisné ~  ’
Tomerinz Gál Verniere 
Richond Hetényi Sanoenaux

Kezdete 7 traker.

m enyaaamnyl ke lengyék irnkA zékan

=  IV., V ác i-u tca  2 0 .  =
Különlegességek: Blonsok, 
pongyolák és jouponokban.

Nagy választék

zseb k en d ők b en
a legolcsóbb árak mellett.

Gerő L. 
Szacavayné 

Török I.

P o s z tó  ó s  Z y b e lin  a l ja k
a legdivatosabb kivitelben 3 frttól, P o n g y o lá k  

nagy választékban 3 írt 30 krtól 
Buazny&k D ávid n á l, Király-utca 21.

Kizárólag

BLUZ-ÁRUHÁZ
ZOLTÁN DEZSŐ

Klrúly-utca 30.
Oloaó k arácson yt árak.
almok I írttól poutááál. 3 írttá 

selyenbll, pongyolák 3 frttól.
Blaz éa pongyola kápa* árjegyzék Ugyan.

S z í n h á z a k  h e t i  m ű s o r a .
M. kir. Operabál N eu etl színház Vígszínház Nepsilabs. Msgysr szlahsz

SierSa Nincs előadás Nincs olöadía Nincs előadás Nincs előstjás Nincs elősdás

csiK naa Herlichingoni
Gőte

d u. ü im fy dalai 
Karácsonyi 
álom

A ssokon szer­
zett vőlegény

A doktor ur

Niobe

Bob heteeg

Nőéin ánefpfció

Niniss

l-éa lsk Loheugrín
Pt.gány Üáuor 
Az omber 

tragédiája

üeptAa

Loute

Veres ha, ü

Oaaanova

A postáidu a
h u ss

Niniss

tzemfcac Ésxak csillaga Az utolsó levél
Liüom szál

A doktor ur
Bob herceg Ninies

<• a.
Táaárnáp
eau

Denevér

A striks

Monna Vonna

A csékon szer-
Bdtt vfilsgény

Loute

Piros bugyalláris

Bob horesg

fíáe mén cip ició

Ninies

Megy. kir. államvasutak 
Üzletvezetőzég Aradon.

37402/1. szám.
Pályázati

(Tűzifa zsáilitáea iránt.)
A megy. kir. államva­

sutak aradi üsletvezető- 
sége a  vonalai szükségle­
tének fedezésére 1903. 
évben szükséges mintegy 
11,150 köbméter hasáb éa 
1600 köbméter dorongfa, 
esetleg puha vagy kemény 
széldeszka szállításának 
biztosítására ezennel nyil­
vános pályázatot birde'.

A szállításra vonatkozó 
részletes feltételeket ma­
gában foglaló ajánlati fel­
hívta a magyar királyi 
államvasutak aradi |üzl3t- 
vczetőeégénál megszerez­
hető.

Az ajánlatok fölötti ha­
tározathozatal, illetve 
szállítás oda ítélése 
ajánlat felbontásától szá­
mított 26 nap alatt vár­
ható, mig a letolt óvadék 
ezen határidő után 8 na­
pon belül fog kiutaltatni

Az ajánlatok k i lön e 
célra szerkesztett ajánlati 
mintán teendők.

A szállítás a magy. kir. 
államvasutaknál érvény- 
bevő a anyagok vonatkozó 
122291 96. s t  általános, 
valamint tűzifa szállítá­
sára vonatkozó 66465/92. 
számú különleges feltéte­
lek értelmében eezköz- 
lendő, mely teltételek a 
pályázati batáridőig alól- 
irott üzletvazetősér anyag­
áé leltárbeezerzésí osztá­
lyánál, valamint a megy. 
kir. államvasutak igazga­
tóságánál és minden Üz- 
letvezetőeégnél naponként 
a hivatalos órák alatt meg­
tekinthetők.

Az ivenkint egy koro­
nás magy. okm ánybélyeg­
gel ellátott ajánlatok ezen 
ezon alábbi küloim m el: 
.Ajánlat tűzifa szállítása 
iránt 37,402'902. ss.-hoz.- 
1903. évi január hó 8-iká- 
nak déli 12 érájáig a zuogy 
kir. államvasutak aradi 
üzletvezetfaégének általá­
nos osztálya főnőkéhez 
benyújtandók, vagy posta 
utján beküldendők. Bánat­
pénz gyanánt az ajánlott 
mennyiségek érté ki 
megfelelő 5°o kéflzpér.s- 
ben, vagy állami letétekre 
alkalmas értékpapírokban 
1903. évi január nó 7-iki 
déli 12 órájáig ac aradi 
üsletveeetőség gyttjtőpénz- 
táránál leteendő esetleg 
poéta utján oda bekül­
dendő.

Az itt felsorolt feltét© 
lektől eltérő ajánlatok, to­
vábbá olyanok, melyekben ; 
javítások, vakarások fór-1 
dúlnak elő, nemkülönben, i 
melyek nem a kitű zött, 
batáridőig érkeznek be. I 
vagy pótlólag, esetleg táv- j 
iratilag tétetnek, végre 
olyanok, melyekre nézve 
az előirt bánatpénz le nem 
tétetett, figyelembe Vételié

im számíthatnak.
Aradon, 1901. decem­

ber havában.
Ab fiBletvesetőség.

! kaphatók

élő- és mfivirág-termébon 

1 7 . J ó z s e f - k ö r u t  1 7 .

> f e g r é r k e z e t t  s

a k o n t i n e n s  lr g d u g a b b  
m a lá t a t a r t a lm u  s ö r e . , t ö r t .  
v é d e t t  s z e c e s s z i ó s  kivitelű 
p a la c k o k b a n  h l g l e n l k u

s a n  t ö l t v e .  S z é t k ü ld é s  
m in d e n  I r á n y b a n , h e ly b e n  
1O p a l a c k t ó l  h á z h o z  s z á l ­
l í t v a ,  v i d é k r e  (1 láda) 5 0  
p a l a c k t ó l  f e l j e b b  budapesti 

állomásra b v r m e n te s c n .  
Kapható minden jobb ftlaasr- 4a oee- 
m egeüzletben, valamint előkelőbb kkré- 

hAaak ée ezAllod&i éttermekben.
T e le f o n  5 0 —SO.

Peissel Henrik
v e z é r k é p v i s e lő  

V I I . ,  D oh án y-u tca  57.

CIMBALIOK
Legújabb acétazcrkereltel, 6 évi 
lőtfllSaia], legszebb hanfreal,
rC a a lr ta B a lC M rc  ia  k a p h f
(ük. Sá lit v y ‘ rtm4nya hangira, 
rek.u. m .: c i m b a lm o k ,  h e  
( t < IU k ,  t m r m c n i k d k .  r«> 
v o la k .  o k k a r l n A k .  b 6 < ö k  
■Ib. Kitűnő magyar burok S«a- 
m oakltücM téi aeítameréaa JA 
munkáért. V a g y  k é p n  O r. 
J e < y a 4 k * t  in g y e n  «■ b é re  

m e n t v e  k U ÍU b k  m e g .

Mogyoróssy Gyula
magyar hangsrerlpar telepe.

n iiH P r.N T , 
K e r e p e a t -n t  71 . aa

K s r é o io n y i  beváuA rlA a
•16U tekintsük meg

K E R T É S Z  T Ó D O R
negnagyefebltoll millparáru-rakMréfcan a KrlatéMtrea aa eT 
különített osztályokban kiállított

aj gyermekjáték- ós társasjáték különlegességek.; t 
Plng-Porg rary  a e x ta ll- te n a la a  I frt 60 krtól keadve.
U | f  F o o tb sJ l tk raaajatak  |  frt B a lt*  2 frt.
T om b ola , rauulaagui J»-.4kok. F r a a o la  bahkk  
R io k ter  A viM hSvek. L a te r n a  M aglk a .
H a n r e ssr c h . K rlaaton. B io b a  to r n a sa e r e k .
F.aeiiéie csillogó a) kark ceon yfad taa .
Képes érjegyiékel tngvoa és bérmen-ve küld.

[>K LICE“
A n lv s r k a  rc ra s e r s tecsru ttvs  m iaSvéris <C.

Legjobb Vergé S Zivarkapapir.
Legkedveltebb Vergé azBvarkahlively.

t l ín d e n  d o h X a y tö if td é b e u  k a p h a tó .
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^ ) j f e ™ í e i r i j $ f ü l ö |  

'^ h a sh a jtó  la b d a c s a i?
K i ö r a o m  k >*l u M sIM ÖLLER JÓ Z S E F . R C HÓN BACH

(Csehország)
C8. kk. kizár szab

hangszergrara.

íJó hegedű
erős hangú, vonóval

és  bóléit ftszekrényuyel, pótliúrokkal, hangvillával, 
iakoliv.il franko 10 frt. — F in o m  szóló-hcsrrdM  
vonóval óa ffilszorelót-sel (mint lenti 15 forint. — 
IfliivéM z-lK ^ cdíí finom szekrénynvo', különben 
m iül lent :’o írt. - F in o m , jó  f e l l ő  20—25 írt. — 

S i r  a d u a r lo -u tá n z a t  100, 50, 30 Irt.
' Á r j e g y e á l*  i n g y e n .  ■ ■■———

Férfi és Női 
Nemi Betegségeket

(N E U b T C X B  fe le  E R Z S Z B E T  la b da o so k ).
E pilulák hasonló kénsitményoknél minden tekintetben föl­

jebb bocetUendők n ie u te k  m in d e n  á r ta lm a *  a n y a g tó l, az  
a lte s t i s a e rv o k  baja in á l legjobb ercdménynyel haHináltatván, 
gyengéden hashajtók, rértteztitók; egy  gyógyszer nem Jobb ■ 
n.ollotto olv ártalmatlan, mint e pilulák a

S Z É K S Z O R U L Á S ,
* legtöbb betegségek forrása ollen. Cukrozott külvejük miatt 
m ég gyerm ekek is sziveeen veszik.HBHI Eejy 15 p l  In  I á i  la r t a lm a x ó  d o b o t  3 0  O H ., 
agy l o k e r c t ,  m o ly  8  d o b o t t ,  tu b á t  1 2 0  p l l u l i t  
á r t a l m a t .  c s a k  2  b o r o n a . HÓ

r t u á o  I Utánzásoktól különösen óvakodjonk. 
U V t lo  . Kérjük határozottan N e u s te in  F ü lóp  
h a sh a jtó  la b d a c sa it .  Valódi csak, ha minden 
doboz törvényileg bojegyzett védjegyünkkel 
piros-fekete nyomtatásban .Szen t l.ipót- én 
N euateln  F d lö p  g y /g y s z e r ó s z -  aláírással 

van ellátva. A kereskedelmi torvéayezókileg 
védett csomagjaink aláírásunkkal vannak e l­
látva.

úgyszintén

Vér, Bőr- és Idegbajokat

Fé ̂ gyengeséget
(Impotcntia)

R en d e lő  in té z e té b e n
gyógyít biztos sikerrel a lerövidebb idő alatt, foglal­
kozási zavar nélkül, 26 év óta szerzett orvosi ta­
pasztalatok alapján kiváló gyógysikerciröl általáno­

san elismert szakorvos

Dr. Kajdacsy József
c s .  é s  k ir . e z r e d o r v o a  é s  k ó r ­

h á z i fő o r v o s
Búd apest, IV.. Kigy ó-utca 5 .1. em.

(Klotild-palota.)
K e n d é i  O — 4 - i g * ,  e w t e  7 — S - i g .
Levelekre díjmentesen válaszol, gyógyszerekről 

gondoskodik.

Segítsetek 5 !

Ki ra jtam  segít,
m a g á n  s e g í t !

Hogy munkásaimnak, a kik gyáramban 
alkalmazva vannak, állandó munkát biz­
tosíthassak, kenytel n vagyok sok sok 
ezer pár sajatkeszitmenyj csizmámat es 
cipőimet saiat előállítási aroan eladni, 
hogy vevőkörömet minél jobban 

jesztneseen.
nalins-c-tzm s, térdig árO, kó’ 

rösfcórCl bagaltebőrrm 3 _
}'agaria-i-sbn.n egy  drbból, viz

áLbs'.lan, 3-srorca talppal 7 .— ____
Vlx berjubör, fénye- tisztítani való. kemény v, puha szárral t» — 
O rosslakk esten kemény vagypúba Kárral _  w - 
Fiuc-uazia lő—ÍJ éretne*  4 .3 0 .  ÍJ—1 6iu«oek~S.2O

'• ’ - _ -  — _  _ . . . _. 2 . —
Női nellna c-i - r i ., kérösköri.l bör-el ét fl.inőiibéiéesel~4.3t» 
Az összes csizmák bárány bőr bóiu, .c l  1 .50  Írttal, cipó 6 0  krral 

több. r
Uraknak posztó, köröskörül b igsrlsbőrrel, Igen vastag viz-

Atustlsu ta lp p a .-----------_  ____ _______________ __  _  3  2 0
Urrknak posztó, kórAskört.l omrzlnkkal, igen vsstagvlzát-

haálan talppal engoe v. f U s ó a ____________ __ _____ ;i.eo
JtagAFiabór bontott e.pó. vizálhs lan, dupla ta lp p a l____ 3. -
'  >x b»r;u. lén yé., tisztítani való borítva vagy anélkül*-Z 3 .3 0
f-ra!o<úakk eugoa v. fűzős olt-gana _  _  . _ _______ 3.1,0
Chovrrauz cog vagy lüzniva.ó gavalléroknak ____ 4 .—
Etgycrtt lábaknak .zarv«.oór ~  ” 3.kO
Alacsony posztó csizma, flltz- és börtalppal pincéreknek"”

Is Ígér a án-alos - . . _________  ____________ 2 .3 0
Valódi pét-iván  guu. ... ga.osni araknak l .a o .  nőknek 1.40  

kömény talppal M krajcárod drágább.
Kőknek: Posztó, zur^o-boritásaal v. lüznivslu 3 .— oroez

lakll-boruAa _  . . . _____________— 3  30
Hoz eugon vagy fűz■' t  _______ ___________ _  _  _  ZJ 3 .5 0
Cnerneau\ ( iigus.tüznivaló vagy gombos . ™ _  "7 _  3.BO 

ze ig tb 'r  h-zi. isaal, bárány be,é»«el _  _  "Z. ÍL ... 4 .—

A r je g y a é k  lu l .b  lo o  Á b r á v a l In u -v rn .

A fju iár aáw id
M dól.t megrendülések lelkiismeretesen loaznck tebeeitve. Nem 

leiszót visszavesző*, kicserélek vagy visszaadom a pénzt

S ző B ő o ílw áp jo k
szokvá n ytu lu o sé g be n  es

•n rá p a ! n em es, g y ö k ere*  e s  a ina v e s sx ó k  m e ly en  le -  
s z iif l lto tt  Arakon. O ltván* o k  e z r e  3 0 —lOOfrr ,\i ,1
* Irgkituóbh bor- é« ....... r?>'»i"kbul, In ju x zl.u ,. teli<--
ál'áisal. Ha a szállítmány « n ,c /n  11 r.'é-uei: un g nem h ír

likzahoz szállítva tekintheti meg.1:1 .<> I á 1-; I < FFFJÍS.
G le d lts c h lu  c s e m e té k  és m a g v a k , 

ó r.á s  tovisu, igeu gyorsan feiiödö sórány-iuvéuy. Esa* egye- 
d ü .l. melyból oiy or-ikós kor,lés növelhető pár <•* alsti, rend- 
k ivU  r-okély kiaüáesai. melyen nemhogy ember, desnmmlfó u 
állót, m ét hz apró nvulnk sem hatolhatnak át. ngy, hogy .  
. í '.C .n l U 5°" " “ J"'"? k ' "  ‘l M inden ren d e ­
le t her. rm x e k k a l e l lá to t t  ü lte té s i és k e z e le s l u ta s ít  ár  
m .'l le k o lte t lk . Hóvebb vég,' : aziriea féuynyomatú
diezos .rjPgyzékek Ingvm . -  bétmeutv,.küldetnek, rendelé*. 

lezetleég nélkül. Az árp. yréken kivlil egy oly krtnvv.-t
,up ezzel, ki címét egy 
íz a ház vagy család, ah..l 
litha'nák, városun, lalun. 1 
«lnal egyaréni. Így 1,. u- , 

d-ln l roiumlt són  nxarnak, 
(állatik, melyek

N e u s te in  F ü lö p
gy ép.y szertára a „Fzent-l.ipót'-hoz B ocs , I.,  

pg | 1-lnnlicniBraaee 6. T őrnktár Magyarország ré-
R | azére T ö rö k  J ó z s e f gyógyszertára B u d a p e s t

V I . ,  K ir á ly -u tc a  12.. és  A n d rá s s y -u t 26

n r

A legalkalm asabb

karácsonyi és újévi ajándék!

A Festőm űvészet 
Remekei

Legujahb r legkedveltebb

A r a n y  órák .
A r a n y  lá n c o k .  

D iv a to s  é k sz e r e k . „ ,  
D is z e s  in g a ó r á k .  
B r il l iá n s -fü g g ö k .
Arany, ezüst dísztárgyak. y  
Elegáns dohányszelencék, ~  

Ezüst vereti) börtárcák.

F r z s é b e t - k ö r n t  3 8 .  I .  e m e le t ,
karácsonyi ajándékok:

E z ü s t  órák . 
A r a n y  g y ű r ű k .  

C h in a i e zü stá ru k .  
B r ill iá n s  m elltü k .

Arany karperecek. 
Arany kézelő-gombok. 
Arany-, ezüst-botok, 

Pontos ébresztő órák,
I g e n  j u t á n y o s  á r a k o n ,  g y ö n y ö r ű  s z é p  k iv i t e lb e n .

S K R É I S  V I  órás és ékszerész
Budapest. VII., Erzsébet-körut 28. I. em. t j5'0“"

Urasáéi butort
IV ., I ln j ó - n t c a  1 6 .,  S ü t ő - u tc a  s a r o k ,

(Központi városháza közelében)

eladok és veszek Z E E L f f T ” !
s ó n  i / o h a l i n t e r e k a t ,  o z a lo u  b é r é n  •! e s é s e k e t ,  I r o d a -  
r o z k u i n l i r l ,  v a ló d i  p e n n a  lit  N s m lrn n  N jö n y e g e k c t ,  
f ü g g ö n y ö k e t ,  lö e s ő r - .  a f r i k  m a t r a c o k a t .  p a p la n o -  
k a l ,  g á z -  ée v lU a ra o e rN ll  t a r o k a t .  V a s á g y u k a t  7  

f r t 4 r t  á r u e tS o k .

m inőség tekintetében semm iféle fajtával nem helyettesíthető, miután f in o m ­
s á g .  e r ő  és A r o m a  a  h e l y e s  k e v e r é s  á l t a l  fölülmulhatatlan. Ne tessék  

I ' elmulasztani és egyezer megpróbálni. C s a k  e r e d e t i  c.H om affo láK ban k a p ­
h a t ó  m in d e n  jo b b  d r o g u u ,  f ű s z e r -  ék  c s e m e s e ü z le f b e n .

SORSJEGYEKRE

ÉRTÉKPAPÍROKBA
(v is s z a f iz e th e tő  t e t ­
s z é s  s z e r in t i  b leeb b  
r é s z le te k b e n  la) bár­
m ily  ö s s z e g e t  Igen  

o lo so n  ad

A amelyből a c*ikAgói vibtgkiailittnon több
mint két óh fól millió darabot adlak cl, 
jelenb-g nálam kapható

■o m  c s a k  3  k o r .  4 0  f i l l é r é r t
(elózetceen beküldött 2*>>0 kor.-órt bé>- 

_  _  _  J  _  mentve, utánvéttel 4ö fillérei több Ezen 
■ • O í T | | S l  v-otlagórcAÖ elönve, h ogy  körülbelül 
v O U m U  1OOO só n  n a g y it  é* poraxemek, to­

vábbá ütemmel é»zrovehetcUon kllatoc*- 
■■■■■EcraaB kák c górcsövön nézve m integy c s e r e ­

b o g á r  nagyságúak. Nélkülözhetetlen a 
r vr  növény- e i  Alattan tanításánál é* ró g -

jf | j l t *  1 * 0 / 1  ó h a jto tt  h á z ta r tá s i e s z k ö z  az éleim - 
Í J V /I  W W W  sserek inogvizagáláHára, vájjon banuai- 

tottak-e és a buanemUek m egvlzsgálá- 
axTOnammanm "ára, hogy trichinamentesek-e. A vízben  
éió uiiuzóri.'kai, a melyek puszta szemmel nem láthatók, a 
górcsövön át vipan úszkálni látjuk. A górcsőhöz egy  n a g y ító  
le g y c s o  r ö v id lá tó k  sa a m á ra  van m ellékelve, a melynek seg é­
lyével a legkisebb Írást Is elolvashatják. Jobb górcső 2ÖU0 
►toros □  nagyítás több tárgygyiil és tárgvűveggel diszes 
szekrényben c sa k  !> k. — Ut.in-As mollékelteUk. SzétkUldi 

S f h ü l l e r  .1. H é f s . ,  II.. Kurzbaucrgas-e 4

a  bevezetést ir ta  ■■■

Dr. Térey Gábor
Negyvtn pompás rtproduk- 
ctió  sorosai. ("
21-től 40 tg.) -

R ^ K  lÜVITÉL'ü w  tor. A- 2 
sfinnyanatu gyűjteményé, oaitai ogyütt su korosa. 

= = = = = =  A képek jeg y zék e  t =  i =

I. BlbsZ.
1. Terborch: A hangverseny. (Berlin.)
2. Jao van Eyek Férfi a szegfüvei. (Berlin.)
8. Melozie da Forli: Angyal lanttal. (Róma.)
4. Van dér Meer van Delit: Olvasó asszony. (Drezda.) 
b  Bartolommeo: Krisztus sirbatétele. (Florenz.)
6 Scbastiano dél Piombo: F.gy római nő arczképe.

(Berlin.)
Andrea dél Sarto: Angyali üdvözlet. (Florenz.) 
Hembrand: Saját arczképe. (Berlin.)
F. Hals: Kedélyes szerenád. (Amsterdam.) 
Raffael: Madonna dcl Granduca. (Florenz). 
Rembrandt Az éjjeli őrség. (Amsterdam.) 
Moretto: Szent Justina. Becs.)
Tinán Mennyei és földi szerelem. (Róma.) 
Claesz Pietersz Berchem: Az utbaigazitás. , 
(Lipcse.)
Mariotto Albertinelli. Látogatás Máriánál. 
(Florenz.) .
Christofano Allori:: Judith. (Florenz.)
Pieter de Hoch Olvasó asszony. (München.) 
Velazquez Saját arczképe. (Róma.) ,
Lorenzo Lotto: Mária a Jézussal. (Drezda.) 
Dürer: A négy apostol. — I. Pál és Márk. ' 
(München.) 1

I I .  r ís z .
Paolo Veronese. Krisztus Jairus háza előtt
(Bécs.) .
Van Dijck: Ruthwen Mária, a művész fele- j 
sege (München.)
Poussin: Tájkép, Máté evangélistával. (Berlin ) 
Correggio Ganymedes. (Bécs.)
Rubens Krisztus és a megtért bűnösök. 1 
(München.) J
Claude Lorrain: Tájkép a meneküléssel Egyp- 1 
tómba tájképpel. (Drezda.) 1
Dürer A négy apostol. — II. János és Péter, 
^München.)
Greuze A tejes lány. (Páris.)
Palma Vecchio: Szent Borbála. (Velencze.) 
Francesco Gossa Az ősz. (Berlin.)
G. Bollini Madonna a fákkal. (Velencze.)
A. Brotiwer A hamis játékos. (Drezda.)
Tizian: Adjátok meg istennek a mi istené. 
(Drezda.)
Velazquez Breda átadása. (Madrid.)
Ratfael Madonna della Sedia. (Florenz.) 
Watteau. A franczia mulatság. (Bellin.)
Murillo Pénzt olvasó gyermekek. (München ) 
Dürer: Holzschuber Jeromos. (Berlin.)
Vigée—Lebrun Erzsébet- A művésznő és leánva 
(Páris.)
L. da Vinci: Bclle Ferronniére. (Pária.) 

r Í/Z. és IV . rés t 41-tól 60-tf
|  és 61-tól 80-ig  előkészületbe*.

I Megrendelhetők utánvétel mellett vagy részlet­
fizetésre

Lampel Róbert (Wotfianer F. és Fiai)
cs. c« kir. udvaii könyvkereskedésében

^ B u d a p e s t ,  VI. kerület, A n d rísay-u t 21. s z .^

IV. k., Fervariek-terc 9 
íir é f  Cilráky-palota

Legszebb és legpraktikusabb

karácsonyi ajándék!
Alepjobbmagyarésolaszvivószerek
1 olasz Pariso vivó-álc* legjobb kivitel­

ben . ..  ..............................................K. 1 3 .—
1 olasz Barbaselti vivő-kard ...  K. 5 .— 
1 olasz viTÓ-keztyü..........................R.

K i k p l i u t ó l c  t

TUIer Mór és Társa
e s . «e  k i r .  u d v a r i  e x A l l l t ő k n á l

B u d a p e s t , IV . V á c i-u tc a  3 5 . szá m .
Egyenruhákról, polgári ruhákról és. vivószerek- 

röl külön nagy árjegyzékkel szolgálunk.

!!! FELHÍVÁS!!!

raktárom on készletben levő összes asztalos- és kárpito 
zott bú torokat á t k ö l t ö z é s  m iatt m in d en  e lfo g a d h a tó  

áro n  e la d o m !

O ósms. K á l m á n
Budapest, Erzsébet-tér 18., sas-utca sarok.

jlapon tudatja, hogy
•k tartalmát liaazoura 1 
ni, gazdag vagy szegén 
-k -  érdekében /.II, ki 
t benn.*-zánios.ily közt 
1 U nagy ssolf<latot tes 
, rtrlísi Hiteleimet b

,n,ni.k „ n j e . , ! , . -------
— — ——  ^azdarftKi.ai^ az utóbbi idó
„ K r m e u . k l  , | . p .. „ „ „ .

K * < y » ,  «*. |». N s é k e ly h l i l .

foiücsemeték. 'áj í

Cím

iakoliv.il


3 5 1 . szám. Budapest, kedd B U D A P E ST I N A PLŐ 1902. « » t

L ondon K arácsonya
f é r f i - ,  fiú - é s  g y e r m e k r u h á k b a n

1 ” t ; " - " » — -  ■ * U  1 ; ..j'BT .ZSi;. — ■
= = = = =  l&tliíitó a z  = = = = =

A f f i !  Kíf*W újpesten

KLEIN és SGHWARCZ férfiszaliók, IV., Károly-körnt 16.
A karácsonyi ünnepek alkalmával kivételes karácsonyi árak.

I I  K a r á c s o n y i  á r a i n k  I I
H á ló k ö n t ö s . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6  írttó l feljebb
T é l i k a b á t . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14 „
Vadászkabát . . . . . . . . . . . . . . . . .
Gazdászkabát Szörmebéléssel 
Kamgarn-öltöny . . . .
Ferencz József-öltöny , .
S p e c ia litá s  fiú - é s  gyerm ek ru h á k b a n :
T o r a y -ö ltü n y  r ö v id  n a d r á g g a l _____
A n g o l l l u - t é l i k a b á t  b i b e r g a l l é r r a l  
S e ly e m b á r s o n y - f t l tö n y  .......................

. .  «  í r t t ó l  fe l je b b
1 O  „

V  i lá g x * e k o x * < l!
F e j  rö v id  tC Hkabát | i  i  ..S S U ,  1 összesen 18 írt. - ® «  

N agy karácsonyi v á s á r szörm eárukban.

Legrégibb, legelterjedtebb magyar élczlap. 

• -  ■; 48-ik évfolyam.
Szenzációs  

újdonság
az általam 
föltalált
92T  o í p ő  < > n t i—z t i t á - G ' é p  TKJ
mclytyel m indenki anóihOl, hegy hajolnia kellene, Onvt-fcsoőc- 
? ? ' forgatás U ta l sípéit fősyesre ttsatitbatya.
t l lA g h lr O  á n t a im á n y o m  *  t f t r g .  v « d » « t  G n s l-k e n ő e s ,  
i e ljly s t ba a etpö felső bőrét bekeni, ts e u te l I  « v f  í r á s b e l i  
lm a l id a t  v á l l a lo k  és időelötti sIszakaúAs esetén In g y e n

F E M O M B M A I.IR  T A I .Á L M Á M T O M  A 
< IP O - f lA K P A , mely hozzájárul. h o g r a el pö az egyévet k ib ír; z, 
m inién a sípét, ha nedves álHpotban le v e te k , a  bőr •sezerln -

_ eosodáaát kizárja,
in á é n  n é la a a  v á s á r o l t  c lp é h A z  t a lá ln a  A n y a ln a  h fljs l ll

tetssée szerint k e t t ő t  t e l j e s e n  In g y e n  m e l lé k e le k .  v t l» -  
d o n k lu e k ,  b e g y  m e g g y  d z é d é s t  s s e r e s b e e s e a  r l l á g -  
b lr O  O n i l - k e a d e a é a i  Id a é g é r O I,  k i  e l m é t  v e le m  k O a l l ,  
1 t é g e ly  W n s l - k e n é e s í t  és  t « h b  á b r á v a l  e l l á t o t t  Í r .  
J e r y a é k e m  k k ld é m  In g y e n  é s  b é r m e n t v e .  M é r t é k n e k  
*  le g b ia to e a b b , b a  h a r i s n y á b a n  e g y  p a p í r l a p r a  Á llv a  
a  1 Ab t a lp  k é r v o n a l é t  l e r a j z o l j a k .  Meg nem felelő sípéért 
ersnnel kötelezem magam a pénzt m inden lsronés nélkfll vissza-

, aösl. A te lje* postaköltség csapén ŰU krajeér.
> Arii vlxbfirű sima erős cipő * . —
Klegéné gavsl'ér vtx f f l i f l e ...................... ; • • < • • •  3 .2 0
Orcszlakk, engse ▼, fflzóa cipő bőrszérral . . . . . .
Klngéns szalon-lakk, fűzős cipő  . . . . . . . . . .  4 « -
Hag aría-c a Irm a egy darabbal halhólyaggal teljesen rlxm efl-

terítve, báromasoror trlppal, 3 év i Jótállással .  1 • 7-O e
úgy inas b o rja bő rb ,, n y e lv e i...................................................... K .8«
H allniw slam a, térdig érő, égés* m tgaa bflrborltéssal. H l -

.h?1í* » fü ’ lwnontesen...........................................  *^-P trls l divat, fhltflnö elegéns box ▼. aevr4 főzős gavaMroipO AJtO
Wsgéns barna, bagaria o t p ő ......................................................SJ»O
Bgvévss flakéatesl estim a, elegéns, fé n y e n *  ttsaM baM  1 O . -

m m  v . RtoBs otpő, e r ő s ............................i 2 ~ -
nsetas snum-dik, rasős v. gombos .  ,  : i .  .  •  t-oo
P irié i d ivat, feJtBnő elegáns box vagy sovrO, f lM O  Vb

gombos . . . . . . . .  . . , , • • • • » •  4 e-
Orosalakk fősda ▼, ongos, bőroaérraL .  |  •  s s s *  

FAOsleti

A g n l á r  I g n á c z
B u d ap est, K erep esi-u t 3 0 .

a Rákra-kdrhiz tenw'omával ízembenFlóklzlot Ktrttv-B.8.

Piratl&o, rendkívül kedvezményben részesíti előfizetőit 

i Előfizetési ára negyedévre 4 korong

Legszebb Legjobb Legolosóbb 
P A P l a a P A P u ,  F A J P „

N e m  t é v e s z t i  ö l n e  c é ­
g ü n k e t  h is  o n  n í v ű i k k e l ,  
a k i  m e g f i g y e l i  V é d- 

J e g y b n K c t ,  m e r t

KOHN HEILMANN és F IA I
cs. és k lr . udv. ssáílltők

B u d a p e s t ,  K iroly-kőrnt Í Q .
ö i s z e i  r u h é i t  e  r é d j o g y -  
g y e l  h o z z a  f o r g a l o m b a .

•sanhaM fcaáöroeágyM b
ktvohsw neaCaccal— — W.~
roaga paplan--------— — l . »

.  .  Príma----- t.»
s a c ta ír  paplan -  —  -  140  
satln .  —  — —  ».ÖO
adass eaahmftr —  —  —  á.W 
selyem allaea paplan -  B.W 
fodros selyem ad. papL 13.60 
J4 váamm p r ' t a  lepedő 1 -  
flaaaO*ágytakar< pekrőo 2 50

W S w - — ?:S

1 acél sodrony ágybetét 4< - 
1 tengert/B mstrao — — AGO
1 afrtqns s - •  —  5.—
1 lössőr ,  —  —  18.—
1 ablak kőpsr függöny — A —
1 .  Unt* V -  ! «•
2 ágy, líszUUtcrltfl’bonrrl Ő.GO 
l a I s ryöpí”  'V-

l g
1 ágyslők* L --------— -  O .»
1 tapestry ágyslSk* -»  — l.W  
I  » » .  J4 fnlőszőnysg — —.40

G IO H N E B  JÁ N O S
mahAs ás kárpitosára gyáros, szőnyeg, föggőny, vas 

botor stt>. nagy raktAra
n ^ d o p e t t ,  P / / . Kr»kébet~kfirui 90. 

ÁrjAgysékst kívánatra Ingyen éshérmentve Küldök. Vidéki még  
rcnctoléscK pontosan rozközőltotuck, nem totsső árak kleaerélMt

aek. «a<y a péns vlaesadattk.

L e g e lő n y ö s e b b e n  v á s á ro lh a tó

karácsonyi ajándéknak
városi bunda, télikabát, hálóköntös, gyermek* 
ruha, gyermektélikabát, leánykám ba és télikabát

N E U W A N N  M . c é g n é l
■ ......' Z S  os. és k lr . u d v a r i  s z á l l í t ó  W  1 1

i í u i l i i p e s t ,  M u z e n m - k ö r u t  1 . s z á m .

DOCZI MÓR czipész
Itu d a p est, K e r e p e s í-u t  1O.
S e h o l jo b b ,  o lc s ó b b ,  e le g á n ­
s a b b  é s  t a r t é s a b b  c ip ő t  n e m  
k a p h a t ,  m in t  f e n t i  jé h i r n e v G  

c é g n é l .
I T ó n í l  z

Posztó, cagos, bőrrel 3.2<>, oroexlakkal S.SO 
Derby, berjobőr angol bakancs . .  .  3 .3 0
Borjuoúf v. rtxcs, tűző* * . 3 0 ,  eagoe . 3 .—
Elegáns Irsneia nuvró-dpCk......................4 .8 0
Amerikai box-bőrcipők. . . . . . .  3.W0
Lakk vagy bor angol bakancs , .  .  .  4 .3 0  
Szalon* vagy oroaslakk-elpdk . . . .  4«—

N Ő I :
Posztó, enyos, bőrrel oroszlakkal. 3 .4 0  

fOxőe vegy napos , gombos. S.BO
A m erika i box, füaős, gombos v. eagoe 1 3 .3 0  
8evro , íflzóe, gombos vagy oagos .  ; 4 .—  
Szalon v . oroszl&kk fűzős v. ongos j  .  3 .0 0  
L ak k , kivágott 1 .8 0 , kerosstoaattos . .  3 .—  
Oysrm ekdpő U — . F in - vagy lsAnydpftk 3 .—

< - n i z n iá l f ,  t e l j e s < > n  v i z i n e n t e H e k
Halmából, kPrdl bőrrel, dupla tolppdl .  8 .
' adáss-ceicir.a, halinából, bőrrel Kőrfll. O.—

I B<vrJab6rb,M elegáns és ostnoe . . . .  0.- 
| V lxbőrből, tiszteknek és egyéves őa-

Bapariabőrből, srőe háromszoros talppal 7 .— [ kéntosek vagy gasdkazoknak. .  .  .  O.—
G j c r m c k - c t l i m í k  b ő r -  ▼. l a k k s a O r r a l  3 0 —3 0 :  3  í r t .  31— 3 0 :  2  í r t  4 0 .

F .la O re n d tt  r u m m l - s l r r l s í k i  í * r 2  1 .0 0 , n ő i  1 .8 0 , r y s r m e k  I . — 
Képes nagy árjegyzék, csomagolás és axálHtolevát in g ye n . V idéki rendelések pontosan és le lk i-  
ismeretesen eszközöltetnek. 10 Irton felnit bénnentve. Nem megfeleld arat készséggel kloserélek

Megliivó.
Az „ E l s ő  m a ffy a r  órtiff-jA r ré a a v é n ji& ra tia A ff  

fttln zA m o lA a  alatt**  a részvényesek kivánságáhoi képset 
1!KÍ3, J n n a A r í l - é n  d é lu tá n i  2  ó r a k o r  Szt.-Gottbár-
don a .Korona* vendégfogadó nagytermében

rendkívüli közgyűlést
lart, melyre alulírott a tisst. részvényeseket ezennel meghívja.
K xen  r e n d k ív ü l i  k lS if f jü lé n n e k  i& r g y a o r o n a ta  «  

h tiv e tk c x G  i
1. A fólszémoió jelentéstétele, a társasági vagyonnak az 

(iiélicsjt’se tárgyában, — a magánúton kötött adásvevési szer- 
zMísnek az előterjesztése, a fö számoló részére adandó utaei- 
I h fölszámolói tisztének befejezhetése, esetleg egyéb intézke­
dések megtélole céljából, és az efelett! határozathozatal; — 
és Végre

2. A netáni indítványok és azok feletti határozathozatal.
Kelt Szentgot;hárd, 1902. december 20-án. 
lU e g J e g jx ia  l  Az alapszabályok 21. §-a értelmében a

özgj ülésen csak azon részvényesek bírnak szavazati joggal, 
nkÍK részvényeiket a közgyűlést megelőzőleg legalább három 
nappal a társaság pénztáránál (jelenleg Miklovics Józsefnél) 
Szentgottbárdon leteszik,

M l h l o r l e s  J ó a a e !
fölszámoló.

Az Athfmenm Irodalmi és nyomdai rósnényUrsasAg kiadásában megjelent:
l ín r á c e o n y l  ( i jó n d é k n n k  a lk a lm o n  

ü .i d o n h Ag : •  l j d o IVs A o !

Az Iparművészet Könyve
A Magyar Iparmflvésíeti-TArvnlat megbizAeiból szerkeszti:

Z lá th  O y ö ra ry -
H rc jr le n lk  b íro m  óloxeseB fe lá llíto tt k ítetbem . Fddlg aa
I.  kö te t Jelent meg 97 mű m ellék  le tte l é« 0 * 1  a x ó v e g k é ie p e l .  

Egy eqy kötet éra díszes viszsnkötésben 19 k o r.
Az „fparmÖTészet Könyvének0 bvonztása és mnnkntÁrssI:

I .  kö te t: A müvószi stílusok fejlődése. Oróh Istvántól. — Az iparosoeztAiy 
fejlődése Magyarországon. MarecaU Henriktől. — Az érem. Ritn Györgytől. 
— A pocsétek. Pr. Áldáay Antaltól. — A mozaik. Lyka Kűrolytól. — A so k ­
szorosító művészet. Dr. Éber Lászlótól és Osakó Elemértől — I I .  k ö te t : 
A miniatura. Varjú Elemértől. — A glyptika. Pr. RAth Istvántól. — Aa 
agyagm üvesség. .Wartha Vincétől. — Az üveg. Wartha Vincétől. — Az 
üvegfostós. I.yka Károly töl. — A botor. Oaul Károlyiéi. — A fafaragás 
Díváid K.-tól. — A rsontfaragás. Dínor-Dénes Józseftől. — A lakk. Divald 
Koméitól. — I I I .  kö te t: A fémek aa iparmiivéerstboo. Edvi Illés Aladár­
tól A vas. Bdri Illés Aladártól. — A bronz. Pr. Éber Lászlótól. — Az ötvös­
ség és zománo. Mihalik Józseftől. — A fegyvereit. Nagy Gézától. — A 
szövőipar. Radlsleh Jenőtől. — A könyvkötés. Dr. Dézsi Lajostól. — A sok­
szorosítás modem eljárásai. RzöHöegy Mihálytól. — A modern iparművészet. 

Df. Meller Simontól*

Kapható a* A TH E W A FH K  r .- t .  könyvklaóóosalályában Buda- 
pe*t, V I I . ,  Kerepeal-trt 81. öa m tuden köuyvkereafeeóéakek.
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Minden szó egyszeri beiktatása 
nonpareille betűkből 4 fill. V a s ta ­

g a b b  b e t ű k b ő l  8  f i l l é r . 1 APRÓ HIRDETÉSEK A hirdetésokiu díjm entesen ad fel­
világosítást a kiadóhivatal: József- 

körút 18. szám.

Levélbeli tudakozódásra ingjon adunk feivilágositist,

A p r ó  h i r d e t é s e k e t
k ö z p o n t i lro d k n a b a n  ós ere­
deti i .ju g U  m elleit még a kő­
vetkező fiókokban lehet föl­
adni:

B r e n e r  n ő v é r e k
doh&nytőzadéje 

Teróx-kflrui 54. Mim alatt.
B e n t s c h  M ik n A n é

Andrisey-ut 88.
E c k s t e in  B e r n i t

hirdetési Iroda 
V . kér. Fürdő-utca 4. aaim. 

E n g e h u a u n  M ór  
gyora^Rjtóiiyomda

ÍV. kér., Kilvia-tór -. Mim.
F r a n k é  P á l

könyvkereskedése
IV. , Gróf CzirAsy-félo palola. 
Kossuth Lajoa-utca. Kljryó-tér,

(Koronalierceg-atca sarkin.)
F i s c h c r  J .  D .

hirdetési Iroda 
H . Gerlóexl-Qioa 1. 

G o ld b e r g e r  A . V. 
hirdetési Iroda

V . kar., Vicl-ntoa 17. arAa. 
G o ld n e r  J o z e f ln

Andriaay-nt 50. 
G o ld g r n b e r  M ór  

köuyvkereakedó
O. kar., Fö-otoa 17. axim.
Baueusteii ét fojlu

hirdetési Iroda
V . kar., Dorottya-utoa 9. aatfhfe
J a n b r l k . T l n

dohány tőzsdéje
Karapeei-ut 6ü. Iek a rék p .tp O

K e r n b e r g  R o z á l ia
dohiuy tőzsdéje 

VO1. kar., Múzeum-kó ru l IS.
L e o p o l d  G y n l a

hirdetési Iroda
Vn., Erzagbct-körui 64. 1. éra.

H o l  s e  R o 4 . l l
hirdetési iroda 

VerencBlek-tera I
■  e s e l  A n t a l

hirdetési iroda 
ÍV. kar. Eskü-ut 9. aaé&  

S e n e t i e  k  á .  J .
njaig-irudija

(V. kar. l'etőti-tér 8. raAa.
I f  J. H a  g  e  1 O t t ó

könyvKt-reakedfi 
Moaetun-korui 2. sz. (NerawM  

Ezinhis bérűé**.*
R o h o n c z i  I lo n a

dokanytóxadéjt
V I. Andri4iay-ni 4a. azéra.

8  I k  r  a  j  S a n a
kird'*éal iroda

V I. ka r., V /  to ru l 88. eaSra.

8  M  r  o  n  ,  |  T .
donanyna<yAraa 

V ili. kér., Kcrepoai-n* 1. raéflk
S z á n t ó  M ó r

dohknytozsdéje
IV . ,  Keeakeméb-utca 14. asZo.

S e l m a  r z  J ó z s e f
hirdetési iroda 

V. kér., Mkrokkói-utea A ra.
ttc h S a M u id  F e r c a e a S

dohány lóxauéjc 
Ferenc-kíirut 32. ez.m .
S e h ő d l  G y n la

tokinyiöxade ée poetag-yüjtő- 
haly V. Llpót-körut 8.
T e n e z e r  G y n la

hirdetési iroda
IV. kér., Bzerrita-tor 8. axim,

T o l d i  l , a ] . i
könyvkereskedése 

n .  kar., F6-uioa 2. axém,
W e lt z e n f e l d  J a k a b

Kirél.v-uUa 1.
S v á b  F I Íz

dokénytözac ' Nagy mezö-n. 11. 
Minden aprőhirdotés, melyet 
I t t  e s te  6  t frA ij(  lu ía d n u k ,  
n.4r n.kanap n it - ic jr le i i ik  u  

B u d a p e s t i  N u p lS b n u .

S

„ T e l j e s  r e m é n y - .
Bdee aaer. lmem ! Vadadat al 

nem f .radbaloni. Kin maffva- 
rkzal, Délután ötkor mefftudum, 
ko<y mulhall 'Tial mennem k « 'l! 
öaaaen teendőim elintézésére 
oetk  két órim  van. De éu ok­
vetlen méjf veled beszélni aka­
rok ; teha. gyorsan kocelha a 
helyszínére a Ivgazilkaégea- b 
bot, — szavakr. n> m >ok aulyt 
fektetve, — elmondva, Ismét 
▼Issza. Elmúlt több egy őrknkl. 
Repülünk, mart eollegéval vol­
tam napokig, és alig  szakíthat­
tam annyi Időt, hogy neked 
p ér szót Írjak. Végre elválunk  
és  ónak ekkor szentelhettem  
édes szerelmemnek minden 
Időmet. Viszonyaim néha na- 

yon komplikáltak, kérlek ezt 
Igyelem be-enni. No, ugy-c 

már nem haragszol édes ara­
n y é -, drága, egyetlen szerel­
mem, egész világom I ? Imádlak 
és esékoUak végtelen sokszor.

14171

V á lt o z a t la n u l .
Lcgrettentöbb válság végső  
éráiban a rágalmakat büszkén 
▼IssaauUsltc-u. Cenk T el ö n ­
éra eted bél merítsed végre « 
toldatot I Ez vezóreljen féltett 
ntddon elkövetkezendő ásom zru 
időkben I Klniúlaüenül szigorú 
kölcsönösség! 15001

F c g a z r b b c r a .
Sslvsm  legmélyéből üdvözöllek 
baculrél. 11a addig más Intéz­
kedésedet nem knpoin, úgy 
meghatározott hetven és időben 
biztosié  várlak. Jöjj drága éle­
tem okvetlen, n .eit vigaazUl- 
katlan volna az, kinek To min­
dene vagy ée ki egéasen a tied. 
A viaaontiétáelg millió édes, 
tőrré esők. 14170

KERESLET.
Á l l á s t

keres sg y  flutal saabadságol' 
állománya közös hadseregbeli 
tiszt a délelőtti érákra. Szivei 
m egkereséseket .Szerény* jull- 
gév si s lap kiadóhivatalába kér.

I n t e l l i g e n s
e m b e r  v o l t  f ö ld b i r t o k o s ,  
k i  n  t e r m é n y  éa  g a b o n a  
s z a k  na A h asi t ö k é le t e s e n
J A rtu a , n n g y '- n  s z e r é n y  
f e l t é t e le k  m e l le t t  k e r e s  e  
a i n k m i i b a n  A llé é t  v a g y  

b á r m i ly  f o g l a lk o z á s t .  
K e iv e l  m e g k e r e s é s e k  

„ G a b o n a * *  J e l ig é v e l  a  k i ­
a d ó b a  k é r e t n e k . _____ 6489

F e h é r n e m ű  v a r r ó n ő ,  
KI hímezni is  tad, m á n k é t  
kér, hogy gyerm ekeit a nyo­
mortól megm enthesse. Elvállal 
minden munkát olcsón és lelki- 
lomoretcsen, Cím özv. Faehs 
Adói iné VI., Bzondy-utcs48-5O, 
ejtő 28. 6349

F g y  v o l t
falusi gazda, ki a tóvárosban 
már évek óta szolgált, keres 
magának mnnkafelügy- lö, m ag­
tárt. kastély felügyelő, erd»óri 
vagy bármely azolgal állást 
helyben vagy vidéken a leg ­
csekélyebb bérért vagy telios 
ellátással. Cím : V ll kér. Gar«i- 
ntca 35. szám 11. em. 21. 6787

V á s á r ia k  m a ca *
é r é r t  Pallaa Nagy Lexikont, 
Jókai m üveit, díszmunkákét, 
régi könyveket és teljes könyv­
tárakat. ö z v .  M an d el M órné 
antíquariuma Budapest, VI., 
Andréaej-ut 83. ez. Karácsonyi 
könyvárjegyzék Ingyen és bér- 
m entre küldetik. 14106

H a s z n á l t
férfirab lk a t , fehérneműt, elpö- 
ket, szönyoget veszek legmaga­
sabb árban. Singer Manó I.ujia- 
ntca 8. 14121

H ir d e t m é n y .
E gy Idősebb francia nő, fran­
cia országi vagy S chw eld  szü­
letésű ki magyarul, vagy né­
metül is  beszél, nagyobD gyer­
mekek mellé kerestetik. Ajánl­
kozó.-ok (ogadiatnak Erzeébet- 
körut 44-lk szám alatt 11. em e­
let lő. ajtós lakáson. 4716

T a n á r j e lö l t ,  
r. kath. vallása, állást keres 
szerény Igényekkel mint kor­
repetitor vagy nevelő. Cím: 
.6 .  I.* VI. üj-utea 87. Ul. eme­
let, 17. ajtó. 4287

KISÁLAT.
S z o b a ,

elegánsan berendezve, külön 
bejárattal, 15 írtért kiadó. Gold- 
atein, Csöm óri-at 11. 11. 9. 6345

F i a  j e l e m  ! ! !
Egy vendéglő laaással, biztos 
obédkosztoeokksl és egy kisebb  
bor-, sör- e , pálinkánk rés állas 
elfoglalás v ég e it tulajdonostól 
azonnal átvehető. C im : Dem- 
b:nszky-u. 21. vendéglő és 
W esaelúnyl-u. 54. Hársfa-utca 
sarok. 684Ő

F e h é r v a r r ó n ő ,
ki szakmájában teljesen jártas, 
házakból aj.tnlaosik és lanásán 
is elvállal munkát. Papp Gizella. 
Nyár utca ti. 1. 6. 634n

I g e n  a l k a l m a s
lakás, m ily  *11 egy  lépcsőházi 
szobából, külön bejáránál, to 
vabbá egy  sz&loa és sg y  kisebb 
s obúhól, s /lu tén  kUlóa bejára­
tokka l, igen az-pun Ss kényel­
mesen bútoroz tt, garzon la­
kásnak, ügyvédnek vauy or­
vosnak rendkívül alkalmas, f. 
hó 15-re kiadó. Bővebbet Fő­
herceg Séndor-utca 8u B. 1/18.

5 0 0 —1 0 0 0  k o r o n a
jutalmat annak, akt egy elrnélo 
Illeg és gyakorlatilag képzett 
gszituiisztnsk hasonló vagy más 
m eglő lő állást szerez Ajánlat 
„Alföld* alatt a kiadóhivatalba 
oímzendö. 6479

C H o m a ffftz á llltó
rlolkli kitűnő állapotban olosón 

ela-iő. lá n g  karékpárüzlet, 
Jóssef-köi ut 41. 6476

P é n z c lő le g r e t
ksre*kod iknsk, iparosoknak 
árura, m agánosoknak botorra, 
zongorára atb. Kedvező feltéte­
lek m ellett ad. Beraktározást 
vállalat Ovár-utoa 6. 14144

h z a b ó n ő
kitűnő gyakorlattal, ajánlja 
gát elegáns ruhák készítésére 
saját laxá-án. Divatos fazonok

F .r y  k i t  A n ő  
k o r e a n in a fő v á -o s  legnagyobb  
forgalmú h e v é n , ahol minden- 
időszak lián nagyon sok helybeli 
és vldókl munkások állandóan 
tartózkodnak és alkalmazva 
vannak, más vállalat miatt 
azonual vagy Január 1-sórs el- 
n d ö , cím a kiadóhivatalban.

60000

B á t o r o k .
Háló, abé-llö-bet sndezésak, sza- 
longarniturák. sbódlCdíványok, 
bámulatos olcsón sladatuak.
Használt bútorok bscssréltst- 
nak éa vétetnek . B unyady-tér 
8 az udvarban.

c , .k  .  r i l u t n  . l i ik U c w  b é lj . je t  te li  m ellékelni, fad .k ozód t.o liiiá l .  h irdelé . . .f in it t  .  k i.d ó h i» » t.ll.l  m indig közölni krll

N e v e lő n e k  
ajánlkozik helyben vagy vi­
dékre bárminő tanulók mellé 
jeles képzettségű egyotem l hall­
gató, kinek a tanításban nagy 
j riassúgavan.A jánlatok.Lelki- 
ismeretes* jeligével a kiadó- 
hivatalba kéretnek. 6472

K é t  n a r y
szoba, konyha, éléskamra,kloaet 
— egyéb hozzátartozóval min­
den elfogadható árban azonnal 
vagy janu .r l-óre kiadó. Wee- 
sclényl-ntca 47., II. em . 21.

14167

K o n y h a k r e d e n c
potom áron sürgősen eladó. 
Kiss I’ál asztalosmester Kökk 
Szilárd-utca 6. 15004

Z o n g o r a
gyönyörű, rövid vasszorkezettel 
olcsón sürgősen eladó. Dohány­
á b a  69/a. U. 10. 14168

K ö n y v n y o m d a
fővárosban jóhlrnevnek örvendő 
Igen ómenetelü, melynek fel­
szerelése 10—12,000 koronát kép­
visel. vezetés hiánya miatt po­
tom 8400 koronáért eladó. Bő­
vebbet Niomstz Uyala üzletek  
adásvételi irodájában. Buda­
pesten Kökk Bziláril-utoa 22.

K á v é h á z
kisebbszerű, főváros élénk he­
lyén, melyet tulajdonos már 
évek óta vezet, átlagos napi '>0 
koruna bevétellel, évi t-ére 1500 
korona azonnal igen jutányosán 
oladó. Bővebbet N emetz Gyula 
adásvételi irodájában Kökk 
tizilárd-utca 22.

P r i v á t  k n t a t ó .
Iroda : Kerepesl-nt 75. Kényaa 
m egbízásokat, m egfigyeléseket, 
nyomozásokat elvállal, úgy ma-

P o l g á r i t ,
kereskedelm it, tanitóképezdét, 
reált végzetteket g im n á z iu m i  
érettségire, bármilyen magán- 
vizsgálatra felelősséggel rövi­
desen e l .készít : .K erekes*, 
llársfa-u. 10/a. (Vidékiek ellá­
tást kapnak. Válaazbé'.yeget 
k érek ) 18/58

K ő b á n y á n
ház eladó a Jászbcrényi-nt le g ­
sz e b b  é s  legélénkebb helyén, 
földszintes épület, 622 négy- 

szögles területen, melyben  
van 18 lakás és 3 Otlelhulj Iség, 
a z  e g é s z  é p ü le t  a la t t  p lnoe, 
gyönyörű kertholyiaég,40 darab 
termő gyftmölcsfával 62.000 
koronáért eladó, m elyen ter- 
henként 10.000 korona marad­
hat, a ház mostani évi jöve­
delme 5960 korona. Bővebbet 
Nlemotz Gyula ingatlanok adás­
vételi Irodájában, Budape-ten, 
Kökk Ssllárd-u. 22. 51085

T e l e k
(villa rayonhani a Kamaraerdő 
legszebb helyén, igen olcsón s 
podig nég.vazögöisnkint 8 ko­
ronájával eladó. Az egyik  telek 
24 8 négyszögöl, a másik 2600 
négyszögöl, mindkettő agy-egy  
darabban van s parcel á-baió 
Bővebbet K ism ciz Gyula in­
gatlanok adáavé éli irodájában 
Bpesten, Kökk 6shárd*utca 22.

H á z
ostnosan épült, az 1. korfiletben, 
a Tárogstó-ut lo. azobb helyén  
4000 négyszögö ea területen, 
mely á ll:  2 szoba, 2 konyhából, 
azonnal jutányosán eladó. Bő-

A le g j o b b  f o g a k
kaphatók 1 f o r in t tó l fe lje b b
Eckel Artúr fogtechnikai mii- 
.érmében. K ir á ly -  u t c a  16. az. 
10 év i jótál.ás, m egbízható ki­
szolgálás. 4721

I n t e l l i g e n s
g y e r m e k t e le n  la m e l lá n  
e n u lá d n á l  J ó  ln l e t e e  e b é d  
k o s z t  o lc s ó n  k a p h a t ó .  
< l a t i  F ő h e r c e g  K t n d s r - s  
Ü Ob. ló id  s z in t  7 .  645t

K e r é k p á r o k
néhány darab becserélt, de jó- 
karban levő használt kerékpár, 
— m íg s készlot tart, — 10
frttól feljebb kapható. Láng 
kerekpárflzlet Budapesten, Jó- 
asef-körut 41.

S z a b ó n é
ü gyes, a legkomplikáltabb tol- 
leuoket la bámulatos olcsó ár­
ért ologánszn és Ízléssel készl- 
aaját lak*6án. Vidéki mogrout 
dslésskhez a pontos alj-mérték 
és egy derék boküldése után 
készítek mindennemű tollette- 
ket. Átalakításokat éa gyerm ek  
ruhák készítését elvállalja. Le 
derer Lipótné, VI. Sxabolca a 
80. 11. 29. 47J

I g e n  c a ln o a
ás kényelm es szobák toljt 
külön bejárattal janaár 1-rs 
olcsón kiadók .Bándor-uteaSO/B 
I. sm . 18.

F o d r á w z n ő ,  
r e a d k l v k l  Ú g y s e ,  Inra*  
r e t a ó g  h iá n y á b a n  a i a t s i  
a j á n l k o a l k .  O av. W a ld n t  
F I . ,  V ö r é a m a r t y - a t e a  4 6II. SÍ.

M n g e r - v a r r é g é p e -
ket m élyen leszállított árban 
heti 1 frtoa részletre szállítunk 
6 év i Jótállással. Láng kerék- 
párflzlst, Józssf-körut 41. 4676

A z O r fe u m
közelében egy csinosan bútoro­
zott férsgnieutes szoba azonnal 
olcsón kiadó. Bővebbet Nagy­
mező-utca 10. 1. 20. 4717

S ü t ö d e
a főváros egyik  legrégibb és 
legjobb menolelü üzleteként 
Ism eretet, 8 kemencével évi 
bére 140) forint, 2 0 0  forintért 
sürgősen eladó. Bővebbet Nie- 
metz Gyula üzletek adásvétuli 
Irodájában Kukk Szllárd-u. 22.

A n g o l ,  f r a n c i a
tapaszuk  nyelvm ester, k i ta­
nulm ányait külföldön végezte, 
m ég néhány szabad órával ren­
delkezik. Sikeres módszer. Ki­
tűnő referenciák. Cim: Q ás-

O k lc v e l e s  
t a n í t ó n ő  ó r r t k  a d á s á r a  
a j á n l k o z i k ,  z o n g o r a  k e z ­
d ő k e t  le  t a n í t .  B a r o a e - t ó r
é . 111. 13. 6345

L u k á c s  é s  S á n d o r
lörv bejegyzett tankbi/om ányl 
irodája mindennemű p é n z k ö l­
c s ö n t  (személy- ez jelzáloghi­
tel* gyorsan é s  a legkedvezőbb  
feltételekkel eszközöl. Vidéki 
képviselők kerestetuek. Válasz­
b élyeg . VI., Teréz-körut 18.

I lá z lN z o lg a ,
kifutó, li-oüascolga, hajdú vagy  
inasnak ajánlkozik egy  Üti éves, 
nős, kiszolgált katona, ki eset­
leg 15to korona kauciót képes 
letenni. C ím : Forral Ignác, 
Mezőtárkány, U evesm egye.

2212

K o n c c r l z o n g o r a
7*/« oktáv eladó. Népsziuház-a. 
48. 1L 2). 14160

Fagyásiéi,
fa g y d a g a n a ttó l  fa g y v ó -
rö a a é g to l megszabadulhatunk, 
ha C so n g rá d i f a g y -k e n o '-a ö t
használunk. 1 adag 1 korm a  
Ungráry József gy-jgvszcrtárá- 
ban, Ceongrácuu 1 szám.

2213

karácsonyi
ajándék

elegáns kivitelű fényképek,
melynek drb.át 1 f r t .  2  ón
3  í r t é r t  lehet készt tetm K i s  
f é n y k é p e k  utáni nagyítások  
e l e g á n s  k e r e t t e l  10  inért.

AV n  i  t  z  n  e  r*
fé n y k é p é s z e ti  m ü ln te z e te

Budapest, Erzaébet-körut 20

V eszek
z á l o g h á z i  c é d a l á t

régi arany ezüst árút bril­
lant és gyém ánt árút a 
legrrág-asabb áraz mellett

F R IE D  A.
érát es ékszerész 

K erepeB -uf S. dsám .

K ip r ó b á lt  
l e g j o b b  r e u m a  s z e s z  
a  d r .  W c l s z - f é l e  K a ­
ra é n t ,  á r a  l  k o r o n a .  
F ő r a k t á r : 8 z t . - F r -  
z s é b e t*  r y ó s y s x c r t á r ,  
B u d a p e s t ,  V l l .  k é r . ,  
F r z s é b e t - k ü r u t  SZÍ.

Pénzkölcsön
h o l  z á lo g b a n  lé  vő  

p a p íro k  kiváltainak és azokra 
magasabb kölcsön adatik Ig en  
e lo a ó  k a m a to k  molleit. A köl­
csön havi részletekben is lör- 
lesxthelő. Vidéki megbízásokra

különös gond fordittatlk.

Ifi. Schön Ármin
B A m m áZ A

Budapest, Erzsébelkörvt 48.
(Koyal-száUóval szemközt).

A L A P IT T A T O T T  18 8 4 -b e n .

m ielőtt
fé rf i- , f ia -  v a g y  g y e r m e k ­
r u h á t  re n d e l v a g y  v e s z , szí­

veskedjék saját érdekében  
K o c h  te s tv é re k  B u d a p e s t,  
K A ro ly -k ö ru t  26 . legnagyobb  
áruházából az újonnan m egle­
lem  n a g y  k é p e s  A r )e g y z e k e t  
kérn i, m elvet rögtön bérmentve
küldünk. _________________

A h ír e n  v a ló d i

szlavóniai
szercsika-alma

logneme.iobb fajta, nagyon Unom 
izü, kapható
I. oszt. 10u kg. — ._  60 kor. 

1L r 100 ________ 4 ) .
T é l i  p o g á c s a  a lm a

I. oszt. 100 k g . ------- 80 kor.
II. . 1 0 0 .  ------- 32 .
és a leggondosabb csom agolás­
ban utánvéttel gvorsáruként, 
de csak 25 kg.-on ícliil küldetik. 
6  k g .-o a  p o s ta c s o m a g  3 k o ­
ro n á é r t  utánvéttel szállittatik,

.1. S t ip a n ic ,
I’ozscga, Szí i von la.

B o t o r
c s a k  jó  m inő ség it.
Hálószoba, krodenc, szőnyeg- 
dívány, axztal, szék, Íróasztal, 
könyvszekrény, úri fotelek, 
ottomán, sralonberendezée, tük­
rök, úgy  egvenkint is , nagyon  
olcsón, e la d á s  n a g y b a n  és 
k ic s in y b e n . Vidéki ■ gondosan 
csom agolva, biztosítva. Csak
V I. T e r é z - k ö r u t  -10. s z d iu

K t c ln h e r g e r  M i l l ió  
bútoriparainál.

Ö
nnepi és alkalmi 
ajándékul legal­
kalmasabb, dí­
szesen kiállított 

mesekönyvek.vAVA
l .e g w z e b b  m a g y a r  in ra é to .
Az ifjuRágnak és tépnék  m eséli 
Muk» bácsi lllalász Ignác), f'se- 
r. py, bzeu.lér. Sziáuyi, Toleg- 
dy és Tull eredeti r.yz.dv 1 és 
azines képekkel, 2 k ö tő t; mind- 
e g jik e  külön egy önálló egé­
szet képez. Pompa- színe# dom- 
bornyomásu vászon kötésben ára 
cgy-egy kötetnek 7 K. 2o üli. 
Egyszerűbb vászonkötésbon ára 
gy-rgy kötetnek . . . .  4X1 

I  t j s n s i  111. kötet. Nagy S. 
rajzaival. Ára díszes kötésben

t le s é k  ó a  e lb e s z é lé s e k . Irta
Benedek Elek. Nagy Lázár szín­
nyomású lépőivel és Cserépy 
Árpád raizaival. Nagy nyolcad- 
lét színes vAszonkötéeben, Ara

6.60
M e sé k  és  t ö r t é n e t e k  ké­
pekkel á r a ...........................3 —
A n d e r s e n  m e s é l.  Számú
fametezvénynyol é* 6 szint - 
képpel. Színes borítékba kötve 
■ra —
A n d e rs e n  ú ja b b  m e sé i. Szí-
ies és fekete kopekkel. Szín­

nyomású borítékba kötve 3. —
A n d e rs e n  oaazea m e s e l 8
színes és Igen sok fekete kép­
pel. Andorsen m eséinek legtel­
jesebb gyűjtem énye. Ára igen  
szép színnyomású bekötésben

6.—
L e g s z e b b  r e g e fd z é r . Regék  
éa ka.andos történetek gyűjte­
ménye. A magyar Ifjúságnak 
elmeséli Bánfl János. Színnyo­
mású és számos képpel . 3.— 
E g y s z e r  v o lt ,  h o l n em  v o lt .  
A legszebb mondák, regék éá 
k d .ndus történetek gyűjtem é­
nye. A mágyar iljuságusk el­
mesélt Bánti János. 63 mesét 
tertalmszó vaskos kötet. Szá­
mos színnyomású képpel . 
T M u d é r e b  k ö r t  A legszebb  
mesék gvüjicm énye Bánü Já­
nosiul. Színű# és fekete képek­
kel. Ára azlnnyomatu borítékba
kötve _  . . . -------------------8.—
T ö r t é n e t e k  a a  la h o ia h ó l .
K épekkel-----------  8 . -
O t lh o u  de Id e g e n b e n .  Ké­
pűkkel ..................................... 2.60
F a l u s i  t ö r  tö n  e t e k .  Ké­
pekkel ......................................2 —
M z iu u ittv ek  és e lk e e a ó lö -
e e k .  K épekkel.....................2.50
K é p e s  m e e ö k  Meséli Lajos
b á c s i ..................................... 4/i0
T ü n d é r  m e s é k  M eséli: I^jos
b á c s i ..................................... 4.50
1 ü u d é r s r s i a g .  Irta ; Lajos 
báosi. Válogatott m esegyűjte­
m ény, melyet 24 szcbbnél-szebb 
szlnnyonistu kép rendkívül e le ­
venít és tesz kedvessé. Ára
k ö t v e ..................................... 9.
I l u r o m s i l i  F .a o p n e -m e e a . 
Az Ifjúság számára átdolg >xte 
dr. Boros Gábor. Színes < s 
számov ssövogképpel. (Tartal­
mas 800 m esét az állatvilágból.) 
tiz.lnnyomatu vászon kötés ben. 
Ara 4 kor. Német nyelven Is
kapható. Á r a ......................4 .—
O u l lv e r  n tn n ö a n  ismeretlen  
országukba. Irta: Bwtft Jona- 
tban. Fordította Vajdafy Ernő.
4 azinos képpel.......................2.40
Hunor. tztikM nesekönyvek 
H e r e i  ó s M is k a .  Két lurkó 
furfangjai, hét énekben, 96
torszéppel Ára.......................3.60
E g r i  M a t y i ,  a vésamadár. A 
fürdő. — A fává puska. 76tors- 
képpel. Egyedüli jogosított 
kiadások. Busoh Vilmos után 
irta. Cslklay la jo s . Nagy ne- 
gysrrót. Hstnss borítéka kétes­
ben á r a ..................................8.M
M egrendelhetők a kladéeégnéi

L Á V P E L  RÓBERT  
(Wodianer F . ég Fial) 

es. ée klr. ndv. könyvkeres­
kedésében
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Folyó év végén je ­
lenik meg a "PÁTRlé­
nyomdai részvénytár­
saság kiadásában

ZlJTíagyar
Zotdtiirtofí
1903-ra. □

M a g y a r o r s z á g  100 
h o ld o n  f e l ü l i  föld- 
birtokosainak. gazda­
tisztjeinek is  haszon­
bérlőinek

G zim iá ra
gazdasági i s  munkás­
viszonyainak a  gazda­
sági kiállítások, ver­
senyek és termésered­
mények ismertetéséve.

E l ő f i z e t é s i  A r m

fűzve 15 kor., kötve
16 kor. Bolti á ra  fűzve
25  kor., kötve 2 6  kor

M e g r e n d e l é s e k
a  "PÁ TRIA" írod. válla­
la t- és nyomdai részv.- 
társasághoz. B u d a­
p e s t. IX. kér., üllői-út 
25. szám intézendők.

Magy. kir. államvasutak 
Üzlet vezetőség Aradon. 

344321/. szám.

Pályázati hirdetmény.
A  magy. kir. államvas­

utak Arad á lomásán lövő 
pályavendéglő bérletére 
ezennel zárt ajánlata pá­
lyázat hirdeitetik.

A bérlet 1903. évi május 
hó 1-ével kezdődik é s  tart 
ezon időponttól számított 
3 éven át, vagyis 1906. 
évi április hó 30-ig.

A bérleti foltétolok ' a 
magy. kir. államvasutak 
aradi iizlctvezetősógéndk 
I. osztúyában a rendes 
h vataios órákban meg- 
tekiutholök, vagy kívá­
natra postán niegküldet- 
nek, miért i« ajánlattevők­
ről feltételeztetik, hogy 
azokat ism erik és egész  
terjedelmükben kötelezők­
nek elfogadják.

A t 1 koronái bélyeggel 
eilá’ott és  .Ajánlat az 
aradi pályavendéglő bér­
letére* feliratú borítékba 
zárt ajánlatok lepecsételve 
1903. évi január hó 20-án 
déli 12 óráig alulírott üz­
letvezetőség általános (I.) 
osztályánál nyújtandók be.

Bánatpénz fejében 300 
kor., azaz háromszáz ko­
rona készpénzben vagy  
áilnmi letétekre alkalmas 
értékpapírokban legké­

sőbb 1903. évi január hó 
1 H-én déli 12 óráig a magy. 
kir. államvasutak aradi 
üzlet vezetősége gyüjtő- 
pénztáranál Aradon le ­
teendő.

Takarékpénztári betét­
könyvek letét gyanánt 
nem fogadtatnak el.

Ezen föltételektől eltérő, 
táviratilag tett, vagy nem  
a kitűzött határidőre be­
érkezett ajánlatok nem  
vétetnek figyelembe.

Az ujánlatok közt a vá­
lasztás szabadon a  bér­
összegre való tekintot nél­
kül történik.

Aradon. 1902. deeember 
hó 11.
A kir. államvas­
utak aradi üzlet vezetősége. 
(Utánnyomás nőm diiaat.)

Magy. kir, államvasutak
Igazgat. 190164/902. bz. 

Tárgy:
(A karácsonyi ünnepek al- 
kalmaból várható erős sze­
mélyforgalom lebonyolítása 
céljából közlekedő külön 
személyvonatok tárgyában.i

A  karácsonyi ünnepeit 
alkalmából várható erős 
személyforgalom akadály­
talan és  csendes lobonyo- 
htása, valamint az utazó 
közönség kényein;© érde­
kében a rendes szem éh- 
szállító vonatokon kivid.

A  Budapest k. p. u.-tól 
Nagy-Kátáig, Budapest k. 
p, u.-tól Szolnokig, Buda­
pest k. p. u.-tól L'j-Don;- 
bovárig és vissza, Buda­
pest k. p. u.-tól Pttspök- 
Ladányig és vissza és 
Budapest k, p.u.-tól Aradig 
külön gyors, illetve sze­
mélyvonatok fognak köz­
lekedni.

A nagykátai külön aze- 
mélyvonut I., II. és 111. 
oszt. kocsikkal december 
hó 22, 23 és  24-én fog 
közlekedni.

E vonat Budapest k. 
p. u.-hól d. u. 12 óra 10 
porckor indul é s  Nagy- 
Kátára d. ti. 2 óra 37 perc­
kor érkezik.

A szolnoki külön gyors­
vonat I. és II. osztályú 
kocsiKkal december hó 
23 és 24-én fog közlekedni. 
E vonat Budapest k. p.u.- 
ból d. u. 2 óra 15 perckor 
indul éa Szolnokra d. u. 
4 óra 15 perckor érkezik, 
a honn’t folytatólag a 
602. sz. rendes gyorsvonat 
menetrendjében Aradig 
közlekedik s igv Budapest 
k. p. u.-tól A radig köz­
vetlen vonatot fog képezni.

Az ujdombovári külön 
szem élyvonat I., II. éa III, 
oszt. kocsikkal december 
ho 21-óről 22-éro, 22-éről
23- ára és  23-áról 24ére 
hajló éjjelen fog közle­
kedni.

E vonat Budapost k. 
p. u.-ból este 8 óra 55 
perckor indul éa Uj-Dom- 
bovárra éjjel 2 óra 30 
perckor érkezik.

Az ellenirányú külön 
szomélyonat pedig decem­
ber hó 22 és  23-áu fog 
közlekedni és  Uj-I)ombo- 
várról éjjel 3 óra 22 perc­
kor indul s  Budapest k. 
pályaudvarra délelőtt 8 
óra 30 perekor érkezik.

A püspökladányi külön 
szem élyvonat I., II. és III. 
oszt. kocsikkal december 
hó 20, 21, 22, 23 és 24-én 
fog közlekedj^. E vonat 
Budapest k. p. u.-ból d. o. 
8 óra 25 perckor indul és 
Püspök-Ladányba d. u.
1 óra 28 perckor érkezik.

Az ollenirdnyu külön
személyvonat pedig docem- 
ber hó 21, 22, 23 éa 24-én 
fog  közlekedni éa Püspök- 
Ladányból d. u. 2 óra 10 
perckor indul a Budapest 
k. p. udvarra este 8 óra 
10 porckor érkezik.

E vonatok Püapők-La 
dányban, az onnan d. u
2 óra 24 perckor Márma- 
ros-Szige,re induló, illetve 
a Mármaroa Szigetről oda 
d. u . 1 óra 25 porckor ér­
kező rendes szemólyvo- 
nathoa csatlakoznak és 
Budapest k. p. u.-ból Már- 
maros-Szigctig, valamint 
viszont közvetlen vonato 
fognak képezni.

Az aradi külön a ieu ély-  
vonat I., II, III. oazL ko­
csikkal decembor hó 23-ról
24- óre hajló éjjolen fog 
közlekedni. K vonat Buda­
pest k. p. u.-ból este 9 óra 
30 perckor indul és Aradra 
reggel 5 éra 39 perckor 
érkezik.

Az említett vonatok állo­
másaira utazni szándékozó 
közönségnek saját érdeké­
ben fekszik, hogy a mon­
dott napokban öten külöc 
vonatokat vegye igénybe 
mert csak ig y  kerülheti e 
a rendes ssemélyasóllit'í 
vonatoknál beállani tzokotl 
telzsufoltsággal járó ké- 
nyelmetlon utazást-

Budapost, 1902. decem­
ber hó.

Az ig a zg a tó ig
Nyomatott a .Pátria* irodalmi vállalat é t  nyomdai részvénytársaság körforgógépén, Budapest, IX., UUöi-ut 25.


